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»,Kicsoda az a’ sarga hajua, magas szal ember,
avval a bajuszos, de semmi er6vel meg nem
magyarosithaté abrazattal“? Kérdé baratjat a’ fu-
redi sétdn Csongedy, kinek folpenderitett bajlsza’
végei minden szavédra szemeit fenyegeték.

~Megettiink all“ felele a’ kérdezett. 'S Csén-
gedy megdobbenve tekinte hatra, nem épen féle-
lembdl, hanem mert illetlennek tartd akéarkirdl is
igy szélam jelenlétében. ,,Miatta bizvast sz6lhatsz,
biztata baratja, 6 meg nem ért: agy hallom, éj-
szak-amerikai.u A’ neki batoralt Cséngedy most
folytata: ,, Azt még is csak szeretném tudni, mi-
rél gondolkodhatik egy ollyan amerikai, avval a’
fanyar félmegvet6 mosolygasu szajjal, mikor amugy
igazan elmerdl 2

.Vérésmarty’ Gjabb mink. ii. k. 1



Azt akar innen is megmondhatom.4i— ,,Na-
gyon lekoteleznél.»*— ,,Hat baratom, az bizonyo-
san azon mosolyog magaban, hogy tormaba esett
férgekil mi magyarok itt egy csep édes viz ko-
ral, miilyen ez a’Balaton, olly nagy ahitatossag-
gal 6gyelgbnk, mintha ez a’ vizek’ éregapja vol-
na.4 ,,Méar baratom, felele a’ hirtelen Csdngedy,
kovesse meg magat amerikai uram, de az csak-
ugyan nagy hetvenkedés, ha Balatont egy csep
viznek mondja; aztdn ha nem keser( is, mint az
6 mosolygasa, azért még is olly becsiiletes kis
tenger, miilyen csak elférhet ekkora darab helyen/4
»EZ mind igaz lehet baratom, monda Rad6 : de
azért csak nem neheztelsz redm 244 , Koransem,
felele a’ félig magahoz tért Csdngedy, hanem tu-
dod mit, Rad6 — folJytata szeszélyesen — én szem-
t6l szembe megkérdezem, mir6l gondolkozik.4

Rad6, ki tudta baratja’ furcsa otleteit, mel-
lyeket azonnal munkéaba is szokott venni, nem
kévéssé ijede meg ezen Uj gondoJatjan, ’s Ugye-
kezett minden modon visszatartani, bohosagnak
egyfel6l, mésrészt! a’legnagyobb illetlenségnek al-
litvan , valakit gondolkozasi szabadsdgdban meg-
haboritani ; de Csobngedy maraszthatatlan volt, ’s
egyszersmind fogada a’ kérdést olly ligyesen ten-
ni, hogy azt rész néven venni ne lehessen. Ra-
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do részint kivancsisaghol, részint hogy baratjat
a’ netalan keletkez6 galibabél kimentse, koveté
6t, *s egy pillanat malva mar az idegen el6tt vol-
tak, ki nem messze egy fanak délve allott, ’s
szemeit figyelmes merengéssel a’ sétalok’ tarka
csoportjain jartata.

»,Bocsanat uram, — szo6la Csongedy franczi-
aul, kévéssé razosan ugyan, de elég érthetéleg,
’s koransem olly feszesen, mint sz(irds bajusza
gyanitatna, — a’ haborgatéasért; de furdén va-
gyunk ’s a’ firddi élet’ eltérései a’ kdz szokastol,
menthetévé fogjak tenni egy kérdésemet, melly
azon kivil hogy szemtelenséggel hataros, még
bohé és nevetséges is.”

LUraim! ez folétte stlyos onvad egy még
el nem kovetett blnért, felele udvarilag az ide-
gen, ’s olly Oszinteséget mutat, mellynek rova-
sara sok valodi bint is meg tudnék bocsatani, ha
tudnillik az egyedul csekély személyemet illetné.u

Csongedy diadalmas szemeket vete Radoéra
’s monda: ,,Orvendek, hogy nem csalatkoztam.
A’ dologra tehat. Imént olly boh6é valék tudni
akarni, mit gondolhat egy illy amerikai, mint 6n,
a’ Balaton’ partjan? 'S ezen baratom, Railé 0r,
(az idegen meghajta magat) elég vakmerd volt azt
allitan s, hogy ©nnek gondolatait & is elmond-

1*
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hatna. Ez elbizottsdg engem folétte boszontott,
s minthogy egyik képtelenség a’ masikat szili,
én azon, megvallom, merész hatarozatot tevém,
hogy ez irdnt 6nt magat kérdezzem meg.4

»Felette sok figyelem monda az idegen, mel-
lyet nem érdemiek. ’S a’ gondolat, uram ?4}

Csongedy elmonda a’ gondolatot, azon furcsa
konydrgéssel, hogy ha nem valami személyes tit-
kat illetik gondolatjai, tegyen neki 6romet azok-
nak elmondaséval.

»Megvallom, uraim, monda félig rejtett mo-
solylyal az idegen, hogy az, mit barétja, Kit ez-
ért igen tisztelek, nekem tulajdonitani méltdzta-
tik, egészen amerikai szellemben van gondolva.
Amerikanak nagy tengereket, gyonyorli tavakat
s folyamokat adott a’ természet tukorul, hogy
benndk viritd fiatal szépségit nézhesse; de ligy
hiszem Amerika’ elsésége mas orszagok foldtt
nem csupan ezekben all.4

Csongedy ezen mell6z6 felelettel nem volt
megelégedve ’s nem Kkis zavarba jott a’ beszéd'
komoly fordilata altal.

»Mi els6ségeit hiszi 6n Amerikdnak masok
felett?4 Kérdé kisegit6leg Rado.
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,Oriasi haladas iparban ’s mivekben, adds-
sagtalan kormany, emberiség borténeiben s egyen-
I6ség a’ torvények el6tt.4t

»Felejti 6n, hogy négereik vannak,4 monda
Radoé.

Az idegen’ arczat pirossag boritd. Most is-
mét Csongedy szllal meg : ,Ej a’ négerek feke-
ték: Ha tetszik maradjunk a’ ténal. Mit mond
On: nem valddi kies hely ez a’ Balaton’ melléke ?*

»,Kies a’ sz6, melly legjobban illik ra,
mond az idegen. Kornyéke ollyan mint egy de-
rlit arcz, mellynek nyilt, felh6tlen homlokéat bo-
rag koszoruzza, s ez a’ Balaton, ketté osztva
félszigete altal a’ legtisztdbb szem, melly valaha
egekbe tekintett. °S néni itt van-e a’ borarél ’s kol-
t6jér6l kétszeresen classieus Badacson? nem ide
szogellik-e a’ romladék Szigliget ’s elhinyt nagy
Festetics’ Keszthelye? ’s annyi megénekelt regé-
nyes varhegy a’szomszédsagban ? 'S midén ezek
mellett még borviz is buzog fel, melly enyhité
s kellemes, ’s azt olly nép’ fiai rajozzak kordi,
kiknek langold kebelliik a’ hazaért ver ; uraim!
egy illy kornyék akarmi orszag’ fianak is érde-
kes lehet.#

A’ két jO bardt elragadtaték ezen beszéd
altal, ’s amult azt az idegen szajabol hallani; de
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a’ mint elragadtatasok sziint, érezni kezdék Ki-
csinségOket mintegy az idegen el6tt, ’s helyze-
tik* feszlltségét.

»Egyébirant, folytatd az idegen, neki ko-
morodva, nem csupan a’ fold, hanem legf6kép Ja-
kéinak szelleme teszik az orszagot. 'S ha ezen
pillanati lelkesedését korunknak kiveszem, Ma-
gyarorszag® folde sokkal folebb all a3 vilag’ laj-
stroman, mint nemzete, mellyrdl alig tudhatni va-
lamit. A’ legszebb, a7 legviritébb tajakon nagy
részint butasdg & henyeség tanyaznak, ’s &
néptelen pusztédkon egy két biszke lak csufolni
latszik inkabb, mint ékesiteni a falut, mellynek
nyomorU viskditol koérnyékezve van.“

»,Urain?14 mondanak kiilonboz6leg felindulva
a’ kérdez6k.

»,Gondolatimat kivantak tudni, 3 ime gon-
dolatim! Nem tetszenek talan? De 06ndk uraim,
hatalmamba estek. Mit illy szokatlanéi kivanni ba-
trak voltak, nem lesznek szerénytelenek azt vé-
gig nem hallgatni. Magyarorszag uraim, az,
mellyr6l elmondhatni:

Ifjusdg nélkdl lon a vad gyermek 0Oreggé.
Hozza teszem: férfikor nélkil is. Magyarorszag
gyermek, melly megvénilt, a’ nélkal, hogy szen-
vedései hidegebbé, tapasztalasai okosabba ’s évei
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tiszteletessé birtdk volna tenni. AS5két széls6 kor-
nak nem bir semmi egyebével, mint gyarl6sa-
gaival. Egy van, mi megmentheti: levetni balité-
letek’ hieroglyphaitdl tarka bdérét: ’s megifjudni,
mint a’ kigyé szokott, ’s talan még hosszi ’s
boldog élet(i lesz.”

Radé egy viszon- vadakkal terhes komoly
feleletet forgata elméjében ; de Csdngedy mar ki-
jozanult tréfa-mamorabdl, ’s illyenkor neki igen
helyén jart esze.

,,K08szbnet uram, inonda az idegennek, az
Gszinteségért. Mi tokéletesen meg vagyunk elé-
gedve gondolatjaival ’s épen azért nem Kkivanjuk
azok’ tovabbi fejtegetésével farasztani. Azon gaz-
dag, habar egy Kkissé keserli érb6l, honnan e5
gondolatjai szannazéanak, ©nnek még igen sok
Ordme johet, s mi el nem valhatunk a’ nélkil,
hogy ahhoz szerencsét kivanjunk, valaidint azon
tarka b6r’ megvételéhez is, mellyet Magyarorszag,
haneha, le taldlna vetni.“ Ezzel megfordult ’s ba-
ratjat elvonta magaval.

»Ez glny uram, ezelégtételt kivan!* kialta
haraggal az idegen.

»~Elégtételt? kérdé blszkén, félig vissza for-
dulva Csongedy. Mi meg szoktuk verni az em-
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bért uram, ki belénk kotel6zik: de 6nnek elég-
tételt adok/4

Az idegen most folemeld kalapjat, melly mé-
lyen fejébe volt nyomva, levevé papaszemét, me-
rén szemébe nézett Csbngedynek. Csongedy’ ar-
czat egy sugar czikazta at, mintha emlékezeté-
ben valami régi kép villanna fel. ,Ej, ej Cson-
gedy baratom, te nagyon elvadultal, mi6ta nem
lattalak/4 Monda az idegen szelid szemrehany6
hangon magyarul, s Cséngedy nem habozot tobbé.

A’ két régen elvalt barat megismerd egy-
mast. Csdngedy ’s a'vélt idegen, Kajary, egyutt
voltak patvaridn mintegy hat év el6tt. Kajary
az6ta vagy harom esztend6t a’ kulfdldon tol-
tott, ’s most, miel6tt haza térne alfoldre, meg-
akara Firedet tekinteni. Legelsd taldlkozasa is
Csongedyvei volt, kire mindjart ra ismert, de
kit6l mint latok , meg nem ismertet6k ’s igy ked-
vez§ alkalma volt vele tréfat (zni.

Elhallgatjuk a’ talalkozas’ 6romét, tréfait;
csak azt emlitjik, hogy j6 barataink, miutan Ra-
do t6lok elvalt ’s Kajary hazasértd véleményeit
némileg kiigazitd, a’ legnagyobb bizodalommal
kardltve sétaltak fel ’s ald, ’s beszéddk atcsa-
pott azon nevezetes targyra, mellyel minden ha-
zaim értekezés végzddni szokott, a7 lednyokra.
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LWA* tobbek koztt monda Csongedy, hogy tetsze-
nek firedi szépeink?" ,lgen (j vagyok még ité-
letet hozni" monda Kajary. Kilénben is a' szépek
engem mar néni érdekelnek. Ergltetnem kell ma-
gamat , hogy rolok némileg pontos itéletet mond-
hassak. Ah baratom, mi kdzém is nekem a’ vi-
lag7 szépeihez ? én j6 lélekkel elmondhatom, mii
egy népdalunk olly egyszeriin, % egyszersmind
valolag fejez ki

Nem kell nekem, van mar nekem,
A9jo isten adott nekem.

Szépet adott, jot is adott,

Kiben szivem megnyugodott.”

»Hogy hogy? az én philosophus® reforméa-
tor bardtom szerelmes! Bizonyosan valami Kil-
foldi bab édesitett magahoz?

»Halkan, Csbngedy, te mindig kdnnyelmd
és allhatatlan voltal; nem azért beszélem ezt,
hogy holnap reggel a tihanyi viszhanggal Kkihir-
dettesd "

,Hoho ! baratom, ha koénnyelmd is, de fe-
cseg6 nem vagyok; noha még ebbdl, hogy te
szerelmes vagy, nem valami nagy titkot tudna
meg a’ vildg. 'S mi az allhatatossagot illeti, ah
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baratom, én egész a’ sajnalkozasig, de szdrny(-
képen s hihetetlentl allhatatos vagyok. Nézd
meg ezt & Balatont, Kajary; nagy viz, habar
veled egy csepnek merte is gondoltatni Rado,
nézd el Keszthelyt6l Kajarig s Kajaitol Keszt-
helyig; ’s volt évem, hogy keblem’ langjai azt
felszanthattdk, ’s voltak napjaim, mellyekben med-
rét tele sirtam volna; de sirni, Kajary, nem fér-
fihoz illik. Azonbam nem er6ltetlek, tartsd meg
titkaidat: én oromest hallgatlak, akarmir6l be-
szélsz.*

,J0 Endrém! monda, engesztel6ig kezet
nyujtvan Kajary, kit baratjanak valtozasa ’s ezen
félkomoly beszéd igen meglepett; tobbé nem két-
kedem benned, noha Balaton szabast érzelmedet
nagyitas’ czifrajanak hiszem. Micsoda irgalmatlan
szenvedély lehete az, melly téged, szilajt és len-
gét egyszersmind , illy szeliddé tén? Mi tindér
hatalmG né, ki beléd ezen szenvedélyt Ontotte ?
Ah, baratom, a’ hélgyek zsarnokaink; barmi ko-
moly czélok utdn torink ez életben, végre zsé-
molyaiknal kell megallapodnunk. Azok oltari tom—
jéneinknek; azokra teszi le kincseit a’ dus, di-
cs@ségét a hatalmas, blvarkodasa’ titkait a’ tu-
dos ; labaik el6tt hever a’ kolt6’ koszorGja, ’s Ki-
nek semmie sincs, az a’legdragabbat, szivét ad-
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ja oda hodolatiil, hogy eltiportassék; de én, ba-
ratom , oh én boldog vagyok. Ez el6tt harom év-
vel egy 16 évii lednykat hagytam itt, ki csaknem
karjaim kozott serdilt ki gyermek-éveibdl, kinek
minden gondolatja’ ’s érzelmei’ sziletésén jelen
voltam. Oktatéja s bamuldja szellemi ’s testi Ki-
fejlédésének , mennyi gyonyort éltem abban, a’
mit laték, mennyit abban, mit sejtenem lehetett.
Most 6 korondja lehet a’ hajadonoknak : szép, mii-
lyen ritkan sziletik: miveit, okos és jo, ah jo,
bardtom, és hii, a’hliség’ teljes értelmeben, ’s
nem szoval az, nem hizelgésekkel, hanem leg-
bels6bb langjaval szivének ’s lelke minden gon-
dolataival. Midén elvaltam, megfeledkezék szokott
tartozkodasardl, nyakamba flizte karjait és sirt.
Mit nem lattam azéta a’ vilagon, baratom, Uj és
nagy dolgokat, az ezerkez(i iparnak ’s eivilisa-
tionak csodas miveit, nagy és nevezetes valtoza-
sait a’ forrong6 vildgnak, még is mind azon ké-
pek kozol, mellyeket elvittem és hozok, képe all
leghomalytalanabbul, ragyogva konydiben , ’s me-
legitve azon sugarak altal, mellyeket fekete sze-
meib6l utdszor I6velt rdm. 'S még is, Csongedy,
egy aggodalom bant. Betegség fogael Gt kdzben,
mellyben er§ ’s gyakran eszmélet nélkil sokaig
hevertem, azéta folyvast gyors vala utazasom,
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rovid maradasom* helyei bizonytalanok, ’s levelei
elkerultenek; isten tudja, merre kalandoznak. De
most meglatom 6t annyi napok utan! ismét meg-
latom 6t, ’s elére jobbnak, tisztabbnak, ’s mint-
egy szentnek érezem magamat, hogy kozelb va-
gyok hozza. Még e’ napokat koztietek toltom el,
baratom; aztdn Pesten, nala, karjaiban vagyok!*

Mikor ezeket monda Kajary, mar kifelé vol-
tak az erd6b6l, s egy sereg hintét lattak a’ fir-
débél Tihany felé menni. Mi ez? monda & min-
denre lgyel6 Csbongedy, ki baratja’ érzékeny el6-
adasat egy kissé er@slotte, ’s annak lagyité ha-
tasatdl menekedni kivant. ,Szerencse* fia vagy,
baratom, monda Kajaryhoz ; ma egy hallatlan do-
lognak lehetiink tanGi. Az iflu Konténak az a’
furcsa gondolatja jott, hogy itt a’ fird6” vigalmai
koztt kel Ossze jegyesével; ma lesz az eskiivé.
Nem akarsz vellink tartani ?*

A’ sétahely’ végeén egy Ur-kocsis pattogata
kényes lovai felett ostorat. Kadd volt, ki Cson-
gedyre és Kajaryra vart, hogy O6ket Tihanyba
felvigye. Kajary nem akara kedvét szegni régi
’s ()j ismerdsének, noha minden részvét ’s kivan-
csisag nélkal, feldlt, hogy velék a’ fényes egy-
bekelés’ tandja lehessen.
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Az eskiivd® szertartdsa balul Ottt ki. A
menyasszony elajult az oltarnal, ’s kivitetett. Mi-
dén magadhoz tért, nem volt ereje visszatérni, ’s
igy az esketés félben maradt. ,Te igen halovany
vagy, Kajary, monda baratja, midén a’ templom-
bol kifelé jottek; baratom, te reszketsz; az is-
tenért, mi lelt?" .,Semmi" felele tompan Kaja-
ry, ’s egy padra veté magat. Csongedy sz6-
talantl melléje telepedék, ’s ott lltek, mig a’
nép mind ki nem takarodott. Délutan Kajary mar
nem lattatott a’ fird6 vendégek koztt. Mint af-
féle angol , mondak néhanyan , megunta életét
’s azért nem maradhat sokéig egy helyben. Radd
és Csongedy hallgattak fel6le.

A’ furdéi élet” mohdsaga hamar foleinészté ezen
kis torténetet. A’ menyasszony betegen fekiitt;
a’ vBlegény szokatlanéi mogorva, ’s gyanakodd
I6n. O kulénben azon ifjak kozé tartozott, kiket
természet’ és szerencse’ javai elhizottd tesznek.
Gazdag, fiatal, és deli, agy hivé , mindenitt
nyilt ajtokra és szivekre talal, ’s hogy talalt is,
annak nem kevés példait tuda felszamlalni a’ fir-
déi vilag. Mind a’ mellett, ha valaki tovabb ’s
kozelebbrél lata e’ szép fiatal arczot, nemtelen
dolyfét ’s onimado balhitet foddzhete fel vonalai-
ban; ’s kiléndsen a? szépnem irant olly valami
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banto, olly lenézd vala ezen elbizottsagaban, melly
megvetéssel latszott hatarosnak lenni, a’ nélkil,
hogy ezen durva szint a’ tettetés csak valamen-
nyire is enyhitené; miért is szerelemre ’s valddi
bens6 vonzodasra talan csak a’ gyengébbek ’s
igen hitknal tarthata szamot; de mélyebb ’s ér-
z6bb asszonyi kebel, kivalt hosszabb idére, 6t
be nem fogadhata.

Nem fajdalom tehat, vagy szives részvét,
vagy épen lelki szenvedés okoza rajta ezen val-
tozast, hanem a’ megsértett g6g ’s azon tapasz-
talas’ keserlisége, meliyet talan most érzett eld-
szor életében, hogy balsadg 6t is érheti; minde-
nek folott pedig, hogy lehetséges 6t is nem sze-
retni, s6t gydl6lni is. Ezen gondolat egészen ki-
forgata magabol. Harag ’s mindenféle rész aka-
rat, mellynek nevét % iranyat maga sem tuda,
gerjedtek fol bennne, ’s evddék, hogy nem volt,
kin boszljat toltse. Ez természetesen annal in-
kabb észrevétetett, minél jobban akara titkolni.
Nem sokara ismét minden ember réla ’s a’ beteg
menyasszonyrol beszélt.

A’ furdé” foglalatos nyelve ezer meg ezer
magyarazatot ada a’ dolognak, mellyek kozol leg-
alaposabbnak latszék az, hogy anyja erélteté a’
menyasszonyt az @sszekelésre; hogy a’ szelid,



15

engedelmes leany, noha szivszakadva engede a
kényszeritésnek, azonban az elvalaszt6 pillanat-
ban, er6n tul feszitett idegei mintegy elpattanvan,
okozak e’ veszélyes razodast. De mind ezt ka-
czajjal hallgatd a’ tobbség, nem hihetvén, hogy
olly szép és gazdag arfi mellett, miilyennek tartak
Rontot, valaki elajulhasson. Azt azonban igen
sokan allitdk, hogy Ront6 borzaszté szerelmes ’s
féltékeny a’ legnagyobb mértékben; ’s ezt onnan
gyanitdk, mert gyakran lattatott éjjelenként a’
sétan maganyosan altalsuhanni, mintha a’ sut-
togok’ beszédeib6l titkot akarna kitanulni. A’
gyanu késdbb be is valésodott.

A’ fird6 az alatt folytata vigalmait, apré ro-
vid életli regényeivel ’s mind azon &lepedéssel
gyogyulas, vagy élemény utan , melly azokat
egyéb mulatsagok folott olly sajatsagosan kitlinte-
ti. Egyik este szdmos tarsasag sétalt a’ part mel-
lett, hol figyelmiket egy magéanyos dereglye koété
meg, melly a’ Balatonnak kozepe felé sokaig vesz-
teg allt. A’ dereglye lassanként az est’ homa-
lydba vegyllt ’s a’ sétalok vissza felé kezdenek
indulni. Most egy tliz-nyars hasitd fel a’ setét
leveg6t épen a’ dereglye’ tdjan , ’s miutdn joO ma-
gasra feljutott, szelid fény( csillagai’ bokraval el-
hunyt & csendes vizek folétt. Hangos tetszés
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koveté a’ jo gondolatot; mert Ugy hivék, vala-
mellyik elmés vendégnek jutott eszébe Firedet
tlizjatékkal megorvendeztetni. Azonban setétebb
16n, malt egyik 6ra negyed a’ masik utan s a’
tarsasag boszonkodva hagya el a sétat, hol mu-
latsdga szintolly véletlenll malt el, mint kezdve
volt. Az elhagyott Gton csupan egy né-alak lat-
szott fel ’s ald mozogni ’s nyugtalansdga mutata,
hogy valakit var. Gyenge lampa-vilag rezge
most fel a” setét td felett, s kdzelb jévén a’ part-
t6l mintegy két szaz lépésnyire megallt. Kevés
varaira evezd csapas hallott a’ part felé, majd
egy magas férfi 1épe ki a’ ladikbdl s a’ varé felé
tartott. ,,Jon asszonyod Judit? 4 kérdé a’ jove-
vény, az asszonyhoz érve. ,Mar ott van, felele
egy félénk asszonyi hang. Az istenért, vigyaz-
zanak ! mert nyakamba kerul.#4 A’ jovevény, va-
laszt nem adva suhant el az esdekl6 mell6l, a’
gyér erd6ben eltlint; de ezen pillanatban egy fér-
fi-kar ragadd meg a’ szepeg6 asszonyt. ,,Ne inoc-
czanj, ha kedves életed! suga elfojtott diihhan-
hatigon az er8szakos , én vagyok fC Az asszony
remegett minden izeiben. ,,Semmi hantasod , Ju-
dit; nem te vagy & blinds, de vezess asszonyod-
hoz. Asszonyodhoz, érted? a te beteg szenvedd
asszonyodhoz, hah!4} veté hozza keser(i s boszu-
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teljes gunynyal ’s koveté az asszonyt ’s valami,
mint egy gyilok-kanyaritads villant fel korében.
Felhds id6 és igen setét volt; nem sokara egy
szerelmes par kozelite az elhagyott helyhez s
néma hosszas Glelkezéstk, melly beszédeiket gya-
kran félbeszakasztd, mutatta, hogy rég nem
lattdk egymast. ,,Ah Tivadarom, szo6la szelid
bagyadt hangon a’ hélgy, engem megcsaltak; én
meg vagyok csalva, de iszonyin! Nem mondhatom
meg neked Tivadar, Kitél szedettem ra ; ah az a5
legszomoribb dolog. Hogy te hozzam hiitelen
levél, hogy megutaltal, hogy csapodar vagy , az
mind semmi azon vad b(in6khoz, mellyeket fel6-
led kelle hallanom, és hinnem, oh Tivadar, mert
6k nagy mesterek. Azon héaz, melly egyedil le-
het menedékem, poklomma kezde lenni Uj tani-
tasaival és cseleivel, atkaival és fenyegetéseivel
’s mind avval, mi lednyszivek elhagyatottsaga-
ban csabitd és rettenetes lehet. Szabadulni ohaj-
ték , Tivadar akarmi aron ’s 6k kezemre jatszak
az alkalmat ’s rabba lettem, miel6tt gyanitnam.
De most iin, most a’ tiéd vagyok ismét, tiéd mind
orokre. Lasd Tivadar, monda az édes csevegd,
én mar alig eszméltem viladgra, magamra; érz6-
je csupan nyomorisagomnak, akaratban és lélek-
ben megtort, martalékja leheték mindennek, Ki
2
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elég vakmer6 volt kezeit rdm tenni. S most
midta ismét meglattalak, halni tudnék értted, meg-
halni, Tivadar!“

J6 Virginiam, te kedves betegem, felele a
boldog szeret§, mit adhatna nekem & sors olly
drdgdt mint te vagy ? Adna isten, hogy olly ép
s er@s volnal, milly nemes szivii vagy ; ezen
sajka, melly a* partnal var, 6rokre megszabadit-
na minden bajaidtol. De légy nyugott, kedvesem,
vigyazz egészségedre ’s én megjovok értted. Hall-
gass azokra, kiket megneveztem , ’s vigyazz ,
hogy elne ardai....

,Gyilkos " hangzék most a’ kis erdd’ belse-
jébdl ’s Virginia felrazkodva omlott kedvese’ ke-
blére ; de Tivadar egy pillanati megrendiilés utan
vissza nyeré nyugalmat, 's monda halkan ; ,,Siess
szobadba, kedvesem, hogy otthonn leljenek. Itt
nem sokara nagy cs6diilés lehet. Baratom a’ sar-
kon var, az el fog vezetni.4 'S most a’ sarokhoz
vezeté kedvesét, ’s elsuhant al part felé. Nem
sokara megmozdult a’ tiizpont a’ té felett, ’s tAvoz-
ni kezde Somogy felé, mig végre a’ tavolban
elenyészett.

Az alatt hogy ezek térténének, a’ megraga-
dott Juditnak alkalma 16n félre allani, ’s (zGje,
ki nem mere zajt Utni ’s Juditot a’ sotétben fel
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nem taldlhata, egészen magara maradott. Indult
tehat vaktaban, a’merre gyanlja vezeté. 'S Ugy
latszék, nem roszul tapogatott; mert hogy az
erd6ben gyilkost kialtottak, egyenesenaz 6 mun-
kdja volt. Judit a* kdzben asszonyahoz futott,
hogy azt a’ veszélyrdl jokor tudésitsa, de a’ vé-
letlen felkialtds 0Osszeharangozd az embereket.
Legelsébb a’ kés6 kalandozok gyllekeztek 6ssze
az erd@szélen ; majd aSkavé - ’s szinh&z’ emberei
is kifelé szallongtak a? hirre ’s 16n csddilés,
tanakodas és kérdez6skddés ’s mind sikeretlen(l-;
mert sem gyilkos , sem gyilkolt nem kerilt el6
’s a’ kivancsiak boszonkodva szidalmazédk a’ vak-
mer6t, ki a’ csendet illy minden ok nélkil zavar-
ni szemtelen. Rontdé bejelenteté magat beteg je-
gyesénél ’s hirlii hozd, hogy az erd6ben csak
Ures zaj volt és semmi baj nem tortént.

Mé&s nap két nevezetes Ujsadg volt suttogds
alatt: egyik, hogy a’ becsiletes Judit, az 6zvegy
Szélyné’ egyik cseléde, megszokodtt; a’masik Uj-
sag egész torténet ’s nem egy lélekzetre vald.

Eviké tudniillik, és Andris, ez inas, amaz
szobaleany, egy kis padkan (ltek az erdében, ’s
mig uraik a’'szinhaz’ koltott szerelmein amultak,
6k, mint alléié fiatal nép, valédi szerelemmel mu-
lattdk magokat. Bizodalmas beszélgétésdk végre
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suttogassa finomult, mellyben egy fel6l siirgetés,
méas fel6l megtagadas jatsztak a’ f6 szerepet. Ezen
édes czivédashdl egy dobbanas ébresztd fel a' bol-
dogokat. Evi folveté fejecskéjét, s borzasztd do-
log ! agy latszék, mintha t6rfény czikaznék el
szemei el6tt. ,,Gyilkos! volt legels6 gondolatja
és kialtdsa; ’s a’ gyilkost az izmos Andris meg-
ragada, miel6tt gonosz szandékat végre hajthat-
nad. ,Ki vagy, akasztofara valé?a kérdé Ut6fél-
ben Andris. A’ rajtakapott megismer§ szavarol
Andrist ’s nem elég toredelmesen igy széla hoz-
z&: ,Hallgas gazember! vagy elkergetlek szol-
gélatombol. Ertetted? Te is r — 6 fogd be sza-
dat, vagy nyakadat szegem; mit kerestek ti itt
illyenkés6n? léduljatok haza, ti semmirekell6k!
A’ szegény megszeppent Andris s a’ még inkabb
megszeppent Evike haza ballagtak.

Ennyib6l all a’ torténet, mellyet Vicza mas-
nap félelemben elsuttogott. Meg nem nevezé ugyan
a’ gyilkost; de a vilag tudta, hogy Yiczanak
Andris a* szeretéje, Andrisnak Ronté Urfi a’ gaz-
daja ’s igy az egész titok nagy nyilvanossagbhan
maradt.

Ront6 arfi meg nem magyardzhaté okokbdl
egyszerre azon gondolatra jott, hogy menyasszo-
nyanak a’ furd6i lakas egészségtelen ’s minden-
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kép rajta volt, hogy legottan eltdvozzanak. De
ezen igen bolcs tervet Kivihetienné tévé a’ meny-
asszony’ visszaesése, mellyet a* tegnapi ijedés
okozott; mert mellyik asszony, kivalt beteg, ne
ijedne meg, ha gyilkost kialtanak? ’S igy kény-
telen, kelletlen csak varakozni kellett.

Azonban Ggy latszék , hogy a flird6 a’ beteg
lednykanak nagyon hasznal; szemlatomast javéit
egészsége , harmad nap mar kiinn sétalgatott je-
gyese’ karjan, s6t viddm ’s mulatsag-keresd
16n, @ mi el6bb nem volt; ’s arczainak hideg mar-
vanyan a’rég nem latott pirossag’hajnala felderdit.
Jegyese eddig soha nem izlett nyajassagat tapasz-
tala ’s érzeni kezdé az er6t, mellyet lelkes ’s
nem minden hizelgésre felolvadé holgy férfi sziv
felett gyakorolhat. Most mar nem surgeté tobbé
az elmenetelt, s6t az 6sszekelést is tanacsosnak
latd halasztani, inig id§ s ©sszeszokds azt in-
kabb javalandjak. Mulatsagokat kerese jegyese’
szamara, ’s azon Gton vala, ,_hogy minden érzelmi
szegénysége mellett is valddi szerelmessé valjék.

Egy reggel a’kovetkez6 jelentés vala olvas-
haté nagy rézsaszin betlikkel a” sarkokon:
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“Szivhala szat.

Ezen czim alatt fog ma délutdn pontban 6
orakor hajé-verseny tartatni a* Balatonon. Minden
szép holgy ’s minden bator férfi, ki szivet nyer-
ni és veszteni akar, hivatalos* Mindkét nem-
beli versenez6k egy kis lobogét (valasztott szi-
nikkel) fognak viselni Kkiilonboztetésdl. A’ fér-
fiak magok kormanyoznak egy segéd evez@ssel,
a’ holgyeket fogadott révészek viendik. A" hdl-
gyes ladikok lesznek a’ dradga czél, melly utan
a’ férfiak versenzenek. A’ nyertes zaszlot cserél
az elfoglalt ladikkal % azt asszonyaval egyutt fo-
golyul hozamlja a’ révhez, hol az elvesztett zasz-
16t valami kellemes aprésdggal, miilyen p. 0. a
csOk, kell vissza valtani. A’ melly né-hajé a
férfihajok koztt vagy azokat elmell6zve illetetlen(l
vissza tud térni az induldhoz, az gy6zhetlennek
hirdettetik. A’ tdbbit a’ hely’ szinén. A’ jatékot
intézi Csongedy és Rado.”

Ront6 nagy orommel vivé fol ezen hirdetést
jegyesének ’s minden ékesszélasat rafordita,
hogy a félelmesen vonakod6t neki batoritsa, bisz-
kesége 0Osztdndzvén szép menyasszonyat, kinek
most mar szivbeli kegyeit is birni hizelkedék,
egyebek folott Kitlntetni.
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A’ nap megfelelt a’ varakozasnak. Rovid
lanyha es6 utan tiszta lon és csendes; *s a’ ren-
delt 6ra felé pezsgett a’ Balaton zaszl6s ladikkal
és dereglyékkel. A’ férfiak hisz a’ hoélgyek Ki-
lencz ladikkal valénak a’ néz6kon kivil, kik-
nek egy része szinte hajora kelt ’s a’ versenez6k-
t6l tavolahh foga helyet. Az intéz6k kovetke-
zBleg rendelek el & jatékot.

Legel6bb is két sorba allita Csongedy Fi-
redt6l befelé a’ férfi hajosokat, kik egy Kkis si-
katort képezve, hajoikon fenndallva vartak lobo-
goikkal a’ kilencz n6-hajot.

Meg kell itt jegyezniink, hogy a’ ladikok
keresztbe vetett csaklyadkkal foglaltattak 6ssze
egymassal, a’ csaklya mindenitt a’ kdzép Uléshez
kottetvén le. Ez allal a’ hajésor, melly hattal
forditatott egymas ellenébe, mind egyenességet,
mind ingatlansagot nyert, Ugy hogy a’ leventék-
nek fenn allani épen nem esett bajosan.

A’ két dereglyét a’ nemzeti harom szin je-
leié. A’ tobbiek kényok szerint vélasztok szinei-
ket, kéket sokan & férfiak kdz(i, az éallhatatos-
sagét; fehéret a holgyek, az artatlansagét, ha
nem lobogdikon is — mert azoknak kilénbdznitk
kellett — legalabb ruhaikon. A’ hdlgyek mosoly-
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gak az allhatatossagot; a’ férfiak, mint illett, nem
mosolyogtak.

A’ kis sikator’ bels6 végén a két rendel6’
dereglyéje Salit, kik hosszi kelevézeiket 0Ossze-
értetvén , sorompo6t alkotanak, melly ha folemel-
teték, kapu gyanant szolgalt. Ezen csinos zasz-
lékkal lobog6 sikatoron ’s kapun kelle a’ néha-
joknak athaladni, egyenként, hogy szineiket a’
férfiak jol szemre vehessék.

Elsé , ki a” sort megkezdd, egy kedves le-
anyka volt, kinek violaszin lobog6ja ’s épen olly
violaszin szemei voltanak. Talan egyetlen az egész
gyulekezetben, ki a’ jatékot jatéknak vévé: olly
artatlan ’s gyermeki vala az ©6rom, melly sze-
mében Uszott. A’ mint elsudamlott a’ sikatoron,
harom delinek zaszl6ja hajolt meg a’ kis tlindér
el6tt.

A’ haromszin kapun Kkivil a’ kiolaszin Ti-
hany felé jobbra fogott helyet.

Utana egy sz6ke dzvegy jott, szivarvanyszin
lobog6t tartva kis gobmbdlyl kezében, annyi élet-
orom-vagygyal tlindoékl6 arczain, ’s tlizes szeme-
iben, a’ mennyi csak rdjok ’s beléjok férhetett.
Az asszonyka igen csinos volt; de egy kévéssé
nehéz. Testi jollétét érzette a’ ladik is, ’s tiszte-
letbdl két ujnyival mélyebbre siilyedett mint egye-
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beké. A5 mint elhalailott , az egész bal oldal
meghajta el6tte zaszléjat. A’ kapun Kkivdl balra
fogott helyet.

Harmadik egy biiszke termet volt — a’ flre-
diek Jundénak akarak nevezni, ha Minervanak* is
be nem illett volna — mellynek kihivé tekintetén
féneme’ ’s birtokainak oOntudata ’s egy kissé haj-
dani szépségnek emlékezete Unnepeltenek. ZA&sz-
I6ja haragos z6ld, a’ sokdig maradoz6 remény’
szine volt. Egyetlen egy vakmerd férfikar lebben-
té meg el6tte fekete zaszl6jat. Ez a’ violaszinen
tal jobbra foglalt helyet.

A’ negyedik egy epedd barna lednyka volt,
ki & szerelem’ piros lobog6jat tartd. Mar a’ si-
kator’ végéhez kozelge ’s még nem volt leven-
téje. Ott egy sz6ke ’s igen fiatal Grfi hajtott neki
z4szlot; a’ lednyka szerelemmel és halaval néze
fel rea ’s mindketten elpirultanak. Ez a’ szivar-
vanyon tal balra foglalt helyet.

Ez utan egy ismeretlen halovany arcz jott,
sarga lobogojan al béanat’’s féltékenység’ szineit
hordozvan. A’ mint végig mene, egy zaszl6 sem
bokolt sorvasztdé szinének; de Ronté hokkenve
latd kozelitni a’ sapadt alakot ’s illend&ségbdl-e,
vagy zavarodash6l megbillentd neki piros lobogé-
jat. A’ sargaszin® asszonya rea fiiggeszt6 bal-

vérédsmarty’  Gjabb mink. u.k. 3
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jos tekintetét ’s a’ haragos zo6ld mellett jobbra
allapodott.

Most egy konnyl ladik lebbent a’ sikator-
hoz , kilénb6z8 alkotdsé a’ tobbiektl s szem-
betlin6ig jol valasztott révészekkel. A’ hajé ki-
vitt zold, belul piros volt, egy szelet vérbéli
gorog dinnyét utanozvan szineivel ’s kerek alak-
javal. Ez volt egyedil festett valamennyi koztt.
A’ rendel6k e’ csinos sajkat az Unnep' kiralyné-
janak szentelék. Az tinnepelt szép, kinek tudnillik
tiszteletére adaték a5verseny, egészen fehérbe
volt dltdzve, kis kezeivel hason-szin{i lobog6t len-
getvén. Csak egy pillantads kelle r4, hogy min-
den tétovazas nélkil kirdlynénak ismertessék ?
nem csak valasztas szerint, hanem még inkabb
bajaiért, mellyekkel a'jelenvalokat joval félul mal-
ta. Kitlinébb szépségei kozé tartozott egy par
mondhatatlan erejl fekete szem, mellyek’ tiizét
most egy nem rég sz(int laz' epedsége szelidité,
's valami kulénds karcslsag, mellyet szinte er6l-
tetettnek ’s 6t sovanynak lehete tartani, ha tag-
jainak hulldmz6 kerekdedsége ellent nem monda-
na. Karcsiusadga kiemelé még inkdbb kerekded
jagjait s ezek karcsusagat. Az arcz szabalyog
alkatu ’s azonfol(il szelid volt és nemes *s vala-
mi kilénésen wvonz6 a’ félbanatos elszantséag
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altal, melly rajta mutatkozott. Fenn éallva hala-
dott &t a’sikatoron. Mint a’ szél hajtotta buza-
fejek, ingadoztak meg lattara a férfi lobogok.,,Gyo-
nyord Virginia!“ sohajta itt amott egy levente;
de nyilvan tisztelkedni senki sem mert, a’ gyilok-
forgatd vélegény* haragjat rettegvén. Rontd a
habokra fekteté el6tte piros lobogéjat. A’ meny-
asszony nyajasan mosolygott ’s elfoglala helyét a’
bal oldalon.

Hetedikil egy élemedettebb szépség jott, el-
lenéril inkabb mint mulatas végett. Hogy a' fia-
talsaggal némi harménidba j6jon, az eleven ’s ki-
altd szineket legaldbb ruhdjan akard Kituntetni,
melly tengelicze lehetett volna a’ tarkasagnak;
a z&szlok mind meghajoltak ezen tisztes személy
eldtt, félelembdl-e inkdbb mint Hiedelembdl, nem
tudhat6 : de azon kilénbséggel, hogy épen olly
mélyen hajoltak vissza is, mint elére, mintha
ezen elleniranyl mozgas altal a megtett hddola-
tot semmivé akarndk tenni. — A’ parduczlobogé
jobbra fogott helyet.

Most legvégil kétVidam, kellemes arczu le-
anyka jott kozel egymas utan, kiket a’ fird6 Za-
la’ 6zeinek nevezett kénny( termeteikért. Szemok’
daczos mosolygasa mutata, hogy nem egy kony-
nyen adjak meg magokat. Az els6 fehérpiros ,

3 *
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a’ masik fehérzold lobogét tarta. Jobbra balra sok
baratsagos zaszlé bokolt meg a’ két bajos testvér
elétt. Ezek balfelil egymas mellett foglalénak
helyet.

igy, mint allott a’ kis hajohad, egy nagy T
bet(it képeze, mellynek fodele a’ nd, kettds sza-
ra a’ férfi hajok voltak.

Ugyan ekkor mozdula a’ somogyi partrol egy
nagy vitorlas komp * a’ jaték’ szine felé latszott
tartani; de részint tavolsaga, részint a’ kozeleb-
bi elevenebb mozgas’ érdeke miatt nem igen vé-
teték Ugyeletre.

Most megindult az egyik dereglye s a’ né-
hajokat, mellyek aJ*parthosszal kdzegyenes vo-
nali képeztek, vagy O6tven Iépésnyire elGre vezeteé.
Az alatt az Osszekapcsolt férfi-hajok’ kilsé az az
partfel6li végei is megmozdultak ’s egyik jobb-
ra masik balra kanyarodvan , hasonlag partiranyos
vonalt alkoténak, mellynek kézepét a’ megmaradt
dereglye tévé. Itt hamar feloldattak a’ hajok, a’
esaklyafak dereglyére hanyattak ’s mindenik sziv-
halasz korméanyon ult, lobogéjat a’ kdzép Uléshe
letlizvén. Miel6tt indulnanak, egy dereglye ve-
te horgonyt hatok megett, megjegyezni az indu-
1as’ helyét.
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A’ horgonyos dereglye most elléve mozsarat,
nem kis remegésére a’ gyenge hajés népnek ’s
bontakozas vétetett észre aSladikok kdzott, inelly
nem sokara a’ legtarkabb képet abrazola. Zala’
barndi ezalatt megpenditék & horgonyos dereg-
lyén nemzeti harjaikat ’s a’ viz, mintha érezné
a’ zene'hatalmaét, vigabhan latszék lejteni a’ kon-
nyl csonakokkal. A’ n6hajok eleinte egyetérto-
leg befelé kezdének haladni, hogy nagyobb tért
nyerjenek a’ kikerilésre; de a’mint egyiknek vagy
masiknak Ugyeseb hajésa volt, el6bbre suhantak
s a' sor szakadozni kezdett. Még nagyobb egye-
netlenség mutatkozott a’ férfi vonalon, vagy a’
nagyobb szdm miatt is, vagy a’ személyes hadi
cselek5kilonbdzése szerint; mert néinellyek jobb-
nak tartdk kodzepén mintegy lesben allni, mig
masok szépeiket a’ Jegnagyobb buzg6saggal l-
doz6be vették. A’ néhajok most ki jobbra ki bal-
ra kanyarodanak, hogy a’ férfi hajokat kikertljék:
\s kezd6dék a’ legkellemesebb bonyolédas. AT
kis hajéhad minduntalan mas csapatokra alakulva
lepé a vizet tarka zaszloival, kozottik &rkddvén
a’ rendel6k’ dereglyéje, jegyzeni mintegy a’ csa-
ta7 menetelét ’s elhédritani a’ netaldn tadmadan-
do veszélyt.
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A* legnagyobb bonyolédas alatt kozeledék
Somogy fel6l a’ vitorlas komp ’s mindinkabb
kivehet6k levének alakjai. A’ vitorlanak tetszd
vaszon nem egyéb volt, mint egy igen b setét-
kék zaszl6, melly a’ kompot sator gyanant fé-
lig elboritd. Kormanyosa, mint latszék, egy ma-
gas, fekete oltdzetli ember volt, ki @ nyolcz evez8s
igen serény kompnak lelket ’s éltet adott. A’ver-
seny alatt a’ komp szemes figyelinez6nek mutatéd
magat; ’s élénk, gyors mozgasai jelenték, hogy
igen nyughatatlan 1élekt6l vezéreltetik. Minden
szabad mozgasai mellett azonban bizonyos idegen,
’s csaknem ellenséges tavolsagot tarta meg a’
vizen. A’ Kkis hajéhad’ bonyolédasai mas felil
mind inkabb nevekedének. A’ férfiak itt sem ta-
gadak meg fliggetlenséghen gyodkerezd ’s azért is
egymastol igen kiilonb6z6 érzeményeiket. Mig egy
kett6 egész allhatatossaggal (izte vagyainak ki-
tlizott zaszlojat: a’ tobbség, megunvan elsé czél-
ja’ sikereden kergetését, a’ mint tdbb remény
vagy hihet6ség mutatta magat, majd ide, majd
oda csapongoit; s tértént, hogy az arany halat
nem az fogta el— hogy a’ szivhalaszat* szellemé-
ben széljunk — ki felzavara ’s allhatatosan uta-
na volt, hanem a’ csapongé, kinek vak szeren-
csébdl épen haldjaba kerdlt.
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A7 verseny’ érdekét azonban nagyobb részint
ezen tarka s egy kissé nehézkes bonyolddas té-
vé ; mert a’ leventék &ltaldban nem Ugyes ré-
vészek ’s a’ holgyek sokkal félénkebbek voltak,
hogysem az egész nagy Balatont merészlették
volna. Mar ezen tavolsagtol is el voltak ijed-
ve ’s vissza felé siirgeték hajosaikat. A’ palya-
futds tehat igen rovid és kis kor( volt. Mind e’
mellett tortént egy ’s mas, mi emlitést érdemel.
A’ fekete zaszlés csaknem Tihany’ meredeke alatt
foga el Jundjat ’s keresztil kotvén evez6jét a’két
ladik’ derekadn, igy tért vissza parosan ’s nagy
diadallal az indulé helyhez. Neki ezen szovet-
ségre, mint monda a’ vildg, nagy sziiksége is
volt, fekete zaszléja példazolag bal napjait jelent-
vén ; csak azt nem tudni, a’ multakat-e, vagy,
ha szerencsés lenne a’ zold z&szl6’ asszonyat meg-
nyerni, a’jovenddéket?

Mint pontyfiak egy vizbe vetett kenyérdara-
bot, kdrnyezé a’ sok vetélytars a’ csinos dzve-
gyet ’s egyik tisztel6je Ugy neki hajtott a’ hajé’
orraval, hogy a7szegény nd rettenve visszahok-
kent ’s nem csekély sulyaval felbillent6 a’ kon-
ny( ladikot. Zavart sikoltds és moraj verdes6
a’vizet ’s az, a’ kdzvélemény’ illy hangos & egy
értelm( nyilatkozasara, kiadd a’draga martaié-
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kot, melly tet6t6l talpig azottan vitetett altal a’
dereglyére.

Az epedd barna leanyka fiatal hodol6jat nem
sok4 farasztd, alig néhény perez muilva egymaés
mellett Oltek 6sszekotott ladikjaikban, sokkal bol-
dogabbak ezen kbdzelség, mint akarmi fényes ver-
senezés altal. Lassu menetellikb6l latszott, hogy
nem igen kivankoznak a’ tobbi tarsasaghoz.

A’ violaszin lobogd nem roszul tartd magat.
Ugyes fordulatai altal tobbszor kikeriilte (ildoz6it;
de végre egy Otven éves agglegény’ kezébe jutott,
a’ legkevesbbé kivanatoséba mind a harom ko-
z61; de a j6 gyermek oOrilt, hogy elfogaték’: ne-
ki ez jaték volt.

A’ parduezlobogds bhorraval6t ada hajosainak,
hogy lassan evezzenek ’s elfogatd magat.

Legélénkebb ostromot allt ki a’ két testvér,
kiknek gyors sajkaik utan egy egész sereg ve-
télytars huzodott; mert mindazok, kik innen vagy
amonnan elestek, most ezek koril egyesiték fa-
radozasaikat. Sikert azonban alig lehete remél-
niok, mert nagy kozzel valdnak a’ gyors saj-
kak utan ’s hevokben a’ helyett, hogy koril ke-
ritenék , mind egy csoportban eveztek utdnok egy-
méasnak nem kis késedelmére és akadalyara.
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A’ két merész sajka folyvast befelé haladott
s csak akkor késziilt a’ megfordulashoz, midén
a’ maga utan vont ladik csoport’ kikeriilésére elég
szabad tért nyere.

Mindeneknél gyorsabban eleinte Somogynak
at, azutan vissza ’s végre Kajar felé tartva, ha-
ladott a’ fehér lobogds, dinnyeszelet szabatl saj-
ka. Utana olly gyorsan, mint fiatal erejétdl tel-
het6k , Rontd lejteté piros zaszlou sajkajat. Ez-
utan a’ féltés’’s banat’ asszonya ment sarga zasz-
16javal.

A’ zene elhallgatott. A’ hofrgouyos dereg-
lye visszahivot 16tt, mellyet kevés perez mdilva
a’ kék zaszlés somogyi komp a’ néz6k’ nem Kkis
tetszésére haromszor viszonozott.

*A’ l6vés ntan Zala’ 6zei érkeztek meg leg-
el6szor, a’ férfiak’ nem kis boszonkodasara, ille-
tetlendl; utanok jovének a’ parosak, diadalmi sé-
tat tartva az indulé hely el6tt, ’s igy a’ figyelem
az egy kissé tavol es6 csoportra volt szoritva,
mellynek Ront6 kdzép pontjat tévé. A’ szerelem’
zaszl6ja mar igen kozelité az artatlansagét. Ek-
kor a’ versenysorban némi valtozas tortént. A’
sarga lobogd’ asszonya evez6t von ki a’ ladikbol,
atvet6 a’ guzson ’s hogy ért forgatasahoz, a’
ladik’ sebesebb mozgasa jelenté. Nem sok idd
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mulva elébe végtatott Kontdnak, ki mar csak két
Olnyire vala menyasszonyatdl. Ronté’ idegei meg-
rendiltek e’ nem vart latomanyra, ijedve fordita
el a’ kdzbe jott ladiktol sajkajat, nehogy érintés
altal azt fogolylya tegye ’s ligyekezett olly mes-
sze keriilni, a’ mint csak nagy térvesztés nélkil
lehetséges volt. Most 0Osszeszedé minden erejét
’s fenn allva olly hatalmasan 16dita sajkajat, hogy
a’sarga lobog6t joval maga utan hagyta, ’s leg-
jobb irdnyban volt, hogy jegyesét, ki el6bbre
ugyan, de kifelébb jart, a’ parthoz szoritsa, mi
el6tt az indul6hoz érne. Azonban Ront6 sokalni
kezdé a’jatékot:,Szép Virginiam! kialta, ha ne-
ked is ugy tetszik, hagyjuk a’ jatékot. Féltelek,
hogy még bajod esik. Allj meg, térjink egyitt
vissza.“ A’ menyasszony elsapadt: ,,Az istenért!
evezzetek gyorsan, életem fiigg rajta ! konyodrge
hajosainak. 'S azok most olly gyorsan kezdék
hajtani a’ sajkat, hogy eddigi evezésiik csak
enyelgésnek latszott. Ront6 elkékilt haragjaban.
Korul tekinte: a’ sarga zaszIot lata sarkaban s
utdna messze nagy pusztasdgot, de oldalt a’ setét
kék lobog6s somogyi komp mind inkdbb kozele-
dett nyolcz evezbivel ’s nem Kissé neveié aggo-
dalmat. ,,Virginia!“ kialta még egyszer csaknem
vég er6kodése utdn ’s Ugy latszék mintha a’
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fehér lobogé meglassitott volna. Az evezd ko-
tél elszakadvéan, vagy eloldvan, valéban sokkal
lassubb is volt haladasa, ’s Ront6 , nagy érémére,
mar ismét kozeledett , midén a’ sarga lobogds
keresztiill csapott el6tte s hajéjat elfordita.
»Illetve hajom, tiéd vagyok, szép levente I*
kidlta most a’ halovany alak. Az istenért Lidi
kisasszony, csak most ne tart6ztasson, széla ko-
nyorogve Rontd, ki a legroszabbat kezdé gyani-
tani; de a’ megcsalt szeret6t6l nem olly kdénnyd
menekedni: Lidi egykor kedvese volt. ,Ne tar-
toztassalak, hitetlen, mond a* megvetett Lidi ’s
megragadd sajkajat, de tartéztatlak, ha csak ad-
dig is, mig szerencsédet kezeidbdl Kisiklani 14-
tom. Nézd ezen leveleidet, hitetlen; hazudsag ’s
hamis eski mind a’ mi benne van; nézd ezen
adomanyaidat, csillogdk, mint ifjasagod, olly hi-
degek és kemények mint szived. Nézz ide, én
most mind ezen satan’ kincseit a’ Balatonnak adom,
s Ugy nyeljenek el egykor habjai, a’ mint read
atok nélkul emlékezni fogok.“ igy szélt az elke-
serlilt leany leveleket ’s dragasdgokat temetve a
vizbe, mellyeket a’ szegény hajosok nagy sziv-
fajdalommal lattak elmeriilni. Ronté végre meg-
szabadult az dabrandozo6idl; de a’ fehér lobogds
sajka mar ekkor helyre allitott gtzsaval befelé ’s
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j6 messze elhaladt, & a kék lobogés komp,
mintha titkos rokon érzés vonna, egyenesen elébe
sietett.

Ronté egy pillanatig gondolkodott, mi tevé
legyen. ,,Elérhetjik-e a’ fehér lobog6s sajkat,
halasz?“ kérdé az evez6st. ,,Az 6rddg sem azt,
uram; hisz Ggy megy mint a’ vadliba, mikor
szarnyaival a7 vizet verdesi. Aztdn nem is ollyan
hajo az, mint a’ toébbi.ll ,Evezz utdna mint csak
er6dtél telik!™ mond a’ diihét alig rejt6 vélegény
Az id8 eddig csendes & a7 viz* tiikdre csillogd
tiszta volt. Alig tének négy vagy 6t evezdcsa-
past , midén egyszerre szell§ csapa le a’ Balaton-
ra, gyengén mint lehelet, % homalylyal vona
be a7csillogd viz7 szinét. ,,Mi volt ez ?* kérdé
evezését sziintetve Ront6. ,,Alig ha szeliink nem
lesz,”“ monda a7 halasz, ,pedig nagy,“ 6szinte
folhagyott az evezéssel. Rontd ismét vizbe mar-
ta lapatjat, mid6n egy masik fuvalom, mint hideg
borzadas, futa végig apr6 fodor habjaival a’ Ba-
latonon. ,Elérheti-e az a’ két hajo a7 szélvész
elétt egymast ?“ — Virginia fehér lobogds sajka-
jat ’s a7 somogyi kompot érté, mellyek egymas-
hoz mind inkdbb kozeledni kezdtek. — , Alig#4
volt a7halasz7 egyhang( felelete, midén mar hdl-
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lamok emelked6nek, fehér tajték szegvén helyen-
ként fodraikat.

Ront6” arcza komor lon és bords, mint Ba-
laton , mellynek fénytelen arja most ladikja alatt
dagadozott. Haraggal kanyarita egyet lapatjaval ,
’s hatat fordita a’ makacssaga miatt, mint hivé,
veszendd sajkanak.

A’ halasz joslotta szélvész bekdvetkezett.
Rontd nagy bajjal ’s félig elmeriilt csonakkal juta
ki a partra, noha a’ szél inkdbb vele, mint el-
lene volt.

A’ kis versenyhad mar ekkor rég eltisztalt
a’ vizi jatékszinrél ’s aggddva varta a’ kimara-
dottakat. Ronté egyedil, gyalog ’s kés6n ér-
kezett meg. Neki e’ szivhalaszat menyasszonya-
ba ’s annak talan életébe kerilt; mert a’ kis pi-
ros bélii hajot késébb egészen elmerllve hajtotta
ki a’ szél Fiired ala. A’ szép Virginia, a’ fiirdg’
disze, minden esetre el vala veszve: sem élve
sem halva fel nem talalhat6.

Az év fordult. Sokan a’ szivhalaszatr6l ne-
vezetes nyar’ vendégei kozol ismét Firedre jo-
vének; ’s Rontd, ki nem igen kdnnyen hagya ma-
gaval jatszani a’ sorsot, egy Uj menyasszonynyal
lépe fel a’ firediek el6tt, ki, noha gyengébb-
nek latszék, sokkal er8sebb idegekkel birt a’
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holtomiglan holtaiglant elmondani, miilt
a’ malt évi; az 4julasrdl pedig sz6 sem lehete.

Mid6n az 0j par Tihanyibél a9fiird6be visz-
szatért, az egész furdd, (kik tudniillik az es-
kiivén nem voltak) egy gyonyori fiatal holgyrél
szo6lt, kinek igéz6 fekete szemei, rendkiv(l szép
termete & fajdalom! (mondadk az ifjak) férje is
volt, valami Kajary. A’ cselédség ezenfol(l &
szép asszonysag’ komornajat is megismeré , ki
nem egyéeb volt, mint a” mult nyaron megszokott
Judit. — A’ szép asszony az elveszett Virginia
volt.

Ront6 egykedviiségét akarvan mutatni ,,lesz-
e okom — kérdé roszul taldlt enyelgéssel nejét,—
megbanni a’ veszteséget 7

»Minden esetre!“ felele a’ megbantott kis
hitves ki mellettem veszteségr6l beszél — !*
»Ah te félre értesz, kedves Nellikém,*“ — szolt
kibékitéleg Ronto.

-Epen nem, én igen hiven foglak emlé-
keztetni veszteségedre “ valaszolt keser(in a’
hitves ’s szép szemei készilében voltak megtelni
konydvel.

Ronté csiggatva ’s engesztelve vezeté félre
az 0j békétlen szerdéket; de a’ fird6 e’ rovid
conferentidb6l igen sokat tanult. —— , Asszonyara
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talaltd mondak, midén kozolok eltavozott ’s
egyik észrevétel a’ masikat érte; de leggazda-
gabb katfeje 16n a’ beszédnek a’ tavali szivhala-
szat, mellynek némelly kortlményeit csak most
kezdék igazan érteni s melly- tarka pompajaval
’s regényes kimenetelével egyszersmind igen ne-
vezetes szakaszt teszen Fured’él6sz6bol szerkesz-
tett évkdnyveiben. Radora ’s kiilénésen Cson-
gedyre, a’ szivhalaszat’ intézGire , igen nagy
gyani kezde ébredni , hogy a’ somogyi rablo
kompnak egyetértésb6l kezére jatszottak. De
mit vala tenni ? A’ két par oldhatlandl le vala
kodtve ’s Rontd nem tartaték méltonak, hogy raj-
ta szanakozzanak; oOriltek inkdbb bukasan ’s azon,
hogy a’ fiirdének illy érdekes ingyen mulatsagot
szerzett.
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A Két vetélytars harczra szall;
A’ jelsz6; 6 vagy a' halél t

Csendesen és siman folyt a’ Duna lombkoszoris
partjai kozott, ’s apadt arjai’ kozepén egy kerek-
ded homok szigetet tlintete ki, melly puszta min-
den ndvényi diszt6l, ’s csak igen kis vizzel lat-
haté , egyedil azért latszott a’ veréfényre koron-
ként kitekinteni, hogy a’ viz’vandor madarai tisz-
ta fovenyén megpihenni ’s futosni kiszalljanak.
Az egész taj unnepélyes csendben vara az al-
konyt ’s egészen hallgatasba latszék meriini;
mert a’ béke’ ’s csend’ zavardja — ember nem
lattatd magat. Azonban e9magany ’s csend’ Un-
nepe nem tarthatott soka. Egy lenge csénak bon-
takozott ki a’ bal part9 bokrai kézél ’s koénnyd
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gyorsasaggal befelé haladott. A’ hajés egyedl
volt, talan egyike a’ vidék’ halaszainak, de ké-
sziiletei most egészen ellenkez&t mutattak szelid
foglalkozasival; mert alig éré el a’ leirt szige-
tet, gyalom helyett két villogé kardot emele ki
csolnakabdl ’s egymasnak hegygyei Ugy helyezé a’
Kis sziget’szélére, hogy markolataik a’ két ellen-
partnak kifelé allottak. Majd egy magas dardara
vérszin lobog6t tlize fel a’ sziget” kozepén ’s
viz’ mentében gyorsan elevezett. Fél negyed 6ra
mulva mar nem vala lathat6. TAavozta utan nem
sokara két lovag jelenék meg a’ két ellenpar-
ton, tistént visszavonulok, de csak azért, hogy
kévés id6 mulva ismét elj6jenek, nem ugyan mint
elébb vitézi diszeikkel s fegyvereikben, hanem
pusztan ’s mezetlendl, mint két furdd, ki a’ ha-
talmas folyam’ Ozonével megkiizdeni, vagy abban
hevét enyhiteni j6. Melldkre vetett kezekkel %5
merdn athaté tekintettel allanak egy ideig szem-
kozti ; de a’ mint egyik vizbe veté magéat, azon-
nal példajat koveté a’ masik is. ’S most mintha
versent Usznanak, gyors karral szegék befelé a*
csillamos 6zoént.  Uszasok’ iranya, melly egye-
nesen a’ kis szigethez tartott, gyanitata, hogy egy
czélra tornek. A’ bal part felél jov6, vagy a’
viz’ sodratél kapatva, vagy lgyesebb Uszd lévén,
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noha nagyobb tért kelle atszegnie, valamivel ha-
marabb érkezett, ’s felkapvan a’ kardot a’ szi-
get’ fels6 fokahoz siete. Ellentarsa épen ekkor
nyGjta a’ szigetfokhoz kezét; ’s a’ szigeten allo
olly dihésen csapa hozza, hogy ez tanacsosabb-
nak tartd, a’ zatonyon, mellyet l&ba épen érul-
te, visszavonulni, mint megtdmaddjaval fegyver-
telendl ’s vizben illy egyenetlen csatara bocsat-
kozni. A’ zatony a’ sziget’ fokabol nyult folfelé
a’ viz alatt, s 6 ezen, derékon folul vizben,
a’ foktdl mintegy Olnyire megallvan, piheg6 de
félelImeden hangon inonda: ,,Te gyalazatos, gya-
va ember vagy, Orlay; eddig csak kajannak hit-
telek. Térj innen helyedre, vagy tlstént vissza
Usz6k ’s Kkihirdetem Matyas’ orszagaban, hogy
a* t6s gyokeres Orlaynal nincs czudarabb ember.
Vijjunk meg, ha jot akarsz , mint vitézekhez illik,
egyenlé csataban.“ De a szigeten alld, kit nem
siker(it csapdsa még bdszebbé tén, nem akara
martalékat illy olcsén elszalasztani; hirtelen el-
szanassal a’ vizbe szOkdtt, hogy amazt elejtse.
Az azonban most is, mint el6bb, jokor félre szok-
kent, ’s mig Orlay viz ellen kuzdott feléje, 6
az alatt viz’ menteben konnyen eléré a’ sziget’
jobb partjat, hol a’ neki szant kard a’ homokra
lefektetve volt. ,Halld, Orlay — igy sz6la most,
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kikapvan a’ porondra — ki ne szallj, mig nem
engedem; mert a’ milly nemteleniil megtamadal,
olly eltokélt vagyok kedvezd helyzetemnek hasz-
nat venni, mihelyt kozelebb josz; maradj a’ za-
tonyon , mig dolgomat végzem/4 'S a’ mérget fi-
vé Orlay a* zatonyon maradt. Aczalatt emez fel-
rantd a’ letuzott dardat ’s darabokra torvén a’
Dunéba veté ; a’ lobog6t pedig ketté hasitvan ,
egyikével gondosan megtorlé kardja markolatjat,
leszarita vele kezeit ’s karjait, masikat pedig a’
nyugtalandl vér6 Orlaynak hagyva: ,Johetsz '€
monda, ’s a’ sziget’ jobb szélére visszavonult.
Orlay Kkijéve, megtorlé kardjat, ’s tenyereit a’
homokba marta, hogy jobban markolhasson; mind
e* mellett most koran sem vala olly mohé a’ via-
dal’ megkezdésében, mint imént: szétalandl ko-
moran vesztegle helyén ’s altalelleni tarsa’ moz-
dulatait vigydza. Most nyugalomban vala mind-
kett§ ’s lathatd mind arczaik’ mind termeteik’
kildénbozése. Orlay magas és izmos vala, de
minden karcsisag nélkal, csak nem egyenl&en
vastag; arcza nem eléggé szép, hogy azt indula-
tainak vadsaga ’s er6szakos szenvedélyek el ne
ratithatndk. Most épen illy kifejezés terdiit el
rajta: komor vala és setét, minden nemesség
nélkal. Tarsa ellenben, bar kevesbbé szélas ,
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karcst de izmosabb, ’s tagjai’ aranya, ’s kullo-
nésen bator, nemes, nyilt, csaknem derdit ar-
czulatja altal sokkal szembet(inébb , ugy alla,
kurta ove’ lepleit kivéve, egészen mezetlen(l,
mint egy fiatal gordg isten, ki a’ vizek’ orszagat
latogatni jéve. ,,Nos, Orlay— monda most nyu-
gottan — tudod-e, hogy ketten vagyunk szemkozti,
tars és baratok nélkil, kik biztassanak, ha lan-
kadunk, kik szanjanak, ha eleslink? tavol az em-
berektdl, tavol még a’ foldtél is, melly testiin-
ket bevegye, egyedil az igazsagos isten’ szemei
el6tt, s csupan a' sziv’ bator Utéseire , karjaink’
hatalmara’s a’ szerencsére bizva? Tudod-e, hogy
itt egyikiinknek halni kell? En tudom, Orlay,
’s nem rettegem. Te ugyan czinkosul akaral elej-
teni , ’s azt rojja fol lelkedre az ég; de im most
itt vagyok, szemben veled, kész harczot allani,
mihelyt gy akarod.“ ,Hallgass , kérked& fatty( !
— kidlta haraggal, de szembetiin6leg megren-
dultén, Orlay — utéallak mint férget, melly bol-
dogsagom’ gydkerén ragodik. Koszénd a’ vilag’
ferde Itéletének, hogy ki nem irtottalak mint a’
patkanyt, el nem vesztettelek mint az ebet, s
leereszkedém e’ viadalra, mellyre nem vagy mél-
t6. Védd magad’ !
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'S Osszecsapott a’ két ellenség; dihdsen ’s
rémitéleg Orlay: sokkal vigyazatosabhan ’s ere-
jével okosan gazdalkodva amaz; s a’ harcz né-
hany pillanatig sikeretlennek latszott; mert Or-
lay’ tamadé csapasaira amaz folyvast véd6leg
viszonzott, s erejok vagy (gyességék a’ via-
dalt salyegyenben tartd. Azonban Orlay a’ vag-
dalkozas &ltal neki tilizesedve ’s els§ ddbbené-
sébdl felbatorodva, veszélyesebben kezde baj-
tarsa’ feje’ kordi jarni. Csapéasai mar nem va-
lanak olly! kénnyen harithatok; mar ellentarsa’
melle, vékonya gyengén megszabdalva ’s egy nya-
kanak szant ’s egészen fel nem fogott vagas altal
fule megett a’ bér felkarczolva volt. Orlay most
bizodalmaval harczolt azon Onérzetnek, mellyet
neki mind csatdn, mind hadjatékon annyiszor dia-
dalmas karjai szereztek. Mind s(ribben, mind
karhozatosabban ejté csapasait vetélytarsa’ mel-
le ’s nyaka kor(ii ’s idejét vélvén, hogy alvia-
dalt végezze, egy hirtelen vagassal végre feje
folé csapott. Azonban a’ veszedelmes csapéas el
lon héritva s a’ harcz’ szerencséje csak hamar
megfordult. Ugyan is a’ sebzett vitéz még csak
most latszék viadalt kezdeni, midén amaz’ paza-
rolt ereje’ fogyatékdval méar hanyatldsnak indult.
Legels6 megtdmadasat egy hatalmas karcsapas
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teve, melly, lappal fordulvan, kardja nem sértett
ugyan , de Orlaynak kildnben is megfaradt jobb-
jat még inkabb lassitd. ’S ez most magéat vedé-
leg tartva inkabb, a’ sziget’als6 széle felé hat-
ralt, olly szandékkal, hogy valamennyire Kipi-
henjen, Azonban egy masik csapas mellét egész
csontig keresztul hasita, s vére b6ven Omlott
ala tagjain, ’s befesté aJ szomjas homokot, melly
eddig emberek’ bline altal fert6ztetve nem volt.
Orlay, most mar csaknem a’ sziget’ peremén,
vég elszanassal megfeszitd minden erejét, hogy
ellenségét visszatorolhassa; de egy szédit§ csa-
pas, melly fejére zuhant, véget vete az 6ldokl6
viadalnak. Elettelen d6lt hanyatt a’ csendes hul-
lamok kozé, ’s azok esése altal megzavarodva,
foglalatos keringéssel vevék fel a’ nem véart mar-
talékot, ’s vitték lefelé az éjnek ’s néma lakdik-
nak aldozatul.

A’ gy6z6 merén és mozdulatlan néze egy
ideig led6lt ellensége utan, kit a’ habok ko6zé
majd lemer(lni, majd ismét véresen felbukkan-
ni latott. ’S noha kiléndsnek tetsz6k, hogy a
test tobbet van viz felett, mint alatta, végre még
is meggy6z6dott a’ fel6l, hogy halélos ellene vagy
méar is halva van, vagy hogy sebei ’s a’ viz
menthetlendl eldlendik 6t.  Illy hittel alla meg

Vorosmarty Gjabb mdnk. ii. k. 5
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egy ideig a’ viadal’ helyén; kordi tekinte az al-
konyodé lathataron , majd felszedé ’s a’ vizbe ve-
té az elszabdalt lobogdt, ’s gyilkos harczanak
véres tanujat, a’ kardot, messze a’ habok kozé
sujtd. Utana indult nem sokara maga is ’s sze-
rencsésen kilszott a’ partra, hol az erd§’ lombjai
kozt eltlint. A’ Kkis sziget ismét puszta maradt,
de a’ ddlakodé nyomokkal egyiitt jar6 vér muta-
t6, hogy ember vendége volt.

Ki jar kérul olly hangosan ,
Hol a’ nagy isten’ haza van ?

Szép ’s bajos 0, ’s ah fajdalom ,
En soha meg nem lathatom |

A’ legdombosabb helyen egyedil allott az
isten’ haza, kicsiny, de elég tagas a’ nem fo-
Iotte népes falu* hiveit befogadni, ’s mind csin-
nal , mind gazdagon felbdtorozva a’ falunak urai,
Darvasék ’s az Orlayak altal. Mar¥jo ideje,
hogy benn gylilve volt a' nép; komolyan hang-
zénak el a’ lélekhatd orgona’ vég hangjai a’ mes-
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tér' harsany énekével. A’ templom’ ajtajanak két
hiv 6re, a’ béna vén Dara ’s égy szegény vak
ifju, ki leteritett guban jobb felen Gilt, felhagya-
nak a’ tordelt beszélgetéssel, melly rendelteté-
sk’ unalmas egyhanglsdgat néha megszakaszta,
’s a’ templombél kijévend6 népre varakozva, ar-
ezaik ’s helyezetok azon konydriletre inditd ala-
kot vévé fel, melly hosszas gyakorlas éaltal na-
lok természetté valt. Azonban, Ggy latszék, a
népet még valami benn tartéztatd, 5 a vak Sa-
jo— igy nevezék a’ fiut— csalhatatlan flileinek
adatait kovetve, el nem mulathatd ezen észre-
vételt tenni: ,,Dara bacsi! ki lehet ez a’ mérges
Ur, ki mar masod izben keriili a’ templomot*, ’s
be nem mer menni, mintha témjéntdl irtéznék

De Dara bacsi bélcsen hallgatott, mert egy ko-
ponyegbe burkolt magas szal ember épen most
csapott el kdzel az egyhdzajtonal,, ’s miel6tt a’
jovének hattal térdeld Dara Kitelhet6képen szemeé-
be nézett volna, mar ismét elhaladott. A’ vak
Sajo, mintegy folytatva félbeszakadt ’s valasz nél-
kil hagyott beszédét: ,,Urnak kell lenni, mon-
da, mert kilénben most templomban volna, ’s ha-
ragosnak, mert Iépései alatt szinte remeg a’
domb.“ ,Hallgass., — felele a’ szélhidt Dara —
jének!* ’s a bedllott csend utdn az indulas’ moz-

B
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géasait lehete hallani, midén a’ vak Sajo, fejét a
kiiszobre hajtva, lagy, csaknem lehelletté fino-
mult sugalommal monda : ,,Zelemér!* ’S a’ szép
Zelemér, az o6reg Darvas’ egyetlen leanya , els6
Iépett ki anyja mellett a” templombdl, olly kéjt su-
garzo arczczal, miilyen csak egy boldog meny-
asszonyé lehet, kiben Udvozité hitté aldatott fel
azon édes remény, hogy a’ foldén legdragabb kin-
csét, a szeretett ifjat, Ovének mondhatja. De
még ki sem lépett jol a’ kiiszébon, midén halva-
nyodottan ddbbent vissza; mert most harmadszor
jelent meg a’ kdpoényegbe burkolt lovag a’jobb
sarok fel6l, ’s egy sapadt, szenvedély dulta ar-
czot tara ki, mintegy rafeledkezve, az oda pil-
lanté ledny’ szemeinek; de épen ezen pillanatban
visszafordult, ’s a’ templom’ oldalatol fdédetve,
nem lattatott tobbé. A’ gondos anya agg6dva
szortta magahoz megrezzent leanyat; de a’ hely
’s id6pont sokkal Ginnepélyesb vala, hogysem kér-
dést tegyen hozza. Utanok jott 6sz firteiben, ko-
morabban mint ez alkalomhoz illett, az aggastyan
Darvas, mellette az iiju v6 a’ deli Csatar, alig
merve segéd kezet ajanlani a’ remeg6 , de paran-
csolo tekintetl 6sznek. A’ templomon Kivil ké-
rilémlé Oket a’ kisded nasz kisérét, tobbnyire
rokonsdg, a’ vidék' mind két nem( inaibdl ’s



53

tisztesebb személyeib6l szerkez6dve. A* nasz al-
taldban igen egyszerl ’s a' magyar divat’ ellené-
re pompatlan vala, nem kevéssé diszesitve mind-
azaltal az ifj0 par* 0Osszehangz6 szépsége ’'s az
azt kornyékez6 arczok’ viritd vagy tisztes tekin-
tete altal. Az Oltozetek inkabb csinosak és da-
lidsak, mint pompazok valanak, egyirant tavol
a’ porba sujtott szegénységt6l ’s felerGltetett pa-
zarlastdl. A’ nép tiszteletes tavolsagban Kkiséré
az Uri nészt, ’s miutan az, részint lovakon, ré-
szint hintékon eltdvozott, eloszlanak kiki hazaik-
hoz , éldelni a’ hetedik nap’ nyugalmat ’s 6romeit.
Csak a’ két koldis marada még a’ templom el6tt
a’ napi torténet folott értekezve. ,,Szép-e a’
vélegény ?“ kérdé szinte félelmesen a’ vak Sajo.
,Hin! 6csém — felelt az 6reg Dara — csak oly-
lyannak kell a’ v6legénynek lenni. A’ mellett vi-
téz is, s mondjak olly j6, mint a’ falat kenyeér.
No hiszen az isten most meg is aldotta.4 A’ vak
Sajonak e’ kdzben soOhajtasa hallék; de az oOreg
azon fol nem akadva folytatd beszédét: ,Még is
az @ pogany Oreg Darvas inkabb akarta volna
lednyat a’gazdag Orlayhoz adni.4 ,,Az isten ne ad-
jal4 szola kozbe buzgdé ahitattal Sajoé. ,Dej-
szen nem is adhatja mar; mert Orlay 6 ké-
mé a* vizbe fult; mar neki régen megesett a’ hi-
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deg lakodalom. Az 06reg azonban nem rosszul
szamolt; mert lasd, Sajé 6csém, — folytatd ké-
nyesen a’ vén Dara — akkor ez a’ falu, 6t mas
helységgel, egy kézre jott volna. De maskép
tetszék az Urnak. Orlay elveszett, s az oreg
kénytelen volt lednyat annak adni, kinek nem
akarta. No de méar ez megvan. Annyi bizonyos,
hogy az isten* angyalai egy szikrdval sem szeb-
bek Zele kisasszonynal, ha repillni tudna!* feje-
zé be készolodas kézben, szinte vig lelkesedés-
sel Dara % vasalt botjval lassankét elkoczogott.
»Ah én nem latom 6t! — sohajta szomorin ma-
gan maradva, a’ vilagtalan Sajo, — én nem Ila-
tom az eget, nem latom a’ foldet, nem latom
Zelemért. Szép Zelemér! Ah nekem mindig éj-
fél van, nem esteledem, soha sem virradok, *
gondolatim, alomhoz hasonlok, fejemben sziletnek ,
fejemben halnak el, nincs a’ ki megmagyarazza
Oket. Mindenhatd! ha én egyszer, csak egy-
szer meglatnam 6t; azutan zarodnék el sze-
memnek a vilag. Mi nekem az ég, mi ne-
kem & fold, ha meglathatdm ! Szegény Sajo !....“
Az egyhéazfi* rideg kopogasa elveré a’ vak fil’
almait. Folkele, 0Osszerdza silivegében néhany fil-
léreit , inellyekre kénnyei hullottak *s (gyes ta-
pogatassal épen haza felé indult, mid6n egy Kis,
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mintegy nyolez éves leany lelkendezve jott elébe
’s vezetni kezdé; delSajo észrevevé az ellenkezd
iranyt. ,Hova vezetsz, Boris 7 kérdé a’ kis le-
anytdl. ,Darvasékhoz — 16n a felelet — Zele
kisasszony azt mondta, hogy maott ehetlink. Oh.
Peti bacsi, ma szép am még Zele kisasszony,
valaki gyongyot szort el a’ haja k6zott, ugy csil-
lamlik , hogy még!... .c csevegett a’ Kkis leany ’s
orom ’s kivéancsisag lelkesitette Iépésekkel gyor-
san elvezeté batyjat a’ lakodalmas hazhoz.

Legszebb viragat vagyaimnak
Letdrte mas;

Véagyaim most téged szomjuhoznak,
Megtorolas !

Egy tagas terembe, mellynek dbleit egy fal-
ba tlizdétt szovétnek vilagita , két férfi lépe be ,
mind termeteikre, mind fegyvereikre igen kilon-
b6z6k, mert a’ mint szalas vala egyik, kinek
halvany arczulatjat nem rég hegedett hosszu seb
bélyegezé, olly z0mok ’s piros pozsgas volt a’
masik, ’s Ovébe rejtett gyilkaival, széles sarga
hively( kardjaval, vallan fliggé tegzével, ijaval,
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s a’ mellére akasztott buzoganynyal ’s kirttel
mintegy bepanczélozva, igen hasonlitott a’ sil-
disznéhoz , mellynek minden oldalan arté fegyve-
rei vannak; mig amaz mind mozdulataiban, mind
Oltozetében lovagiabb, egy kénny( kopjaszalt hor-
da jobbjaban, nagy egyenes kard légvan balja
fel6l. Azonban volt, mi a’ két, latszélag olly
igen kilonb6z6 alakot egymashoz hasonlova tévé,
tudniillik arczaiknak azon kifejezése, mellyen vad-
sdg 6s rosz akarat Ult. , Atkozott setét 4ak ez
a’ tied— szolt a?lovag, midén belépének — po-
kolnak kellene tartanom, ha nem tudnam, hogy
haramia-fészek.”“ ,lgen megbecsilsz, uram — fe-
lele a’ zOmok oOntetszéssel — magam is azt tartom,
hogy a’ pokolnak igen nagy el6menetelt kellene
tennie, ha ezen szegény Kkis treggel mérkezni
Kivarnia, mert mig a’ balstgé, a7 satdn, csak
gondolatokat 61, mi, dicsekedés nélkil legyen
mondva, életeket irtunk. Noha — folytatd be-
szédesen — Matyds 6 felsége , a’ mi vitéz
urunk ¢..* _Flljon meg a’te vitéz urad— Ki-
alta méreggel a’ lovag — miatta kellett avval a
félparaszt Csatarral titkos viadalra kelnem, k-
I6nben 6rokds kozbenjardsai miatt a? lednyhoz
nem juthattam volna. Oh hogy a’ satén 6t kira-
gadta kormeim kozdl, hogy én okosabb nem vol-
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tam.Vagy hogy engem nem ismerél elébb.4
folytatd a’ haramia. ,lgen, Csigolya, téged kell
vala ismernem, illy emberre lett volna sziiksé-
gem, mint te vagy, ki két legellenkezébb dolgot
tud egyszersmind: tenni és hallgatni.4}

JIgen! tenni mint a’ villam , hallgatni mint
a’ fold. De, uram, itt mar bizton vagyunk. A*
mi haladt, el nem marad : kit kell megfosztani? ...

»-Nyomor( tolvaj !4 monda megvet6leg a’ lo-
vag.

,Megallj, uram, [még nem mondtam végig,
megfosztani joszagaitdl, életétél, \s a’mi legkdlt-
ségesebb és nyaktor6bb , de nem szinte kivihe-
tetlen, becsiletét6l? No’s megelégszel velem?4

»Fejedelem vagy! — monda az ingerlékeny
lovag — de most az egyszer meg kell toldanom
lajstromodat, neked egy lednyt kell elrabolnod s
egy ifjat megdindd.4

,Meg6lom és elrabolom!4 kialta lelkesedéssel
a hold’ vitéze.

»Es hallgatni fogsz.4

,Es hallgatni fogok.4

»igy. Az alku all. Es még is, Csigolya —
sz6la sziinet utan a’ lovag— jobban tevéi, ha,
mikor vég eszmélettel sajkadhoz Ut6déin, a’ he-
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lyett hogy folemelél, lebuktattal, a helyett hogy
apolal, megfojtottdl volna!“

,Mar megengedj, uram, azt igen ostobadl
cselekedtem volna. Aztan feleded, hogy azon a’
kurta Ovezeten kiv(l, mellyet alig lehet gatyanak
mondani, semmi sem volt rajtad. Ruhaidat is va-
lami gazember szedte fel & parton, csak egy
rész ezist csat vagy boglar sem jutott kezem-
hez.4

A’ lovag nyugtalanul egy térzsék székre veté
magat, ’s az asztalra konyokolt.

,’S ne vedd hizelgésnek, én egy kissé sza-
mot tartottam rdd. Templomban voltatok *s én — no
én is ott voltain az oltar mellett, ’s harom emberre
vigyaztam kilondsen. Az egyik, az csak egy
gyenge asszonyi allat volt, de szép, mondhatom
hogy szép. Szeme mint a’bogar, szemdldoke mint
a’ nadaly, termete mint az 6zfié. °S a’ hajadon
ajtatosan imadkozott: tekintete foldre ’s koronként
az oltarra szegezve. Csak egyszer pillanta fel
’s akkor szemei egy pér. férfi - szemmel talalkozé-
nak.4 ,,Hah atkozott!* dilhénge magaban a’ lovag.
A’ szemek, uram, nem tiéid voltak; mert te ak-
kor elsotétedél, 's szemeid, hol eddig kém gya-
ni borongott , olly haragos szikrat vetettek |,
hogy .... de mit beszéljek tobbet! Arczodon ak-
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kor egy egész égihabord volt: setét felh6i s vil-
lamai lobbant haragodnak. Mikor igy lattalak ,
gondolain : ez embernek valaha szliksége lehet
rad!”

LA* fattyd!— kialta hirtelen felszokkenve a
lovag —az az utalt kdlyok , talan épen most Oleli
6t, most jatszik setét flrteivel. Azon ajak, azon
szem, tagjainak hoszin bérsonya .... hah étko-
zott ! — mind azon béaj, mellyet én csak tavolrol
imadtam, mellybdl kétségbe esésem mérget szitt
maganak, neki mézet terem. Igen, & ingyen bir-
ja mind azt, miért én egy vilagot elpazarlani,
minden ereimnek vérét kiontani, ’s egy o©rok lé-
tet végig kéarhozni nem sokaltam volna. O illeti
ajkait! egyilletés nekem mennyorszagom volna; &
fogja fel azon pillanatot, mellynek gyényorét6l meg-
reszket a’ lélek; & azon a’ kebelen* édeleg ....
Nem, nem, ezt nem gondolom tovabb. — Mennyi
id6 van most?*

,Biz, uram, mar kozelebb vagyunk a’ haj-
nalhoz mint az éjfélhez/

»Mindennek vége van! Oh 0rdog és halal!
Haramial*

,Uram E

,Te nem tudod mi a’ szerelem. En, én tu-
dom azt. De & ki szeret,*az nem lehet szeren-
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esés. En felnéni lattam 6t, én, mint a’ kertész,
ki csemetét iiltete, gyermekkora 6ta szamot tar-
ték arcza’ rdzsdira, ’s azok’ legszebbike , mar
le van szakasztva. lgen! az nekem orokre elher-
vadt; azt egy mindenhatésadg vissza nem teremti.
Mindenhatésag, én megtagadlak téged!"

,Bolond beszéd ® monda magaban az unatkoz6
haramia.

,,Oh nekem rég meg kell vala halnom, meg
akkor, midén legels6 szerelemmel mas szemébe né-
zett; most nem gydtérnének a’ pokolnak kinai,
nem ért volna ezen mardos6é gyalazat. Oh csak
egy nappal érkezzem meg el6bb, vagy & vilag
valnék sirhalomma4, legalabb ez a’ hegy szakadna
le reain 1°

,Uram! — szbéla most a’ haramia, ki magét
szorosan a’ dologhoz szerété tartani, ’s igen ba-
mult ari vendégének egészen (j gyengeségein —
's minden éjjelre illy fogcsikoritdé mulatsagot
akarsz-e magadnak szerzeni?4

LVillam és halal!™ -kialta lazadtan a’ lovag.

,igy, uram, mar ezt szeretem hallani — foly-
tata Csigolya. — Forditsd meg a* sort. Ma te tél-
téd kinban az éjszakat; de elronthatod vetélytar-
sadnak ez egyért minden éjszakait. Aztan, uram,
ez az elsd éjszaka, mi van abban kivanatos, ha
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az ember igazan fdlveszi ? Te ugy birandod 6t,
mint egy fiatal 6zvegyet, ki talan majd nem is
lesz olly vonakod6 irantad, mint hajadoénal volna.
Mert hejh! Uranig leany és asszony két igen ki-
16nbdz6 dolog. Azonban az id6 is elhaladt, akar-
nadm tudni, all-e el6bbi hatarozatod vagy nem ?4

E’ végs6 igen vildgos szavak hidegebb esz-
méletre hoztdk a’ lovagot ’s noha még folyvast
lazadtan vert ere, nyugodtabbnak erélkddék latsza-
ni,.’s bizodalmasan megfogvan a haramia’ kezét,
igy sz6la hozzé : ,,Csigolya, én neked inar is sok-
kal tartozom; te mentéd meg életemet; de ha
ezen inerényiink siker(i, visszatérek ismét &si
birtokomba, ’s tizszeresen rovom le addssdgomat
Igen, Csigolya, Csatarnak halni___“

'S szép nejének tiédnek kell lenni!* zara be
diadal’ hangjan a’ haramia. De most kiv(l lassu
zaj hallaték, mint ha valaki kozelgene. A’ hara-
mia hirtelen meggondolassal lefordita a’ szovét-
neket, s miutan azt gondosan eltapodta volna, mar
besuhant az idegen vendég is. ’S most harman al-
lottak a’ borzaszto setéiben, felfogott 1élekzettel ’s
mozdulatlanéi, nem latva ’s nem lattatva, gyanu és
félelem’ targyai egymasnak; csak a’ haramia’ lel-
kében villant meg egy gondolat, ’s az gyilkolas
volt. Minden idege megfeszilve, a’ t6r jobbja-
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ban magasan emelve, hogy a’ belépettnek elsé
mozdulatat meggyilkolja.

,Ki van itt ?“ zenge most egy félénk gyer-
meki hang.

,Szent Jeromos!4 — z(ga magaban aJ hara-
mia ’s ijedve bocsata le a' t6rt kezébdl. ,Hat te,
rosz kolyék— széla tovabb a’ gyermekhez — nem
tudsz jelt adni ha jész ? mit keressz te most itt?4
,»Oh, apam, hiszen keed van itt— monda a’gyer-
mek. — Hat, édes apam, én csak azért nem ad-
tam jelt, mert elfeledtem. Aztan az emberek ide
kildtek a’ Farkas-volgyb6l, hogy mar vilagoso-
dik.44

,Fuss el6re, kis fiam — monda szokatlan sze-
lidséggel Csigolya — mondd, hogy mindjart me-
gylink, ’s az ajtot, hakimégy, félig nyitva hagyd.
Nem lattal kinn senkit?

,Deb’zon 144

,Hat kit 1attal?4

»SzAaraz agon tar varjut. Aztan, apa, anyam
azt izeni, hogy pénze elfogyott.4

,Takarodj’ !4 kialta ra Csigolya félboszlsan.
A* kis fil, ki hihet6leg ismeré az efféle kovete-
lések’ munkalatait, mar ekkor az ajténal volt,
késziil6ben, hogy a’ bokrok kozétt a’ szabadba
menjen; de apja megjobbitd magat ’s igy széla:
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,Varjatok rdm estére a’ Sélyomké alatt.4’S a’ fid
most hirtelen eltiint. Csigolya harom ajtét zara
be maga utén, ’s (j frigyesével elhagya ezen
Orok éji tanyat, méltd tanujat egy Uj gonoszsag
setét terveinek.

Iv.

En lattam 6t, az iszony(t!
Olvastam arczan a’ boszut.

»,Egyetlenem!— monda Csatar, mid6n ifju
holgyével az ati szekerekt6l tavol egy rovidebb
’s igen kellemes hegyi Osvény’ f6 fokan megalla-
podott— szép Zelemérem! milly 6rém az nekem,
melly Udv, hogy enyémnek mondhatlak, enyémnek
isten ’s ember el6tt, enyémnek a’ sziv el6tt, melly
maga folott semmi idegen hatalmat nem ismer.
Ah Zelemér! atyddnak el6bbi szigort tilalma ’s
nagyra vagyé hézasséagtervei alig engedék kdze-
litésemet, ’s most egyszerre latlak, hallom édes
szOzatidat, izlein ajkadat, olellek, birlak. Szent
isten ! mit adanddk vala azon josnak , ki ezt* ne-
kem a’ csliggedés’ napjaiban megjoésolta volna.
Még most is Ggy tekintelek, mint egy kedves re-
gét, inellyet oromest hallunk, de hinni nem le-
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hét; mint egy kellemes almot, inellyben tartani
kell & felébredéstél. Es még is tagadhatatlan f
hogy te karjaim kozott vagy, ’s hogy te vagy,
szépséged a* tan(. Szép Zelemér! JOl add az
ég, hogy tobbé semmi akadalyt nem tettek él6nk-
be. Azt nem tudom mint, és mennyire szeret-
lek, de azt tudom, hogy ha téged el kell vala
vesztenem, fellazadtam, meg06riltem, a’ vilagot
felgyGjtottam volna. De nem gyotrelek tdbbé
illyen gondolattal. Ki mondhatja most, hogy te
nem vagy enyém? Ezen szem’ Usz6 két ege, ez
ajk’ mosolygédsa, homlokod’ deriije, mind ezek
azt valljak, hogy te enyém, hogy te boldog vagy \u

Mindezekre, valamint a’ beszéd’ néinelly mas
részeire is a’ boldog ifju n6t6l egy néma szives
Olelés volt a’ valasz, mellyet most Csatar érzel-
meinek azon foka szerint viszonozott, mire azok
beszéde’ tartalmai szerint emelkedének.

Es még is , Csatar, — monda a’ hosszli
Olelésbdl kifejtekezett n6 — félelmem nem akar
szlinni. Az, kit6l a templombdl kijévet visszadob-
bentem, Orlay volt.4

,,Orlay!— monda mintegy elmeriilve Csatar —
Almodol Zelemér.4

JAh Csatar! monda félelmesen a’ n6 — adna
isten, hogy amodtam volna, Ggy nem lebegne
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az a’ rettenetes kép szintelen el6ttem, nem Kki-
sértene nappal O6romeim kor(i, nem riasztana el
almaimat. Gyermekkorom oOta ismerem 6t; gya-
korta jatszott velem, ’s atydin o6hajtasaként, mint
tulajdonat nézett. Parancsolhattam, ’s megteve
mindent; de soha sem taré , hogy massal enye-
legjek. Utanam jart, mint, az arnyék , sotét gya-
naval, ’s elfanyaritd gyermekéveimet. Mikor if-
java 16n, egy rettenetes eskiit monda, ha nem
lennék oOvé. Irgalmas ég! ha az az ember él,
Ugyén nem lehetek nyugodt: csak lat4sa is fol-
emésztené boldogsagomat/

»,Gyermek vagy — monda félig fedd6leg Csa-
tar —nem vagyok-e melletted ’s juthat-e még idéd
ra csak gondolni is? Légy nyugodt édes Zeli-
kém, ha minden baj a’ vilagon olly tavol marad-
na télink, miilyen bizonyos hogy Orlay nem él,
Ugy tiszta ’s haboritatlan lenne boldogsagunk. Ki-
vanatodra im elhagyjuk a’ helyet; tavol leendesz
félelmed’ targyatol, ha az a’ talvilagrél kisérteni
vissza jarna is. Mondhatom neked olly bizonyo-
san, mint karjaimban vagy, hogy ... “

,Hah, Orlay \I sikolta fel rémilten a’ n6, ’s
a’ bamulé Csatar’ labainadl dsszerogyott. A’ targy,
melly ezen rémilést okoza, egy halvany abrazat
volt, két haragos szemtél vilagitva, melly a’ sze-

6
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ret6kkkel altalelleni lombok k6z6l egy pillanatra
kitekintett. Az arczot nein sokara a’ test is ko-
veté : Oiiay volt. Miel6tt Csatar elajult kedve-
set folemelhette volna, mér el6tte allott holtnak
vélt ellensége, Csatdr* vég szavait gunynyal uta-
nozva: ,,Mondhatom neked — igy szélt — olly bi-
zonyosan, mint azon asszony l&baidnal hever,
hogy Orlay él1'! Ragadjatok el ez asszonyt ’s e’
kolyket vagdaljatok Ossze !“ paranesolda most Or-
lay, és Csigolya elérohant ezimboraival; de Csa-
tar mar ekkor felkésziilve allott, ’s legels6 csa-
pasa foldre teritett egy haramiat, ki feléje vagott.
Nem sokara kozos verekedés 16n , mellyben Csa-
tar a’ sokasag ellen egy faderékhoz vala kényte-
len hatat vetni, ’s onnan elég szerencsésen véd-
te volna magat, midén elajult kedvesét felkapa
Orlay ’s vele a’ fak kozott eltlint. Csatdr most
mindenr6l megfeledkezve, dihdsen megrohand* az
htjat all6 haramiakat, *srendkivili ereje *s ligyes-
sége altal tdgasabb helyen tan utat tort volna;
de itt minden fel6l koriilvéve, ’s indulatja altal
vigyazatlanna téve, csakhamar elakadt, tobb fe-
161 megsebeztetvén, ’s Csigolya’ buzoganyanak
egy sulyos 0tése altal eltantorittatvan. A’ harcz-
nak vége 16n. Csigolya még egy biztosité t6rdo-
fést késziile tenni Csatdron, midén mindnyéjok’
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rémiltére kozel egy vadaszkirt’ riadasa hallék.
»Megalljatok! ki mer itt csatdzni Matyas’ hire
nélkil ?* kialta harsanyan egy uralkod6i hang.
S a* haramidk rémilve sligadk egymasnak: ,Ma-
tyads kiraly ! ’s csak hamar eltlintek az erd6’ si-
rljében, magokkal vive az elejtett tarsat is. ’S
Matyas kiraly, mert csak ugyan & volt, egy kony-
ny( sugar termet, vadasz kopjavalkezében, kirt-
tel oldalan, kijott az dsvényre ’s a’ mint koril-
tekinteni kis idére megallt, mind testtartdsanak
dalidssdga, mind kivalt arczanak komolyan pa-
rancsold fennsége jelenték, hogy akar mint le-
vente, akar mint kiraly, a’ bajokkal szembe szall-
ni kész. gy alla egy ideig, midén Csatart szé-
dulten egy fanak ddlve latd. Igen csodalkozott,
hogy illy nagy zaj utdn csak egy embert talal,
azért is ineghagya utana érkezett embereinek,
hogy az erd6ben szerte nyomozzanak. Az alatt
foleszmélt Csatar, iljui ereje kiallvan a’ szédit6
csapast, ’s mid6n els6 eszmélettel ,,Zelemért”
sohajta, a’ kirdlyt 1at4 maga el6tt. ,Hogyan, Csa-
tar? te itt? ’s mint szavadbdl sejteni, szeretdd
vagy holgyed elraboltatok ?* Zavart tekintettel ’s
még mindig bamultan néze fel erre Csatar, ’s
kebléb8l mély sbhajtds szakadt. De a’ kiraly,
valamint sokat kivant katonaitdl, ugy hi bajtérs
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is volt. Torténetirdink megjegyzik réla, hogy
minden vitézét nevén szolithatd. Csatart azonban
nem csak igy ismeré. Csatar Orlayval egyitt ud-
varos volt néla, ’s egyike azon inaknak, kiket
mind tereméiben, mind a’ vivd palyan ’s csata-
téren szerete maga kor(i latni; mert a’ inilly ba-
tor ’s vitéz vala itt, olly deli ’s nemes magavi-
seletli a7tarsas korokben. Az udvar’ ifjainak fi-
gyelme leginkdbb ra ’s Orlayra volt, azon ki-
Iénbséggel , hogy 6t szerették, Orlaytol féltek. De
a kiralyhoz térve, 6 kedvelt bajnokanak illy bal-
esetén igen felindult, ’s alig tart6zfatd magat,
hogy a’ rablok’ nyomozéasara ’s megbiintetésére
el ne tavozzék. Azonban Csatar’ allapotja szinte
segélyt kivant. A’ kiraly felsegité 6t, ’s miutan
kipihenni hagyta, ’s lata, hogy ereje ’s eszmélete
lassanként visszatér, kérdé, mi baj érte s kik
voltak bantdi? ,,Felséges uram! — szdla esde-
kelve Csatar — ha valaha hiven szolgaltalak,
kildj a’rablék utan, Orlay elrabla hélgyemet.4*

,Orlay ? — sz6lt csodalkozva Matyds — meg
vagy zavarodva, Csatar; hisz Orlay nem él. Esz-
mélj csak fel. Senki sem tudhatja olly bizonyo-
san hogy Orlay meghalt, mint épen te, Csatar.*

»Nyelné el 6t az 6rok karhozat olly bizonyo-
san, mint az, hogy él.4
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,Oho! hiszen te mar tlzbe is josz; no ez jo
jel ’s remény a’ gyogyulashoz. Ne hidd azonban,
hogy mi tudatlanok vagyunk. Nem alkuval-e te
halalos bajra Orlayval, tiz bajtars’ jelenlétében?
Nem vittatok-e a* tavasz’ derekan, alkony tajban,
Orlayval egy kis puszta szigeten , kelten, minden
tand nélkidl? Nem esett-e vég csapasodtdl hol-
tan a* habok kdzé Orlay?4

»lgen, uram — monda mind inkabb er&sod-
ve Csatar—- ezen kar dontotte 6t a” habok kozé ;
de a milly bizonyos, hogy halottnak hittem, olly
tagadhatatlan, hogy él ’s elrabla hdlgyemet. ’S
oh boldogtalan , mig én tettemet hirdetem .. .. “

,Addig embereim nyomozzak rabldidat. Fér-
fiasan, Csatar! ha bajok nem volnanak a’vilagon,
mire akkor férfi, mire a’ batorsag ? nyugodjal
meg szavamon. Ha Matyas’ kiraly’ hatalma elég,
hogy rajtad segitsen, nincs okod busulni. A’ tit-
kos viadalt, mivel becsilettel &lltad, nem aka-
rom tudni, ha ellenséged meghalt volna is; de ha
él ’s rabolt, szamot kériink t6le.4

Ekkor el6lépe egy a’ kiraly’ emberei k6zol:
»Felséges uram — monda — egy holt testet ta-
laltunk fej nélkul. A’ tdbbi rabléknak nyomara
nem akadhatank, mintha csak a’ fold nyelte volna
Oket el.”
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,I6jetek utanam —monda a’ kiraly— az Or-
layak’ varat fogjuk szemre venni/

V.

Segitség! ah ez 6 vala,
Udvémnek angyala.

Az nap, hogy Csatar’ szekerei megindultak,
koran reggel Kkivezettetd6 magat Sajé egy szoros
Ut mellé, hol az (j parnak okvetetlen at kelle
mennie ; meghagyd azonban, hogy délutan értté
j6jenek. Itt ult &6, el6tte a’ mély aton tul magas
meredek part, hata mogott slr( erd6ség, meny-
nek lombjaitol bedrnyékoztaték. Az erdbnek rej-
teményes moraja, lombsuhogas ’s madarhanghdl
elegyitve, még inkabb elineriték andalodott lel-
két, elméletei lévén a’ leghivebb baratok, kik
6t soha sem hagyak téarsasagtalanil. De ezen
baratok nem voltak vigasztalok, szomor( ’s kiet-
len dolgokra Iévén emlékeztetdi, mindazéltal ked-
vesek neki; mert nem hagyak el setét napjaiban.

-En boldogtalan — igy sohajta fel hosszas me-
rengése utdn — még csak el sem budcsizhattam
téle, meg sem koszonhetdm neki, hogy gyer-
mekkorom 6ta &rangyalom volt. Midén mas ki-
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csufolt, 6 vigasztalast monda, mid6n mas elha-
gya, 06 felkeresett; midén kivetének, mint a* kor
ebet, & felvétete, és hazdban apolt. — Bar ne
tette volna, moiida egy Kkis szlinetre, magat mint-
egy megczafolva, most talan nem élnék, nem
tirném ezt a’ mondhatatlan kint. Szegény Sajo!
ki tehet rdla, hogy te vak, iigyefogyott és por
szliletés vagy ? ki tesz téged olly nemessé, vi-
tézzé , delivé, mint Csatar ? Oh a’ kit Zelemér
szeret, annak dicsének kell lenni!-—*S még is,
6hajtanam, hogy e’ szem megnyilnék ’s felgyuj-
tand nekem tiizével a’ setét levegdt, hogy ké-
pét a fénytdl dicséilve latnam, agy jarulnék
hozza, mint isten5oltardhoz, honnan Udvozilésl
reménye mosolyog. Oh mit nem adnék egy ily—
lyen alomért! odadndm azon szemet, melly most
nincs, melly mindenem volna, mellynek vakab-
lakdban most éjfél ’s levertség tanyadznak. —
Orok isten! én 6t nem latom ezentdl! Latom ?
boldogtalan! B még is, midén ajka felém olly
szeliden zenge, mid6n kis kezeit ajkaim illették,
midén konny( lépteit hallam elsuhanni, (gy tet-
szék, mint ha lattamvolna, lelkem bizonyosan la-
t4, szépnek, dicsének, imadandotiak! Ah Zele-
mér !.... De most legalabb elbicsizom t6le, még
egyszer hallom édes csengl szavat, annak uto-
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hangja fennmarad lelkemben, lelkem azon hangba
kéltdzik at.“

’S most valéban emberi hang szegé meg a’
csendet, de nem olly cseng6, nem olly szelid
tartalma, millyet Sajé véra, hanem durva, férfias
’s gyandsan elnyomott, miilyenen a’ rdsz lelkios-
méret szol. ,,Siessetek haza, a’ kiraly’kopdi nyo-
munkban ! Ezen kevés sz0 elég vala Sajot érte-
siteni, hogy nem jé helyen van. Hirtelen felsze-
dé csekély batujat 3 vele még jokor vissza a
bokrok kozé vonuilt. Azonban nem tudvan meny-
nyire van a’ haramidk’ szemei el6tt fedve, ’s nem
jonek-e egyenest rejteke felé, igen kezdé helye-
zete’” veszélyességét érzem. ,Itt varjatok be —
monda ugyan azon hang — ha egy vagy kett6 jon
a’ kiraly* embereib6l, Ussétek le; ha tobbben,
ugorjatok szét ’s ugy térjetek haza.fl 'S most
Sajo tobb férfinak dobogasat halld, mint a” hor-
hoshél a gyaloguira egy résen felkapaszkodénak.
Sajé most elveszté minden batorsagat, szellemi
gyengéd ohajtasai elenyésztek a* komoly baj el&tt;
egyedil szabadulasarol gondolkodott. Majd négy
kéz lab, majd tapogatva, de igen bajosan és las-
san haladott befelé a’ bokrok és fak kozott, a*
mint csak lehetett olly kevés zorejjel. Tobb izben
megallapodott ’s kor(ii hallgatézék; de az ijesztd
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hangok nem akartak elmaradni fiilét6l; s6t mintha
ildéznék , a’ labdobogas ’s haraszt’ suhogasa min-
dig feléje latszottak tartani. Hidba vonult belebb
meg belebb az erd6be, a’ vegyes zaj mind in-
kabb kozelge feléje s & most vég er6kodéssel
keresztill ronfa egy s(r( bokron ’s ott vesztegelt,
bevarni j6 ’s bal szerencséjét. Kétsége még foly-
vast fennmaradott, vajjon, mig egy fel6l bokortol
fodetik, nem lesz-e mas oldalrél egészen Kkitarva,
’s azért térdre bocsatkozék, kezeit dsszetévemint
az imédkoz6, noha félelmében iméadkozni nem
birt.

»Nyissatok meg az ajtét a patak felél, amaz
most messze ’s igen szem el6tt van — szdla ugyan
azon férfihang, melly mar két izben megszo-
lalt — ’s varjatok reank.“ A’zaj lassanként Kiseb-
bedéit s a’ vak Sajé mindinkabb kezdé remélini ,
hogy felfodetlen marad; de most egy segitségért
kialtd asszonyi hang hasitd a’ levegét; és Sajo ,
ki épen felallani készilt, elz(zottan rogya vissza
térdeire; szemei villamkarikat vetének, de csak
hogy orok éjjelik annal setétebb ’s rémilete6b
legyen. Majd eszeveszetten rohana a’ sikoltdé hang
utan, nem gondolva élettel, nem semmi akadal-
lyal ; de a’ kialtas elhangzék ’s csak hamar ka-
lauz nélkil maradott. Ott alla most egyediil,

Vorosmarty’ Ujabb mdnk. ii. k. 7
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tuskét6l megszaggatva, Uttévesztve , vilagtalan ,
minden remény nélkil, hogy vissza térhessen, ki-
téve a’ vadon erd§’ artalmainak ’s mi az élet’
Jegkinzébb szdrnyetege, az éhenhaldsnak. 'S &
mind ezt nem érzé , nem gondola, nem ismeré;
mert a’ sikolté asszonyi hang Zelemér hangja
volt.

VI.

Haramja - fészek , szérnyd lak ;
Benn busan Ul egy no alak.

Séhajts , avagy kialts ,
Nincsen remény :
Egy b4rcz fejed folott,
Es orod — én'.

Azon setét teremben, hol nem rég két fér-
fil gyilkos terveinek valank tanGi, most igen
nagy elevenség mutatkozott. Kozépen Csigolya
allt egy csapat emberrel, kiknek nyugtalansaga
elaruld, hogy valamire varnak; azon kézben tébb
faklya gyujtatott meg, ’s kords kordi a’ falbol Ki-
all6 tartdkba tétetett. Most latszék csak tisztan
a; teremnek mind nagysaga, mind kildndssége:,
akkora volt, hogy kétszasz embert b&ven befo-
gadhatott ; falai terméskd, de mellyen az anya tér-
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mészeten Kiv(il emberkéz is munkalt, magassaga
mint templomé; *s a’ mi ismeretlennek bor-
zasztova tévé, rajta egy ablak sem volt. Folfelé
ment egy kurtéféle nyilds; de annak gyenge de-
rlje a’ szovétnek-fény miatt most nem vala lat-
haté. ’S ha az egyetlen ajté, hol a’ bejaras volt,
betétetett, hasonlénak lehete mondani egy lezart
koporséhoz.  Kuldnosségeihez jarult, hogy bal
oldalan patak csaponga szilaj arjaival, mellynek
mormolasa a*gyakran sok ideig puszta terem’csen-
dét egyedil szakaszta.

Most ajtd nyilék *s egy véres fej gordult be
a’ haramiak’ labaihoz, kik els6 pillanatban meg-
dobbenve ’s visszaborzadva, majd szilaj haho-
taval fogadak a* labatlan vendéget, mert benne
elesett bajtarsok' fejére ismertek. A’ fej utan be-
lépett annak levagoéja is, egy nyulank, délczeg le-
gény, kit Csigolya kiilonds figyelemmel fogadott.
,Derék fi vagy, Fitos, hogy fejét elhoztad, igy
legalabb reank nem akadnak. Mihelyt az erd6
tiszta lesz— sz6la tovabb tarsaihoz — odabb kell
allatiunk; a’ veszprémi véasar nyakunkon.. Most
jertek utanam.” Evvel felszlrd kardja’ hegyére a’
véres fejet ’s a’ bejarassal altal ellenben egy
alaeson ajtéhoz mene. Utana mindnyajan az ireg’

7
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bels6 osztalyaiba vonultak, de vad zajgésaik gyen-
ge moraj gyanant még néha hallhatok valanak.

A’ nagy terein’ jobb oldalan egy négyszeg(
benyilas volt, ott Ult alacson kereveten Zelemér ,
feloldott szemeit a’ hely’ ’s jelenetek’ iszonyai el-
len még most is kezeivel fedve. ,Szent isten!
hovéa jutottam!* voltak els6 szavai csiiggedsogeé-
ben. ,Szeret6d’ karjai kdzé — monda tompa me-
rengéssel Orlay, ki most az egyik szeglet’ ar-
nyékdbol , hol eddig Zelemér 6t nem lata, el6-
lépett ; — szeret6d’ karjai kozé jutottal, szép Ze-
lemér ! bocsassa meg neki az irgalom’istene, hogy
téged eszénél, az életnél, becsuleténél is jobban
szeretett.4

»,Haramia! ’s ezt a’ te nyelveden szerelem-
nek hijak? Oh, Orlay, ha én téged soha nem
lattalak volna, mas vilagon fél karhozatot kial-
lanék értté. Ne kozelits hozzém, Orlay, te ki-
sérteié minden O6romhirnek , ne kozelits hozzam;
mert az él§ istenre eskiiszom — Orlay hatrabb vo-
nult— hogy holt testemet leled. °’S tudod-e mi-
6ta hordom e’ tért velem? lattam ordogi képedet
a’ templom elétt ’s tudtam, oh én nyomora! hogy
lelkem utan jarsz. De jél van. Eddig boldog vol-
tam, eddig nem lattad er6met; most, most latni
fogod.u
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,Hagyd el — monda most szomorin inkabb
mint haraggal Orlay — hallgass ram Zelemér! —
Ah ha te ez egy blnémet meg tudnad bocsatani/

».Soha ! monda indulattal a’szerencsétlen né.
,Soha! — ismétel6 megraz6 fanyarsaggal Orlay.
— Ah Zelemér! a’ rifclid élet’ pillanatai néha
hosszabbak minden 6roklétnél, ha azon élet folott
egy egész nagy bérez fekszik sirhalomul ’s a'
szlik ajténal, melly kifelé viszen, a’ megvetett
szerelem s féltékenység all 6rt. 'S egy illy ke-
servesen hossz( pillanatban sok megy at a’ lei-
ken: kin, fajdalom, kétségbeesés, a’ gondola-
tok’ ezer meg ezer rajaival, mellyek kozol egy
sem hoz virdgot, egy sem a’ vigasztalds’ mézét,
mig végre a’ puszta lelket elfoglalja egy nagy gon-
dolat, a’ minden gondolatok’ leger&sebbike, az
ellenallas’ lehetlenségének meggondolasa. Mon-
dam, itt rednk egy bérez nehezedik, az ajtot én
6rzdém; séhajts, vagy Kkialts , senki sem hallja
meg, még az isten sem: engem sem hallgata meg
vérz6 kinaimban. Két dolgot hagyok, mirdl gon-
dolkodjal. Vagy titkon lészsz hdlgyem itt, vilag-
tol elszakadva, akaratod ellen, vagy megegyezel
Osszekelésiinkben ’s akkor asszonya vagy birto-
komnak, életemnek, akaratomnak; mert tudd meg
matol fogva Csatar’ 6zvegye vagy.“ E’ vég sza-
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vak villamként razak meg a’ ng’ idegeit: felijedt,
meg visszarogyott Ulésére; de Orlay t6bbé nem
lgyele rea; tovabb ment ’s kétszer tapsola, mire
a’ barlang, talsé feléb6l egy agg banya biczegett
elé. ,Sara!— mond Orlay — maradj a’ nagysa-
gos asszonyndl ’s ha valalitiit parancsol, légy szol-
galatara. Nem sokara meglatjuk egymast.4 Ezen
szavakkal hirtelen kiment a’terembdl, a’ boldog-
talan n6t leggy6trébb elméleteinek ’s azon gondo-
latnak hagyva inartalékul, hogy Csatar nincs tobbé.

VIL.

Itt nyugszanak mind egy hian
S az ime jo, ’s olly halovany;
Nem tudni él-e , vagy halott?
Ki latta, vissza borzadott.

Két deli h6s ’sjé tavol utanak a’ kiséré csapat,
egy varhoz kozelitének, mellynek falain kords-
kori nagy fekete zaszlok loboganak. Mit a’ var
kivl mutatott, benn még inkdbb szembet(ing volt.
A’ var’ népe mind egyig feketében; czimerek és
paizsok jjbevonva ’s minden a’ mi szomorUsag’
jelét viselhetd, a’ legmélyebb gyaszban; mert az
egyetlen 06rokos virdgzé korban véletlendl ki-
halt. A’ gyasznak megfelelt azon komoly csend is,
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melly gyéren lakott tereméiben uralkodok. E’
var az Orlayaké volt. Midén a’két idegen a7 fel-
s6bb palotaba vezetteték, egy tisztes dreg, az Or-
layak’ ré~i varnagya fogada Oket , kinek fehér
hajfurtéi ’s csiggedt tekintete sokkal mélyebb
gyaszra mutatanak, mint az, melly ruhain lat-
szott. ,Hol van uratok ?“ kérdé parancsol6 han-
gon az egyik jovevény ’s az oreg varnagy Ma-
tyas Kkiralyra ismere benne. ,Urunk? felséges Ki-
raly! — monda az 6reg elcsodalkozva— adna az
ég, hogy itt volna ’s felségedet Udvozdlhetné; de
6 nincs az él6k kozott tobbé/

»Valosagot akarok, 6reg, nem csak t6led —
monda szeliditve a’ kirdly— mir6l bizonyos va-
gyok , hanem embereidtél is. Mi tudatik uratok
hollétérél 2u

,Urélii! — monda egy kissé neheztelve az
Oreg — nem tudom, mivel érdemelték az Orlayak,
hogy a* vég ivadék' elhunytakor folotte illy kimé-
letlen vizsgalat tartassdk. Latja felséged, hogy
mindnyajan gyaszt viselink * ez nalunk csak
halottért lehet. Urunk hihet6leg a' vizbe halt;
mert ruhdi a’ parton taldltattak. S ez sokkal szo-
morubb dolog, hogysem magyarazatot tiirjon/

»Nyugodjal meg, Oreg; a’ mit én Kkeresek,
valdsag; de azt keresni akarom, ha szinte az Or-
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layhaz7 sirboltjait kéne is feldilnom. Igen! ’s
épen a’ sirboltot akarom latni, Oreg ; mert al
sirboltban gyakran él6k lappanganak; ki aka-
rom hallgatni a’ var’ lakoit is. Nyisd meg a’ sir-
boltot s rendeld Oket oda.4

A7 kirdly ez altal két czélt remélt elérni,
Ggymint a* haz' rejtekeit folfedni ’s egy dttal a*
var* népét olly helyre vinni, mellynek komoly ’s
titkos borzalmd tekintete a’ vall&st sikeresbbé te-
gye. 'S a’sirbolt, egy tagas foldalatti terem,
megnyittaték. Kétfelll a’ falnyilasokban porianak
az Orlay-haz’ elhunytai, versent korhadoz6 ko-
porséikban ’s diszeikkel. K6zépen egy gyasz eme-
let allt, felette koporso, az elveszettnek fegyve-
reivel boritva, mellyek folott fejtul két keresztbe
tlizott kopja lengeté lobogojat.

»Nyissatok meg a7 kopors6t!“ monda a’ ki-
raly. ’°S a’ megnyitott koporséban az elveszett-
nek ruhai voltanak. Ezen kozben begyiilt a’ va-
ri nép ’s a’kiraly kérdé : mindnyajan itt vannak-e?
A’ rét vadasz hibazik monda egy a’ cselédek
k6z6l— vadészni van.4

Most a Kirdly kérdéseket teve a’ varnagy-
hoz & a’ néphez Orlaynak elmaradasardl ’s vaj-
jon nem hazug-e a’ hir holta fel6l s nem lap-
pang-e valahol Orlay akar itt, akar mas birto-
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kan; ’s hogy a’ki ezen lappangast tudva is tit-
kolja, az igen nagy blnnek ’s szigoru biintetés-
nek teszi részesévé magat. Mindezekre felelet
I6n, hogy halottnak tudjak. ,Eskidjétek ezen
koporsora, a’ mitvallottatoké ,Eskiiszszik!“hang-
zott mindny4jok’ ajkair6l. S a’ kiraly mar épen
induléban volt, midén egy szaraz r6t ember a’
sirboltba érkezett. ,A’ rét vadasz!4 zigd a’ nép.
»Hol urad?4 kérdé a’ kirdly, mid6n megérté,
hogy ez az elmaradott.

Jont4

A' varatlan felelet a’ varbelieket nagy ré-
miletbe hozta; merevenen, néméan, halovanyan
hajborzadtan alltak, meglatni a’ legszornyebbet,
mit emberi szem lathat, de soha még nem iatott,
— a*kisérteiét. Ezen pillanatban egy magasalak
alla el az ajtét ’s a’ varbeliek el6tt ismeretes
hangon kialta: ,,Ki meri hdborgatni elhunyt Gsei-
met? Ki az a’ vakmer6 — folytata haraggal — ki
itt a’ holtak’ nyugalmat zavarja?4

,Orlay, j6j kdzénk!4 kialta fel egy még me-
részebb hang. 'S Orlay dbdbbenve ismeré meg
azt. JOve erGtetett délczegséggel ’s batran, de
kisértetnek is elég halovanyan. Azonban kozeled-
tével a’ var’ népe mind inkabb magahoz tért ’s
a’ borzadas most nem csekélyebb bamulasnak en-
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gede helyt, melly utébb a’ legvontabb figyelem-
mé valt, midén a’ kiraly, nem véarva Orlay’ ud-
vozletét, megfogd annak jobbjat ’s a' koporsora
tevén, monda: ,Orlay ! e’ nép ’s mi mindnyajan
azt hivék, hogy te halva vagy; eléggé gyasz do-
log, ha meghaltal volna olly véletlenil; de sok-
kal inkabb az, hogy élsz, ha blinnek terhe nyom.
Eskiigyél meg 6seid” hamvaira ’s ezen koporsora,
melly Ugy vegye valaha nyugalomra testedet mint
lgazat szllsz; eskiigyél, hogy te Csatarnak ne-
jét, az oreg Darvas, egyetlen leanyat nem rabol-
tad el.4

Halotti csend alla be ’s mindnyajan Orlayra
fliggesztett szemekkel varak hallani az eskit, melly
egy el6ttik egészen (j ’s rendkivili dolog fell
vala leteend6. De Orlay a’ varakozasnak meg
nem felelt. Visszavona jobbjat a9 koporsordl ’s
egy kissé elpirulva, tisztelettel ugyan, de elég
makacstl monda: ,Felséges uram! én az istenen
kivll kett6t ismerek magam felett, a’ kiralyt és
a’ torvényt. Kirdlyom’. személyének hodolok , a’
torvénynek engedelmeskedem. A* mire most fel-
sz6litott felséged, ha a’ torvény ’s birdim’ itélete
Ugy parancsolja, megeskiszém; ha nem paran-
csolja, nem eskiiszom. Kilénben pedig — folyta-
t0 csaknem elbizottsdggal — szeretnék azon em-
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beinek szemébe nézni, ki engem, eddig feddet-
lent*, illy blnnel mint szemtan( vadol.“ ,Az em-
ber én vagyok, Orlay!4 széla fel Csatar, ki most
eléjéve a’ sirok megol, hol eddig kardjara tamasz-
kodva tompa mélazaszban éllt. ’S Orlay a’ holt-
nak véltet— mert Csigolya annak &llttd— s el-
kovetett bline* legrémit6bb tanujat, orokos és ha-
lalos ellenét, maga el6tt latva, egy oszlophoz
visszatantorodott ’s minden ki e’ pillanatban
latta, megrendilt allasan ’s csiliggedt tekintetén
blnvallast olvasott; de hajlékony ’s edzett ter-
mészete hamar gunyvonassal segité fel arcza’ le-
vertségét ’s a’ masik pillanatban mar ugy allott
az oszlophoz délve, mint kinek lelkében igen jo
alap van az egykedviiségre. De a’ fajdalmaibdl
felizgatott Csatar, nem elégeld csupan megjelen-
ni; férfias hatarozasai a’ koporséhoz lépe ’s igy
sz6lt: ,,Te nem akarsz megeskidni, Orlay ? meg-
eskiiszom én. Halld, Orlay! én téged a’ legun-
dokabb zsivanyok’ czimborajanak, Gtonallénak ,
latornak tartalak ’s eskiiszdm az éI6 istenre, ezen
koporsora, melly a’ mulanddsag’ jelképe, melly ar-
ra int bennlnket, hogy egykor isten’ elé allunk,
szamadandék minden tetteinkért; eskiiszOm azon
el6tted ismeretlen erényre, mellynek becsiilet a’
neve , hogy te német, Darvas’ egyetlen le-
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anyat, szemem’ lattara latorul elragadtad. Ugy
aldjon ’s verjen meg isten’ kegyelnie ’s haragja
mint igazat vagy hamisat szélok. Ha pedig mind-
ezekre sem hajlanal — sz6lt a’ koporsotol kissé
hatrabb lépve, — ’s tagadni mernéd miket alli-
tottam , akkor hazug vagy el6ttem ’s egész Ma-
gyarorszag el6tt, akkor czudarnak, szemtelennek
mondalak, olly czudarnak, a milly tetemes vagy!
nem csak mondalak, de kidllok megbizonyitasa-
ra akarhol, akarmikor ’s akannilly fegyverrel.4
'S ezzel Orlayhoz hajitd keztyiijét; de Orlay a
keztyiit nem vévé fel, hanem haraggal koril-
tekinte ’s kérdé: ,,Hol vagyunk mi itt? térok ’s
tatarok koztt, vagy Magyarorszagon? Mikor tir-
te még Orlay, hogy haza béke’ idején megszal-
lassék, nevét tulajdon 6sei’ sirboltjaban meggya-
lazzak? — Felséges uram, csak jelenlétednek ko-
szonje e’ fiG, hogy meg nem zabolazom. En ve-
le nem vivék , nem vihatok; mert rablok, kiktdl
tavol létemben megtainadtatain, tehetienné sebzék
jobb karomat; de tirni nem akarom, hogy cselé-
deim el6tt nevemet gyaldzza. Tagadom mind azt,
mivel vadoltatom, hazugsagnak, gonosz kélte-
ménynek mondom ’s visszatorlok rea minden
gyalazatot, mellyel most illetett; ellenmondok egy-
szersmind minden tovabbi surgetésnek ’s haborit-
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tatdsnak. Van torvény, vannak tdérvényes bira-
im, hallgassanak ’s itéljenek meg; de mind addig
hdzamban én vagyok az Gr!*

En pedig ar vagyok folétted és Magyaror-
szagon — monda most a’ folingerlett kirdly —
’s megmutatom, hogy a’ gonoszszal, ha torvény
regéibe bavik is, tudom éreztetni haragomat. Ho-
gyan, Orlay? te gyavan és inakacsul egyszer-
smind, sem vini, sem eskiinni nem akarsz, ’s
még is artatlan vagy? Né*z meg jol, Orlay! én
vagyok-e azon ember, kivel jatszani, ki el6tt el-
kovetett blint palastolni lehet ? Mi altal rettene-
tes az oroszlan Hunyady’ fajzata? az altal-e,
hogy ellenségei, mint atyjat, rettegik a’ mez6n?
Nem, Orlay! a’ térvény ’s igazsag’ ellenei még
inkdbb rettegik 6t; mert felfodi az elrejtett go-
noszt ’s megbinteti. Igazsag vagy halail—"’s e’
végszot tompan z(ga vissza a’rokon kebli bolt.
— Vagy vissza szerzed bantatlanil minél el6bb
az elrabolt holgyet, vagy eljovék, mint torve-
nyes biraid’ egyike 's apain’ szent hamvaira mon-
dom, lesz okod megbanni atalkodasodat, ha még
egyszer ennyi @seid volnanak is, mint kik itt
nyugosznak. — Te ’s ti mindnydjan fejeitekkel all- -«
tok az elrabolt hdlgyért!
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A’ r6t vadasz most egy gyanUs lépést teve,
de Orlay’ dardaja véletlen(il-e vagy Ugy intézve,
épen jokor nyult altal el6tte *& miel6tt tovabb
mehetne, a kirdly és Csatar mar elhagyak a’bol-
tot. — Tavozzatok! — sz6la. most Orlay, kinek
atalkodottsaga minden egyéb érzelmein ’s indula-
tain uralkodott.— Te, Konya, itt maradsz.”

A’ rémilt nép orémmel ’s kénnyebbedé sziv-
vel tavozék a’ helyrél, hol az él6k’ és holtak’
vegyes tanacsaban olfy varatlan ’s f6ben jaré do-
lognak levének tanui.

Orlay most Konyahoz fordult: ,,Miért akar-
tal te imént a’ kiralyl elébe térdepelni s megval-
lani, hogy titkaim’ egy részét tudod ?“ Kénya fej-
lesiitve hallgatott. ,,En j6 urad voltam ’s akarok
maradni, de hallgatast kivanok. — Nyisd meg az
ajtot!4l széla most hatarozottan, ’s egy koporso
megetti ajtdra mutatott, Konya reszketve fogada
szOt ’s egy fa-agygyal butorozott keskeny szo-
ba nyilék, folinnen gyengén vilagitva, mélyebb és
magasabb, mint a’ sirbolt maga. Ezen cseniles
tanyat rendelé Jakdal Orlay leghlibb emberének,
hihetéleg, hogy a? kiraly’ jelenltétében Iépéseit
ezentul jobban kormanyozza; ’s hogy éhen ne vesz-
szen, maga nyujta le naponként eledelt egy to-
ronyszobabol , melly masnak zarva volt. A’ var-
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ban a r6t vadasz nem lattatott tobbé, mint hire
16n, messze Gtra kildetvén uratol.

VIII.

Ki az, ki a' vadat fektébdl folveri ?
Vadéasz-e ? oh igen 1 ki szivét keresi.

Mig a banatos sziill6i hazon legstlyosabban
fekdtt a gyasz, addig az eset’ rendkiviilisége al-
tal felizgatott kirdly minden iranyban megjarata
az erd6t, kikutatda Orlaynak minden jészagait,
vallatd ’s esket6 kuldott birdk’ ltl embereit
’s minden erével azon (igyekezett, hogy titkdhoz
férhessen a’ gaz tettnek, melly csaknem szemei
el6tt kovetteték el.

De a’ legbuzgbébb nyomozé Csatar volt. Mint-
ha elveszett lelkét, kiszakadott szivét kereste vol-
na, olly csiiggedetlen(l, olly semmi egyébbel nem
gondolva jard az erddket. Széazszor is visszatért
a’ helyre , hol kedvese kiragadtatott karjaibél, meg-
vizsgalt mindent, a’ mi nyomnak mutatkozék ’s
nem c'sak napokat tolte nyomozasaiban, hanem
néha éjenként is virraszta leshelyén , gyanakodd
fulei minden kis neszt jelnek magyarazvan; vagy
rohana viselhetetlen fajdalmaitdl (izetve, mint a fel-
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riasztott vad, mig faradt érzékeit végre elnyomé
az é&lom.

Hlyen almabol ébrede egykor reggel, midén
egy véd kortefa alatt fekvétél mintegy husz 1épés-
nyire egy suhanczot lata alldogalni. Testén va-
szon Ung és gatya, nyakdn kopott fatyolkendd,
laba mezetlen, feje fodetlendl, bal felén egy at-
vetett sz@rtarisznya, mellynek lapos oldalai nem
igen nagy Uuti készlletre mutaténak. figy &llt a’
szanakozasra méltd fid ’s mozdulatlan egyenes al-
lasa, mer§ tekintete, mar tavolrél mutatak, hogy
vilagtalan. Ezen folil ruhdja és teste agtol és
tovistél irgalmatlanéi megszaggatva, felkarczol-
va ’s bevérezve volt, inig beesett arczain a’testi
s lelki szenvedés’ egyesilt nyomai latszanak.
»Senki sincs itt? — szola bagyadtan a’ szerencsét-
len fil; — ki vezeti haza isten’ nevében a’ sze-
gény vilagtalan Sajét?* Hangjanak rekedségé-
gébdl lehete gyanitani, hogy ezen felszolitast igen
sokszor kelle sikeretlenfil ismételnie. ,,Ah iste-
nem!— szo6la végre elfojtédva, — éhen kell itt
vesznem.”“ ’S &ll6 helyében &sszerogyott. Rogy-
tdban zokogasa hallaték , melly kétségbeesését fe-
jezé Kki.

Csatér haza vezeté a’ szeréncsétlen filt, ki
Utkdzben elbeszélé, hogy a’ haramidk &ltal helyé-
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béi kizavartatvan, mindinkabb mélyen bonyolddott
el az erd6’ s(irijébe, hol miutdn az éhség ’s szom-
jusdg’ maradosO kinait ’s az éhenlialas’ elGérzetét
kiszenvedte volna,* végre egy vad kortefa ala me-
nekedett ’s szomjat a’ nem messze csorgedezd
patakbol oltotta. Csatar a’vak fiGtdl két nevezetes
dolgot tanuit: azon helyet, melly felé néje gya-
nithatélag hurczoltatott, masodszor a’ patakot,
mellynek kuatfejénél valami rejteknek kelle lennie.

Masnap Csatéar egy halmot keriilt meg, melly
a’ felette domborodé magasabb hegyeknek mintegy
zsamolyéi latszék szolgalni, a’ halom’ fels6 végén
egy puszta kébanya volt félig vizben, félig gyom-
mal ’s bokrokkal ben6ve. A’ domb’ gerinczét ’s
kilondsen als6 végeét sir( csalit fedé, mellyb6J
egy tiszta, b6 vizl patak omlott ala. Csatéar at-
tort a’ csaliton, ’s meglepetésére benn tiszta pa-
zsitos tért talala, mellynek kdzepét a patak’ arjai
hasitak. A’ pataktdl mintegy lépésnyi kozzel egy
masik szaraz meder is volt. Ezen patakot vévé
most vizsgalata’ targyaéi Csatar ’s az elrabolt
holgye utan sovargonak gyakran Ugy tetszék, mint-
ha a’ patak’ morajdval emberi hangok is jéné-
nek alad, majd toredelt facskakat Jele a’ patak’
szélein, ’s végre mondhatatlan 6rémére egy kis
fa keresztet. A’ kereszt selyem fonallal volt altal-

8
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kotve, ’s a’ fonalon harom apr6 gyongy csillogott.
Most mar rendithetlen &llt hiedelme, hogy a’
domb’ Giregében éI6 lény lakik. Eltavozék, hogy
kinydgodt erével térjen vissza, elszantan, akarmi
aron is a’ hegy’ titkaihoz jutni.

Més fel6l a' kirdly’ kutatéi az Orlay véarban

felfedék egy alkalommal a* titkos toronyszobat,
hova Orlay senkit sem engede jarni. Mid6n be-
Iépbnek , alunnan egy gyenge hang kdnydrge fel:
».Nagysagos uram! azisten’irgalméara kérem, ves-
sen le egy falat kenyeret, mert meghalok éhen;
a’ viz poshadt, mar alig ihatom; a’ patkanyok
is majd megesznek itt lenn: alunni sem merek
miattok. Az istenért! konyoruljon rajtam.— Hi-
szen nem akartam én a’ kiraly’ elébe térdepelni;
mit vallhattain volna én a’ kirdly el6tt? hogy
az erdében egy titkos tanya van? Hiszen annak
is csak tajat tudom. Nagysagos uram!
Hogy veszett volna minden nemzetséged! (de* ezt
mar a’ patkanyokhoz mondd) ide ne j6j para, mert
bizony megeszlek. Ha-ha! Ggy-e most itt szorult
kelmed!------ Uram! az istenért adj ennem; mert
patkanyhdst eszem, és megatkozlak téle! A’
kirdly nevében kérdelek — kialta most le a’ ki-
raly’ egyik embere — ki vagy ’s hogy jutottal
ide?4
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LA  kirdly’ nevében ? Oh &rom! uraim, én
minden kivallok, mindent a’ vilagon; én sok, nagy,
rettenetes és iszonyu vallomasokat fogok tenni,
csak vigyenek fol innen.lt Kidlta vissza, csak-
nem nevetséges nyomorral a’ r6t vadasz. ’S most
sajat (tasitasa szerint feltoretvén a’ sirboltbeli aj-
td, Kkivétetett a’ nyomofu, elcsigdzott ember, va-
lamint az el6tt gyildlség’ Ggy most szanakozasb
targya a cselédség el6tt s elsd rettenetes de
Oszinte vallomasa volt, hogy —igen €hezik.

IX.

Halal, vagy én
K vélegény.

Zelemér mind ez id6 alatt a’ barlangban sin-
lett olly végtelen lelki ’s érzéki nyomorban, mii-
lyen volt azon gyonyor és boldogsag, mellynek
0léb6l kiragadtatott. Orlay valot jovendolt. Iy
rovid id6, alig tiz nap, alatt altal rohant szelle-
mén minden gondolat, minden érzemény, legbol-
dogabb pillanata® emlékét6l kezdve a’ legmesszebb
’s ijeszt6bb jovend6’ kilatasaig, mihez csak egy
tekintet kelle mostani helyzete’ iszonyaiba, hogy
lelke a’ pokol” kinjaiban részesiljon, hogy sir-
jaikba letegye minden reményeit, minden ohajta-
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sat. — Mind ezen veszteségeib6l azonban— olly
édes vala a’ fiatal élet — fenn tartott egy gon-
dolatot, a’ szabadulhatasét. S illyenkor még azt
sem akard hinni, hogy Csatar elesett. De ezen
pillanatai ritkdk lehettek; mert vagy Orlay’ unta-
tasai, vagy a’ banya’ fecsegései emlékeztet6k he-
lyezete” kietlenségére. A’ mi szabad pillanata
volt, legszivesebben tolté a kis patak mellet. Ezen
halalhonban Ugy tekinté azt, mint él6 Iényt,
melly szabadbol j6 és szabadba megy, mint egy
kovetet az él6k’ orszagabol, mint egy szives rész-
vevl baratot, melly kdénnyeit arja’ kozé fogadja,
hogy kivigye panaszolni azon ég ald, hol az is-
ten’ napja ragyog egy szép vilag folott, mellyben
6 boldog volt. Csdrgéseit abrandoz6 ahitattal hall-
gata, mint valamelly gyermekét, ki artatlan be-
szédeivel vigasztalast cseveg. Nem ritkan jele-
ket biza csapongd habjaira, tordelt vagy farag-
csalt fadarabokat, végtére Kkis kereszteket, mel-
lyeket majd fatyolrojttal, majd gyongyds fonallal
tekergete kordi. Minden illy Kis jelt Ggy tekin-
te, mint hajot, melly messze tengerekre szall,
mellynek (tjat az Ohajtott révig ezer veszély all-
ja ’s még akkor is kérdés, feltaldljam, a’ mit
ott kerese ? Imadsaga , 6hajtasai, remény és két-
kedés kozott, kisérék mindenkor ezen kis galya-
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kat, hogy szerencsésen U(szszanak ki a’ halal’
hénabdl, hogy azt a' szeretének mindenlatd szemei
felfedjék. Epen ezen foglalatossagban volt most
is, midén az ajtd’ nyildsa *s labdobaj jelenték,
hogy kinzoja jon.

Orlay jott ’s faklyakét gyudjtogata kordi, majd
egy ajtét nyita meg, honnan nem sokara Csi-
golya lépe ki térsaival.

,Itt @’ pénz’ utdja — monda most Csigolyé-
hoz ’s egy tetemes erszényt nyljta & — olvéssa-
tok meg.“ 'S Csigolya kinyita a’ széles szaju er-
szényt, felkavard ujjaval az aranyakat, majd meg-
stlyogata jobb kezében ’s monda: ,Jél van, uram,
a’ pénzben nincs hiany ; mit kivansz télink ?*

»Hogy egy év’ lefolyta el6tt e’ barlang felé ne
j6jetek!™

Azt min batorsdgunk miatt is megteszszik
— monda Csigolya — kiilénben is ezt a’ Bakonyt
mar igen kezdik bani. Csak egyszer Balatonon at-
kelhessek, uram, képpel sem fordulok toébbé e’
taj felé, — értem, ha te nem parancsolod. Sze-
rencse maradjon veled, lovag Ur, adjon isten sok
pénzt és oromet. Ha nem lesz rank szikséged
tébbé, az is j6 ; de ha lesz, embereid vagyunk.4

Ezen szavakkal eltdvozék a’ haramia minden
tarsaival. Zelemér, ki eddig gyakran rettegéssel
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halld a’tavolabb (regben tompa zajgasaikat, most
még is megddbbene tavozasokon s dobbenése
teljes rémdiiletté valt, midén a’ kilénben utalt ba-
nyat is utanok elbiezegni latta; mert ellenei’ leg-
gonoszbikaval, Orlayval egyedil maradott.

Orlay a’ kimen6k utan harom ajtét zara be, ’s
lassu, elszant 1épéssel a’ terembe visszatért; bezara
azt is, honnan imént Csigolyatbocsata be tarsaival.

»Retten vagyunk — monda Orlay setétebben,
mint valaha — ’s a’ vildg nem tudja hogy vagyunk,
nem fogja beszédiinket félbe szakasztani. Szélj,
Zelemér, mit hatarozal ? Azt tudod, azt mondot-
tam mar — folytatd a’ valaszt be nem varva —
hogy szerelmed nélkil sem élni, sem halni nem
tudok, nem akarok. Gondold meg ezt jol ’s ne
valaszolj hirtelenkedve; helytelen valaszod engem
gonoszsza , téged boldogtalanna, mind kett6nket
igen nyomordva tenne. Te azt mondod, utalsz
mint b(inddet; én azt mondom, szeretlek mint bi-
ndémet ’s imadandd balvanyomma teszlek; mert az
ég latja, nincsenek blneim, csak a’ mellyeket
értted kovettem el. ’S mint képzelheted, hogy
illy utdltan ’s igy szeretve eltlirjem azt, ha téged
méas 6lel? A’ mindenhatora! azt tlirni*ne fogom.4*

,Légy irgalommal, Orlay,4 szd'a esdekelve
a né.
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»irgalommal! én? ’s vagy-e te irantam ir-
galommal? van-e & vilag, s6t az ég maga? Va-
laszolj , valaszodat varom.4

,Ah Orlay! — monda megindit6 fajdalom
hangjan a’ n6— bocsass meg, ha elsé hevemben
durvan ’s kiméletlenul utasitottam vissza szerel-
medet. Azdta meggondoldm a’ dolgot, megtor-
tem, a mi makacssag, megalaztam a’ mi ke-
vélység volt bennem ’s itt Gltem vilagtél elha-
gyatott né, kinek férje dlve, maga egy bérez alad
eltemetve van. Itt Gltem, Orlay ’s gondolkodam;
megeinlékezém ifju éveinkrél; kitekint6k a’ messze
jovenddre, dsszevetém a’ lehet6t a’ lehetetlennel,
’s kérdez6m lelkidsméretemet, hihet6-e hagy én
téged most vagy valaha, e’ pillantatban vagy évek
mulva szeretni tudjalak ? A’ halalt allitim bizta-
todl mellém, ’s ah, Orlay ... .4

A’ halal mit javasla vélaszolnod ?

,Hogy én neked , ambar Gld6z6m, ambar el-
lenségem vagy, igazsaggal tartozom; hogy én té-
ged, Csatarom* gyilkosat, sem most, sem ha él-
nénk , vilag’ végezetéig nem szerethetnélek.4

»Nem szerethetnél ?— monda fanyaron moso-

lyodva Orlay-".’s ha Csatarnak nem volnék gyil-
kosa 24
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,0h ki gydldli 6t ugy mint te?* monda két-
kedve a szerencsétlen né.

,Félre értesz. Csatar irdnt én tévedéshen
voltam; az én gydilolt vetélytarsam él.**

,0 é1! oh hala neked, josagos isten !— szola
kifakad6 Orémmel a n6. — O él! oh Csatar! az
egek hosszlra nyuljtsak életedet.*

,Boldogtalan! ’s ez a’ te meggondolt vala-
szod? Feleded, hogy kezeimben vagy ?*

»Nem, Orlay, felele batran a n6, semmitsem
feledek. Oh hala neked, hogy e’ hirrel lelkemet
Gjra folélesztéd. Sokszor e6rkdodtem, de nem bir-
tam hinni, hogy Csatar még él. ’S most hiszem,
most tudom, hogy él. Most, Orlay, nem rettegek
téled! most Gjra ki merem mondani, hogy utal-
lak, hogy megvetem fenyegetésidet. Csak mocz-
czanj, Orlay ’s tanUja lészsz egy ollyan tettnek,
mellyet még nem lattal. Igen, te vitéz, te hatal-
mas Orlay, egy asszony hal meg el6tted 6n ke-
zei altal; mert er6sebb benne az utélat irantad,
mint a’ halal’ minden rémségei; de Csatar, 6 bol-
dog lesz , 6 nem jut 6rddgi kérmeid kozé, 6 soha
sem lesz olly nyomorl, mint te vagy, nem olly
boldogtalan ; mert én &6t szeretem, olly kimondha-
tatlantl szeretem, mint utallak téged!* szdla ne-
mes heviltében a’ nd ’s a’ folemelt tér készen allt
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kezében. Orlay 0sszezlzva rogya le afpadra s
egy pillanatig mozdulatlan maradt. Majd felszok-
kent, mint Kit belsd vihar (iz, az ajtékhoz mene
s miutdn mindeniket jol zarva talald, visszatért,
’s er@s lépései mutatak, hogy agyaban nagy dol-
gokat forral.

,.Hallod, Zelemér ! — monda nyugalmas, de
bal joslati hangon — ezen barlangot senki sem is-
meri kiv(lein, csak a’ kik épen elhagydk ’s azok
egy év el6tt vissza nem térendenek. A* harom
ajté* kulcsa itt kezemben van. Meggondoltad-e
hogy ez itt rettenetes lakéas, hogy innen szaba-
dulas nem is képzelhetd ?

,A’ haldl innen is kiszabadit.4

»lgen — valaszolt komolyan Orlay —az egy
haldl. Bocsasd le térédet, Zelemér, és hallgass
meg engem. — Boldogtalan | te azt hiszed, hogy
tested’ gyonyoreire éhezem ? Nein méas tépte-e le
annak is rozsait? Mi vagy te most nekem ’s mi
voltal valaha? Te angyalom, te istenném voltal,
most — asszony vagy; de nem akarom, hogy nél-
kilem oOromeket talalj, nem akarom, hogy ma-
sok bajaidban dézséljenek. Hah ! én egyszer, de
csak egyszer sem izlém ajkaidat; ’s nem senkiét,
mert a’ tieidre vartam, mind azon szerelem’ &sz-
szeségével, melly kebelemben évek 6ta gerjedt. De

Vorésmarty’ tjaBb mank. ii. k. 9
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most mas sem fogja izleni ajkaidat, mas senki sem
al haldlon kivul, — L&tod ezen két kulcsot, a
két kils6 bejaras* kulcsait? még most itt vannak,
még most & halal* barlangjatol az élethez csak
néhany 1épés kell, *s ime —s most egy faklyaval
egy gyéren rostélyzott orvényhez téré — most
az oroklét’ kiiszobenél allank. — 'S ekkor leveté
a’mélységbe a* két nehéz kulcsot.— Te épen ugy
mint én, el vagyunk temetve/4

.Rettenetes 14 monda most elborzadva a’ ng?
*s5 aléltan az agyhoz tamolygott.

»Rettenetes, de te kivantad igy. Most latod ,
hogy nem mulatni jéttem, hogy nem szilaj vér’
csiklandasa hajt. En Jelkembdl szeretek s ki
igy szeret, azt csak viszont * Onkéntes szere-
lem elégitheti ki. Kértelek, iméadtalak ez egy
rovid széért: szerelem! ’s te azt feleléd: haldl.
J6I1! mi meg fogunk halni. Temet6énk olly rop-
pant lesz, mint szivink* fijdalma volt, a tiéd
Csatarért, az enyém éretted.*4 °’S most ismét két
kulcsot vevén, az oOrv.ény felé mene.

,Megallj, irgalmatlan!4 kialta felijedten a’ n6,
kit helyezetének ezen varatlan alakodasa a’ halal’
iszonyainal is inkabb elborzasztott *5 Orlayt a’
kulcsokkal vissza tartoztata.
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Orlay megillapodék. ,Van-e kilatds, hogy
évek’ mualtaval, midén az id6 elhomalyosita a’tor-
ténet’ képeit, van-e remény, hogy engem sze-
rethess? Ne mondd azt, hogy szeretsz, csak a
reményt, hogy valaha szeretni fogsz talan, s még
nem vagyunk elveszve. En feltérom az ajt6* za-
rait, kilsé orszagokra viszlek, szebbekre, dics6b-
bekre, mint e’ Magyarorszag, hol az élet para-
dicsomma lesz, hol minden ember boldog, hol én
is boldog lehetek még. Hallgatsz? Az isten ko-
nyoriljon rajtad.“ 'S most a’ két belsd kulcs
borzasztd zuhanasa hallék, ’s a’ n§ ijedve hok-
kent vissza Orlaytéi.

»1gy! — szola dermeszté nyugalommal — most
el vagyunk jegyezve; haldl nasznagyunk, ezen
nagy sir a’ menyekz6i agy.“

'S most levecé bd kopdnyegét, mellybe bur-
kolva volt ’s egy aranyos magyar ruha , rovid
setét zold dolmany, feszes tetszin nadrag, mind
kett6 gazdagon kihanyva ’s rojtos rovid bakancs,
egy magas termetet tlintetének ki, mellynek moz-
gasain erd ’s élet mutatkozott, mig a’ rajta ural-
kodo fejet a’ halal mar elfoglalni latszott. Az arcz
kihalt, setét, a’ szem mintegy kiégettnek latszo
s az egész abrazat borzaszté vala. A’ szeren-
csétlen n6 szemeit elforditva, er6bdl és remény-

9*
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b6i kifogyottan, csaknem eszméletlenal allt, az
iszony vevén hatalmat minden érzékein, mid6n
Orlay egy hossz( t6rt vona ki 6vébél, az egyet-
len fegyvert, melly nala volt.

» Készitsd gyilkodat — szdla most a’ n6hoz
— az id6 eljar ’s szovétnekeink immar hamva-
doznak.4

Zelemér felrazkodott félhalotti nyugalmabdl
s valamint el6bb kész a’ vart megtamadast ha-
lallal el6zni, Ggy most, szlinvén a’ megtdmadta-
tas’ félelmei, retteg6 az imént kivanatos halalt.
Minden &nvédelmérdl megteledkezetten Orlayhoz
rohanva a’ tér utdn nyalt, mellyet az épen fele-
melt. ,Megéilj, iszonyl — sz6la— hallgass meg,
miel6tt véres munkadat végzenéd.4 — Orlay le-
bocsata a’ tért. — ,0h én boldogtalan! mit mond-
jak , mit ne mondjak neked ? Ah én olly fiatal
vagyok, és olly boldogtalan. Ah Orlay! az isten’
irgalmaért! szabadits meg innen; vigy monostor-
ba, Orlay, ott lemondok minden 6rémimrél, le
rola, kit gy(ldlsz, csak szabadits meg innen. Ah
Orlay! gyermekéveink’ szent artatlansagara kér-
lek, konyorilj rajtam!4 Ezen szavakkal a’ mer6n
allé Orlaynak térdeihez omlott.

»,Boldogtalan! — monda a’ néhdéz Orlay,—
nem tudom melly atok akarda — de ugy kell len-
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nie, hogy egymas’ gyotréi, gyilkosai legyunk;
te, mert utaltal, én, mert szerettelek ; Utélat s
szerelem egyarant kinterm6k levének szamunk-
ra. De megeskivém, hogy nem tlirlek masnak
karjaiban; lennék bar a’ sir’ lakéi kozott, me-
nyekz6dre visszatértem volna. Most egyitt te-
sziink Utat a’ tulvilag felé. Te nem lészsz vir-
rasztdja holt testemnek: az redd igen sok kint
’s rémiletet hozna; nem fogod bevarni az éhség*
ostromait; példamat kdvetended, hogy magadat
a’ kétségbeesés* karjabdl kiragadd. — Ah Zele-
mér! bizonyosan a’ tdlvilagon maskép latjuk egy-
méast. Te ott nem latod homlokom’ reddit, nem
azon arczot, mellyet a’ balsdg bélyegez; te ott
egyedll lelkeinet latandod, a* tisztat, a’ lango-
16t, az éretted elveszettet, mellyet a’ féltés’ diih-
angyalai nem kergetnek tobbé. Te ott szeretni
fogod azon lelket, melly sugaraid k6zott elenyész-
ni vagy; megbocsatod neki a blint, mellyet el-
kévete, hogy veled egyesiljon.“ — ’S most el-
lenéllhatatlan erdvel és tlizzel karjaiba ragada a’
holgyet ’s 6rjongé abrandozassal nyomé az els6
és vég csokot ajkaira, ’s mig az andalodasabdl
felriadott asszony,' karjaibol kiszakadvéan, t6le hat-
ra vonult ,Isten véled, szép menyasszonyom —
monda csaknem tUlvilagi elragadtatassal — mi is-
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mét.latjuk egymast.“ 'S egyszersmind magasan
emelé jobbjaban a’ gyilkot. Rémiletesen sikolta
fel a’ n6 ’s aléltan bordit el arczaira. Middn is-
mét felpillanta, méar hamvadozénak a’ faklyak
Uszkei; még egy lobbanas ’s a’ labainal fetren-
g6 Orlaynak vértelen &brazatat ’s meredez6 rém-
szemeit latd. Most az utésod faklya* vilaga is
lszkébe falt *s ott alla a’ legholdogtalanabb né,
borzaszt6 setétben, egyedil, virrasztoja egy On-
gyilkos halottnak, ki holt arczat még az éjen at
is ra meresztgeté, kinek nydgéseit minduntalan
vélte hallani, kinek szellemét, mint kisértetet,
iszonyodassal varta megjelenni; ehhez a* tudat,
hogy itt 6rékre, menthetlendl el van temetve , él6
halott, ezerféle kinnak ’s rémségnek aldozatdl hagy-
va. Imadkozék, hogy ereje legyen megszabadi-
tani magét kinaitol, felfogda* gyilkot *s a’ gyilok
kiford(lt kezébdl.

X.

Hol a’ setét zsivany
Jar orzott kincs utén,
Temetve vannak ott
Az €16 és halott. *

Csatar a’ dombi palaknal, mellyet csaknem
szakadatlanéi &rzott, igen kulénds tlneménynek
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leve szemtanlja. A’ patak, melly el6tte folyt,
egyszerre fogyni kezde ’s nem sokara egészen Ki-
apadoit; de azon pillanatban viz borita el a’ sza-
raz medret, ’s a’ helyét valtott patak ott épen
olly vigan csdrgeié habjait, mint imént. Nem so-
kara megzorrehének a’ bokrok, ’s kdzdlok a’ vi-
zetlenll maradott meder’ hosszaban folfelé egy
hosszl, keskeny ’s igen sulyos tdlgyfa ajtd nyilek
mellyet alunnan négy izmos dardanyél emelt. Mint-
hogy ezen ajt6 a fak- % bokrokkal zart ter* al-
végén volt, Csatarnak, ki folebb a’ kutfénél ult,
elég id6 juta magat a’fels6 részen elrejteni. In-
nen lata most négy férfit el6lépni, kik, miutan a*
zart helyr6l az erd6be kitekintének, az Uregbdl
egy szekrényt emeltek ki, mint latszék, nem
becsuletes kereset’ gyimoélcsét. Csigolya’ czim-
borai voltak, kik vezérdk’ tudta nélkil rejtének
ide némelly dragasagot ’s tdvozta utdn visszatér-
tek azt kezukhoz venni. Beszédik érthetetlen sut-
togas , mozgasaik minden zérej nélkil, altalaban
magok’ viselete a’ legnagyobb mértékben dévakodd
volt. A* szekrény ki lévén emelve, halkan és vi-
gyazva ereszték le az ajtot; eltisztogatak a’ rola
lehullott iszapot, gondosan koriltapasztak szé-
leit ’s végre beboritdk a’ patak’ agydban megtor-
16it kovecsesei, Ugy hogy a’ meder tokéletesen
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egynek ’s egyenlének latszott. Most egyik a’
meglrilt medernek katfejéhez méné s belul mint
benyujtott dardaja’ koppanasabdl lehete gyanitani,
egy kis ajtot billente meg , mellyre a’patak is-
mét régi helyére tért. E’ szerint az ajté a’ me-
der’ égy részét tevén, rendesen viz alatt allt, még
inkdbb felfoddzhetlenné téve a’ falomb ’s bokor
altal, melly ra a lebocsatds utdn onként vissza
bordit. A’ haramidk még egyszeri Kitekintés utan
eltavoztak orzott kincseikkel. Csatéar, ki mind
ezt felfogott lélekzettel nézé, kirohana most rejte-
kéb8l ’s azon moédon, mint a’ haramiaktdl 14ta,
megvaltoztatd a’ patak’ folyasat, mellyen az lreg’
titkaihoz remélt juthatnia. Azonban az ajté olly
stlyos volt, hogy legalabb is harom ember’ ere-
jét kivanta. Tavozék tehat, hogy segitséget hi-
jon; de alig hagya el a’ zart tért, egy csapattal
talalkozék, melly a’ dombot keriilget6. A’ csapat-
ban legelébb is a’ rét vadaszt pillantd meg, ki
a’ személyesen ide érkezett kirdlynak megeskii-
vék, hogy e’ domb alatt vagy korll rejtezik az
elragadott né, noha a’ bejarast mindeddig nem
vala képes folfedezni; mert urat csak bizonyos
tavolsagig vala szabad ide kisérnie.
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Csatar rendkivil megorilt ez Gj hiren 's ta-
lalkozéason , ’s az egész csapatot az imént leirt aj-
téhoz vezeté.

Itt azonban vigyazat kivéantaték; meglehet,
hogy az Uregnek tobb nyilasa volt, azért is a’
csapat' fele 6rul kinn hagyatott 's a' dombot
korul vévé; a’ masik Csatarral az uregbe in-
dult. Legnagyobb csend vala parancsolva mind-
nyajoknak, Folemeltetvén az ajtd, lemenének hat
Iépcsén egy kisebb, majd ugyan annyin fel egy
tagasabb lregbe, hol félig elhamvadt tliznek iisz-
keit lelék. Ezen Ureg, mellynek egyik oldalan
csermely folya at, el6teremil latszott szolgalni;
mert bel6le tdbb szlk torkolat nyilék minden fe-
lé ’s a’ kutatok, hogy tovabb haladhassanak,
kénytelenek valdnak tlizet gerjeszteni. Innen tobb
felé kisértvén utat, végre egy tekervényes sz(ik
és alacson sikdtoron ménének, hol le, hol felfe-
6, mid6n a’ siri csendbdl rémiletes asszonyi si-
koltas hallaték. Mindnyajan dobbenve alltak el a
sz(ik torkolatban; de Csatar, ki megismer6 a’
sikoltd hangot, kimagyarazhatlan érzelmek ’s in-
dulatok' harczait6l (izetett el6re. 'S most megint
egy nagy Ureget értek, hol miutan tizet raktak
volna, ismét feltalalak a* patakot 's mellette egy
vas ajtot, melly el vala zarva.
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Csend vala korul, csak a’ kis patak’ mora-
ja hallhat6. Csatar Zelemér’ nevét kialta harom-
szor, mellyre mozgés vétetett észre az ajtén be-
lul. Az ajto betoretett. Mellette térdein, kul-
csolt kezekkel taladlak az annyi ijedelmek altal
megrendilt ’s 6sszero™kadt nét; tavolabb a’ véré-
ben fetrengd Orlayt, jobbjaba szoritott gyilkaval
*5 vértelen arczan azon indulat’ kifejezésének ma-
radvanyaival , melly életének olly engesztelhetet-
len Gld6z6je ’s er6szakos halalanak okozéja volt.

A’ kirédly, ki a’ domb’ fels6 végéhez érkez-
vén, gyenge sikoltdsnak hangjat vélé hallani,
kutatoi altal foJfedezé ’s elrontatd az ellenajtdkat
s épen ekkor nyita be a’ rémilet’ helyére, hol
kisérdinek elbamult csapatjat ’s a feleszmélt Zelét
egy holt test” kdzelében Csatar’ karjai koztt leié.
A’ kétes vilag az egész csoportra valami alvilagi
der(i* bajat veté ’s mig a’ nép mintegy megké-
pedve allott, a’ kiraly’ lelkében a’ szanakozas’
’s igazsag’ érzelmei kiizdéttek, midén a’ hon’ egy
nagy reményd fiat, illy. nyomor( véget érve, la-
bai el6tt lelketlenul heverni szemléié.
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Harom arva dedk mendegelt egykor este szép
holdvilagnal a’ térés orszaglton. Pukovai posz-
tobdl készilt kék nadragjok, hogy iskolak' kez-
detéig kiilszine ne kopjék, ki vala forditva, a’
dolmény azonképen; csak a’ lab és fej marada
néminemdképen fodetlendl, noha boglya gyanant
emelkedé r6t hajok, mellyb6l két paranyi szem
's @' nem épen legszepl6telenebb arcz buvénak eld,
teli mértékben megérdemelheté a’ fejfodél, sét
kalpag nevezetet, hacsak azon kis b&rkét, melly
sapka koraban valaha elég hegyesen allhatott,
de most az id6 sulya alatt meglapulva ’s aszu fi-
ge gyanant 0Ossze zsugorodva, fejék’ bubjan a’
vilagnak minden mddijai ellen csufolédni latszott,
— hacsak, mondom, ezen rendes kis jészagot
nem akarjuk mintegy boldog emlékezetb6l még
ma is sapkanak nevezni; mas felil az a’ termé-
szetes kordovan l&bok’ fején, melly méar szinte
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fénylett a’ feketeség miatt, bizonyosan kophatai-
Janabb vala minden kecske-, szamar-, szarvas-
bdl* csizmandal; de szoros értelemben vett csiz-
ma csakugyan nem vala labaikon. — Illy csodala-
tos szirkén ballaganak a’ sima feliéi* utén, % egy
sem volt kozottik, ki legaldbb is p .. nem akart
volna lenni a’ palya’ végével, de egyszersmind
olly szivbeli késziilettel edzette fel magat, hogy
a’ legaldbbvalé kapudri hivatal tébb mint kie-
légité ok lehete megnyugovasara, ha a’ kegyet-
len végzet folebb nem engedé csuszni. Ezen
megtorhetetlen hései a’ sorsnak, ha egyetlen el-
lenséglket, az éhséget, meggy6zheték, olly vi-
gan valanak , mint a’ j6 kedv maga. Illyenkor a7
foldet legalabb is paradicsomnak nézték ’s mi-
vel rajta semmijik sem volt, olly egyenlGséget
talalanak mindendtt ’s olly szabadon >s fiiggetle-
nll barangoltak ide ’s tova, hogy sokszor épen
e’ hatartalan szabadsagbol el nem tudadk magokat
hatarozni , merre ne menjenek inkabb, holott
mindenfelé melleiének.- Mondok, hogy egyetlen el-
lenségik az éhség volt, de mi hatalmas és hadit-
hatatlan ellenség volt ez, még azt mondani kell.
Ez a’ szazfeju szornyeteg csak igen ritkan tagi-
ts rajtok, elannyira, hogy ha az éhség’ napjait
amazokkal egybe vetnék, talan éhségt6l ment na-
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pot egyet sem, jol lakastél menteket pedig igen
szdmosakat, s6t szémtalanokat talalnank; a’jél
lakés’ idejét pedig nem annyira diadalom’ napja-
nak, mint inkabb diadalom’ 6rajanak vagy épen
pillantatanak lehetne nevezni ; mert az valéban
igen roviden tarté volt. Nagy szerencse a’ sors
héseinek, hogy jol lakottan jovendd éhségtél
soha sem tartottak; annak jelenvalonak ’s igen
nyomosnak kellett lenni, hogy érezzék ’s a’ mdlt
éhezések’ hossz( lajstromai épen ki valanak to-
rolve emlékezetiikb6l. Megesék ugyan, hogy a
gonoszkodd ellenség néha alatt téj’, vagy egy ta-
karos kerek sajt’ képében csalogatd almaikat, ’s
illyenkor mohén kinyujtott kezeik kébe, faba ’s min-
denbe , csak az 6hajtott targyakba nem Utkdzvén,
rend szerint felriasztd Oket és csal6dasok utan az
éhség még inkabb Kkialtd vala gyomraikban; de
az orok gyakorlas sokkal keményebbé tette &ket,
hogy még ezt a’ boszantd csapast is el ne tlrték
volna.— Azt tehat épen nem lehetne allitani, hogy
ez a’ rettentd ellenség kifogott rajtok, sét mikor
leghatalmasabban uralkodott, sem volt képes jo
kedvoket szomorlsagra valtoztatni; inkabb sz6ké-
nek, ruganak, ’s fity, dal, s egymast kergetése
I6nek az éhség’ daczara vigasztaloik. — A’ vigasz-
talasnak ezen legutols6 fokain valanak hd&seink
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(mert maga az é sem vala képes a' kegyetlen
ellenséget akadalyozni, a’ legkeményebb id&ben
folver6 nyugodalmok’ tdborat *s akkor menni kel-
lett) Petrd fiitydrészett; Gyaré kénnylisége miatt
meg-megficzankold magéat, & olly kényesen szedé
labait, hogy azok minden emelésre Ulepét érin-
ték; Jano a’ hold7 sziirke vildgan andalgett % ha
kilsejét nézed, leginkdbb latszék érezni a7 csa-
past; de a7kils6t soha se nézd, mert Jand egy-
szerre nagy hahotaval felkaczaga ’s olly huza-
mosan, hogy lehetetlen vala a7 kaczagds miatt
tovabb mennie. Mi baj Jan6? kérdék tarsai, mi
dolog az, hogy olly igen kaczagsz? bizonyosan
valami gojhésag juta eszedbe: ,Hetvenhetedik
Oregapam7 haldla juta eszembe** monda szomordn
Jano; de azért ne gondoljatok hogy rdsz szivii va-
gyok. Ez az én kaczajom nem egyéb mint a
sirasnak potszere, de sokkal gonoszabb an-
nal; mert valahanyszor Gsapam7 halalara gondo-
lok, a7 legnagyobb boszankodas fog el, hogy
azon, kuléndssége miatt, inkdbb kaczagnom mint
konyeznem kell. E7szora mind Gyur6 mind Pe-
tr6 hangosan felkaczaganak, % a7szegény Jang,
kit mér az el6bbi nevetés megfarasztott, kénytelen
vala Gjra nevetéshez fogni, melly minthogy egy-
mastol sziintelen ingereltetének, olly sokaig tarta,
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hogy végre mind harman lerogyanak belé. Midén
lélekzetok vissza tért, Jand vala els6, ki fed-
dédni kezde: ,Hat gilisztak, azért beszéltem,
hogy kinevessetek 7 ,Jobb lesz ha hallgatsz4 fe-
leiének amazok ,mert nem tudod mit beszélsz Ic
Utdbb kivilagodott beszédeikb6l, hogy 6k nem Ja™
nét nevették, hanem mindenik 6s apja’ halalan
vala kénytelen kaczagni ’s most vetély tdmada
kozottok, melly avval végzdédott, hogy a’ kinek
eldéde kilondsebb halal’ nemével halt meg, az
legyen a7 tarsasdg’ kirdlya ’s azt a masik kettd
akar honnan szerzend§ vacsoraval tartozzék meg-
vendégelni. Evvel megelégedni tobb mint egy
oka vala mindeniknek; mert vajjon nem lehete-e
reménysége, hogy az a kiraly, az az akarhonnan
szerzend6 vacsora’ megevlje 6 lesz ? De térjlink
a’ dologra.

»Csalédtok, monda Jané, ha vélitek, hogy va-
lami hossz( torténet az, mellyet beszélendek. A5
nyulfark nem rovidebb annal; de ki tehet réla,
hogy a’ szerencsétlenség roviden torténik? —
Osapam abba a’ boldog Fehér varmegyébe jart le
kaszélni egész seregével ’s ha jol lakhatott, mesz-
sze foldén nem volt ollyan kaszds mint 6. A’
legjobb, legfényesebb, legpengébb kaszaja volt
mindenek kozott, mellyek valaha féldet borotval-

ni
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tak s azt 6 munka utan olly veszedelmesen szok-
ta vallain hordani, hogy gyonyord volt latni, a’
mint nyaka folé kanyarodott. De Osmerték egy-
mast: soha meg nem sérult. Azonban, a* mint
mondjak igen nehez természet(i volt szegény: so-
ha sem elégedett meg & részszel mellyet a’ ka-
szalasért Kkikotott; az egészet akarta volna, mert
szokta gyakran mondani: az 6ket illetné inkébb,
mint mésokat; ’s illyenkor rendszerint egy bizo-
nyos fehér lovat atkoza vég nélkil; vagy elme-
rulve foldre sitétt fejjel elmélkedék magéaban, mert
szegénynek, mint mondjak, igen sok esze volt.
igy ballag egykor, még inkabb elsiilyedve mint
valaha— talan épen a vissza foglalasrél gondol-
kodott ,— mid6n egy vakand feltira el6tte. ,,Hah!
te allod utamat4! kialta elkeseredtében ,halj meg
vakmer@ségedért 14 de ezen szavakat mar inkabb
csak feje monda el; mert a’ mint a’ vakandhoz
kaszaja nyelével mérgesen lelite, a kaszaél ugy
csapddék nyaka folé, hogy feje azon pillantatban
laba elé gordilt. Képzelhetitek téarsai’ csodajat,
mikor szegény &sapamat f6 nélkil mintegy elba-
mulva ott allani lattdk, mert id6 kelle hozz4 mig
erds allasabdl a’ haldl foldre terithette.4i— Alig
monda el ezen szavakat, mid6n tarsai nevetni kez-
dének ’s maga sem Ohatda meg magat, hogy Ujra
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ne kaczagjon. A’ mint eszméiének, eszokbe juta,
hogy még két torténet van hatra ’s Gyudré foga
az elbeszéléshez :

-Meg kell vallani oh Jané, hogy 6sapad’ tor-
ténete kilénds ’s épen nem vala méltatlan, hogy
rajta szinte ajulasig nevettik magunkat. Azon-
ban, ugy hiszem, nem kevesbbé lesz okunk ne-
vetni, ha a’ kovetkezend6 tdrténetet, melly igen
rovid, elbeszéltem. Szegény &sapam— nyugodjék
békével — széles vala inkdbb mint hosszi ’s olly
hires erejérél, hogy koz6nségesen Vasgyuronak
hittdk; nem is tortént nevezetes baj, mellyen,
ha jelen volt, ne tagitott volna. J6zan volt min-
den tetteiben , haragjat kivéve, melly azonban igen
gyakran von rajta erét, % a*jo vagy rosz gon-
dolat leginkabb cselekedet utan tamada fol benne,
mert az el6tt valamit meggondolni nem vala szo-
kdsa. Szoval, ollyan volt mint minden erés em-
ber : mindent erésen tett. Tortént egykor, hogy
nagy éhség vala @ bérczeken; boldog ember volt,
ki két hétben jol lakhatott egyszer, még boldo-
gabb, ki akkor meg nem halt 6rémében; mert mi
nagy ©6rom jol lakni annak, ki sokaig éhezett?
Mar csak néhany ember kongott a’kipusztult fa-
luban, mint arnyékok jartak ide ’s tova, ’s ta-
karékosan fogyasztok a’ megmaradt morzsakat.
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De most Gnnep, s6t karadcson kovetkezék a’ fa-
lura; mert egy szegény fil, ki a’ szugban sokaig
kutatott, végtére egy jokora nagysagu kenyeret
hiza ki annak rejtekéb6l ’s olly nagyot és ijesz-
t6t sivalkodott 6romében, hogy az egész falu, az
az kik még élének, oda gyiilekezett. Orémmel
rohananak most, a mennyire tudniillik az éhség
Oket rohanni engedé; ’s a’ kenyeret tordelni, szét
szaggatni, megemészteni, s6t hogy ez megtoértént,
még azt is elfelejteni, szinte egy pillantat’ miive
vala, ha a’ sziklak csak valamivel volnanak ke-
meényebbek, mint ama’ kenyér volt; de képzelhe-
titek hogy csak ujjaikat tordelték el rajta a
helyett hogy a’ kenyeret térdelhették volna, ’s kdz
vala a’ szomoruasag, az elkeseredés a’ hozza fér-
hetetlen kenyér folott, midén apam, dihdsen a’
mint szokott, felragadd ’s egy kusztorat foga ke-
zébe. ,Vagy te, vagy én!“ vala jelszava: neki
tamaszta egyik csipejének a’ kenyeret ’s olly ha-
talmasan vaga hozza, hogy egyszersmind magat
is derékon ketté darabolta. Képzelhetitek az egész
falu’ csodajat, midén szegény OGsapamat a’ ke-
nyérrel egyitt széthullani lattak.4

Alig végezd Gyurd e’ beszédet, mar tarsai
hatalmasan felkaczaganak, Ugy hogy lehetetlen
vala neki is nem kaczagui. Egész 4julasig ban-
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ta ismét 6ket a’ kaczajdih, de midén abbdl fol-
Udultek , eszokbe otlott, hogy még egy torténet
vala hatra, ’s Petrd igy kezde hozza.

»S0ha sem lehet el6re mondani, hogy vala-
melly torténet a’ legcsodalatosb, mert mindig le-
het valami hétra mi annal még inkabb cso-
dalatos. Illyen példadl boldogult &sapam’ tor-
ténete. Ez a’ legjobb munkas minden tulajdonok-
kal fel vala ruhdzva, mellyek szegény embert olly
kapossa tesznek. Serény volt, engedékeny és
tirodelmes. Falu’ biraja volt néhany izben ’s
innen nem ritkan tortént, hogy dohanyt apritot-
tak hatan ; ha asztal nem allt kdzel, ir-asztalul
hatat vevék el6; 6 csupa kereszténységbdl do-
bolni engede hatan, tudniillik, nagy Unnepeken
6 hordozta az Oreg dobot. Szdval: korul belil
nem volt olly haszonvehet§ telek, mint szegény
O6sapamnak hata. Ez a’ minden emberek legtiire-
delmesbike még sem vala gyengeségek nélkil,
nem szenvedélytelen. 'S hogy a’ torténet’ végeé-
re siessek, kivallom hibajat: indulatosan szerété
az alutttejet. Nem egyszer tortént, hogy a’ hold-
vilagot a’ tobol alutt téj gyanant felkanalaza.
Jobb ®smer@sei azt is beszélik hogy kenyeret
apritott bele; annyi bizonyos : e’ két igen Kiil6-
béz6 dolognak olly nagy rokonsaga vala megté-
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vetit eszében, hogy soha alatt tejet nem ehetett
a’ holdvilag’ dics6itése nélkil és viszont, ha
a* holdvilag csak felényire abrazolta is le magat
valahol, mar az Gsapam’ tulajdona volt: neki ro-
hant a’ boldogtalan sziintelen kebeleben hordott
kanalaval ’s toébbnyire betegséget ivék maganak
a’ keser(i tovizb6l; a’ magyar szomszédoknal pe-
dig annyira nevezetessé lett mohdsagardl , hogy
neve példabeszéddé valt: ,,neki esik, mondak,
mint tét a’ holdvilagnak, vagy pedig: neki esik
mint tét az alutt tejnek4t mert alatt tej és hold-
vildg csufosan egyértelm( vala tréfaikban. Ré-
szint ezen keser(i guny, részint a’ még keser(ibb
toviz eszmélteték Gsapamat. Kiilénboztetni kezdé
ii holdtdl az alutt tejet *s er6s fogadasa volt,
hogy véget vet nyomorlsaginak. De vajha ne
tette volna! — Szép vildgos és pedig holdvila-
gos este volt, midén egy toparton kaszalgata,
% ha valaha mosolygé holdvilagot latott, még ez
vala az, minél tiindéribb soha sem ragyogott. Be-
szélik, a’ kik lattdk, hogy a’ hidegebb ’s t&->
utdlobb emberre nézve is csupa csabitas volt.
Blsan telepedett le szegény Gsapam a’ kaszald
rendek kozé ’s érezte az Osztont, de bamuljatok
er6slelkiiségén, nem mozdult; s6t hogy egészen
ment legyen a’ bajtél, egy o6ridsi munkajat vivé
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véghez az Ontart6ztatasnak, tudniillik a mint csak
erejébdl telek, egy fahoz kété magat ’s ugy alu-
dott. Azonban, szoktdk mondani, az 6rdég nem
alszik. Pordohanyt tarta-e orra ala, vagy miként
tirtént, elég, hogy Osapdm egy irtdztatot tisz-
szent ’s folébredett. Most mar vége van minden
fogadasnak, a feledés, halyogos szemeivel tekinte
vissza bajaira, de a moh6 kivansag’ legtindék-
I6bb napvilagaval a tobol felsugarz6é holdra. Esz-
mélet nélkil rohant a’ boldogtalan, ’s olly er6-
vel , hogy bal keze tovestiil vagy inkabb szives-
til kirandult testéb6l ’s kotve a’ fandl marada.
Képzelhetitek e’ zajra felriadt tarsai’ csodajat, mi-
dén 6t kézteléndl a’ csalfa holdvilagnal &sszerogy-
ni latak.”

'S most harmadszor hallatlan nevetés ko-
vetkezett, mellyben mind harman elajulanak. —
Azonban még mindig fenn ragyogott a7 hold, té-
ren halmon tiindér vilaga derengett: magany és
csend uralkodanak szirkiletében ; de mind ez nem
sokd vala igy. Egy nagy fekete kakas sétala
méltésagosan a szép térés uton egyenesen hé-
seink’ ellenébe, magasan szedé sarkantyds la-
bait ’s olly bizodalommal tekintgete kéral, mint
ki a’ rideg éjféllel inar régen meg van baratkoz-
va. —“ Ez kisértet!“ suttoganak hdéseink, ’s mint-
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ha Osszebeszéltek volna, mind egyig futasra vet-
ték a’ dolgot. De nem a’ kakas volt az, ki elél
el lehete futni. Hangos dobogéssal eredett uta-
nuk, mint egy vasas vitéz ’s addig kergeté,
mig mindnyajan le nem rogytak a’ nagy faradsag-
tol. Puszta domb volt, a’hova jutottak: kegyet-
len vén tiuskék, alnok csalanok ’s haszontalan
korék valanak kopéar oldalainak gyér ruhazatai;
de a’ kakas sokkal emberségesebb volt, mint so-
kan gondolndk. Tize, vize, katlana, nyarsa,
agasai mind készen allanak. ’S mit ton a' nemes
szivi gazda? vendégeit nyarsala fel? tavol le-
gyen; a forré vizbe ugrott ’s csak hamar meg-
koppaszta magat; majd neki mene egy tliskének,
felmetszeté hasat ’s kid6lt a’ nem silni val6
rész. A’ nyarsnak szalada most, melly egyik fe-
lével a’ foldbe vala tlizve ’s addig er6kodék, mig
egészen rad hizta magat. lily készilettel a pa-
razs folé lépe ’s nyarsat a két felul all6 agasba
akasztd. ,.Forgassatok!“ kialta most parancsold
hangon ’s gy folkapa szarnyat ’s labait, mintha
csak feszitve volndnak. A’ kalandorok fél 6rém-
mel engedelmeskedének, de az ©6rém szinte tel-
jesedett, mid6n a' csodalatos kakas nem csak sil-
ni, hanem pirulni is kezdett. = Azonban, hogy
épen fojtd ne legyen az &romnek arja, a’ sors
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az ijedelem’szigetét vetette kozébe : tudniillik, a’
mint a’ kakas tokéletesen megsilt, leszalla az
agasrél és monda ,egyetek meg!“ Azonban ez
a’ leszallas olly annyira a* forgaték’ megegyezé-
sévéi tortént, hogy 6k a’ leszallitast inkabb ma-
gok’ erejének, mint & kakas* el6z8 szivessé-
gének tulajdonitak, a’ mi pedig az: egyetek
me g kedves hangl szot illeti, az talan mas fajta
embereket ijesztett volna el; de héseink udvarit-
lansagnak tartottdk volna, azt egyébre, minta’
legnagyobb szivességre magyarazni; kilonben pe-
dig az a’ kisérletes egyetek meg a’ megsiilt
kakas’ szajabol olly tompan , olly mélyen hangzott,
hogy fillig éhes kalandoraink vagy épen nem hal-
lottdk , vagy mint a’ gyomraikbdl égbe kialté éh-
ségnek viszhangat gy tekintették. — A’ kakas
annal is inkdbb meg lon éve ’s hogy hamarabb
haladjunk , jol lakott vendéginket egy falu* végén
teszsziik le; mert puszta dombon még sem vala
kényokre meghélni. — Faluvégen valanak tehat
’s egy hazhoz délének, hogy ott alugyanak. Azon-
ban még itt vévé a’ sors valdan Ulddzébe Gket,
mert alig veték meg fejéket, hogy valami, mint
a’ kakas, felszolala bennik. ,A! Jan6“ monda-
nak tarsai, ,hajnalodik, szél a’ kakas.“ — ,,Sz0l
dmfelele ez szomorin ,de zapult volna meg

Vérssmarty’ ajabb mank. ii. k. 11
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tojas kordban, nem ott szol a’ hol kellene; nem
halljatok, hogy bel6link kialt?“ még alig mon-
da el, midén ismét harmas kialtas hallatott. ’S ez
a’ kikirités utobb olly sinien és hangosan ter-
jeilett el, hogy a’ hé&z’ tbvében alvd gazda fol-
riada. ,Majd elmégy kakasmonda félaimo-
san, ,mit orditasz, még alig mualt éjfél.“ Megla-
pultak h8seink, de a’ kikiriki nem hallgatott ben-
nik. Kikiriki ’s kétszer haromszor is Kikiriki
hangzott a’ gazddnak minden fenyegetéseire. ,,Ej-
nye ! veszszen meg az ostoba madara “ fakada
ki végre ,bizony nem hallgat, mig derekat nem
torom.“ ’S méar dorongot foga hogy szavét tel-
jesitse, de ki vala serényebb legényeinknél? mint
d felvert foglyok megeredének, ’s mivel sziinte-
len dobogast halianak magok utan, vég menedé-
kil egy putri’ gadorat vélaszték ; majd hogy ajta-
jat tarva leiék, belsejébe mellének ’s hangos
szivdobogassal Ossze bujanak mint (szoktak mon-
dani) a’ szegény ember’ malaczai. Alég eddig
sem lattak, sem hallottak, annyira Grra lett szi-
veiken a’ félelem; de hogy az (ildéz6 nem jott, las-
sanként batorsagot vének folutni szemeiket. Csak
egy pillantat kelle arrdl meggy6z6dnidk, hogy
nem jo helyen vannak. Ugyan is az ajtd, mi-
helyt beléptek, bezarddott *s mint a’ legmuufea-
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sabb hazban, zlgas, zaj, csoszogas hallatott min-
denfelé, a’nélkul, hogy csak egy él6 lény is mu-
tatkozott volna szemeiknek , sét ha félelmik a
hallast nem gatolja, igen konnyl szerrel meg le-
hetett volna kuldnboztetniik a’ konyhaban sil6
kolbasznak kedves sisergését, a' mellette fov6
kaposzta’ rotyogasat s a’ kovér kasa’ poffe-
dezéseit, a’ mi egyébkor a’ legszebb zene vala
fuleiknek ’s l&baikat okvetetlen tanczra in-
ditotta. De ezen bajhangok el valanak most vesz-
ve hdéseinkre nézve; csak & kozonséges zsi-
bongast, a’ rémiletest, hallak mindenfelé ’s a
gondolat olly térré dermede leikdkben, mint a
leghegyesebb jégcsap , melly valaha haztet6rél 16-
gott: azt akarom mondani, hogy igen szenvedtek.
De ez még csak a’ hallas’ gydtrelme volt; hat
még a’ latasé ? Lattak pedig el&szor is egy mo-
sofat vagy is sulykot, melly magatol sziintelen
szallt és kelt ’s mangold helyett latszék szol-
galni, mert lezuhantdban az alatta forgolédé mo-
sott ruhat torte ’s egyengette. Masfelil a’ zug-
ban egy guzsaly porgott, olly sebesen mint &
forgoszél ’s egész egy boglya szosz vala felkot-
ve elébe, mellyb6l minden kéz nélkual 6nként fo-
nogatott. Az ablaknal pedig, melly lantornaval va-
la boritva, Kis asztalkdn egy félig kikotott kap-
11*
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cza vergddott tlivel ’s ollv sebesen halada vég-
z6dése felé, hogy kéz soha sebesebben nem kot-
hette volna. Csak az ajtd megett allé6 piszkafa
vala henyén ; de a’ szegény (lddzottek’ gyanako-
d6 szeme arra sem nézhetett nagy belsé aggoda-
lom nélkil. Egyébkép a’ szobaban igen nagy egyet-
értés uralkodott; mert tli, moso6fa, guzsaly egy-
szerre megsziinének dolgozni, de a’ benn szorul-
taknak nem nagy 6romokre; mert csak hamar ér-
zették , hogy a’ kotétli oldalaikat szurdala, a’
moso6fa hataikat kezdé csépelni, a guzsaly pe-
dig faké hajaiknak esék ’s tsszefond 6ket. Le-
hetetlen vala tovabb kiallniok, az ajto felé roha-
ndnak, hogy kiszaladjanak. De uram’ fia! még
most kelle latni a’ piszkafat, hegyokbe szakadt
s végig hosszat ugy elveré 6ket, hogy kény te-
leitek voltak felhagyni szoké szandékokkal. Mér
ismét munkaban vala minden, és 6k nyugalom-
ban, mid6n kis varaira masodszor is megsz(nt
a' munka s a’ veszedelmes tajak fel6l csoszogas
hallaték. Mindeniket egy par lathatatlan kar kez-
dé fogdosni ’s vagy akardk vagy nem, tanczol-
niok kellett; de ez a kulénben szivvidamité mu-
latsag olly borzasztd ’s kisérteti vala nekik, hogy
ambar a’ piszkafa’ vitézsége meglehetés oreg be-
tlkkel vala felréva emlékezetdk’ lapjara, még sem
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rettegjenek masodszor is megkisérteni a’ szaba-
dulds’ utdt. Azonban most még szinte gonoszab-
bol jartak; mert a’ piszkafa (ki, mint latszék,
hazdri hivatalban volt) mihelyt czéljokat sejté,
altal dolt el6ttok s kiszobbé véltozott. Mar
az ajtét is megnyitok ’s az alaesonnak latszo
kiiszobdt at akarék ugrani; de az hirtelen olly
magasra emelkedett, hogy labszaraik megcsapod-
van mind keresztiil estek. ’S a’ gonosz piszkafa
még kiisz6b alakjaval sem elégedett meg, hanem
a’ mint altal estek, hirtelen nyiriével tele go-
dorré valt, ugy hogy kalandoraink labszéraik’faj-
dalmat még el sem nydgheték, midén mar egy
Gjabb haléal, tudniillik a’ nyiriébe halds varako-
z0k rajok. Azonban a leleményes elme segit az
emberen. ,lgyunk! nyirié!* kialta Jan6 tar-
sainak , ’s mihelyt tarsai meggy6z6dtek , hogy
nyiriében Usznak, egész gyonyorrel kezdék hor-
pélgetni , hogy szinte minden bajokrdl megfe-
ledkezének. De a’ piszkaidbdl elvaltozott szol-
ga, a’ mintérzé, hogy erésen iszszak, Ugy meg-
ijede, hogy elordita magat s kiveté ebihal ven-
dégeit partjaira. Most vala a’ pillantat, hogy a’
sors’ ildozottéi szabaduldsokat reményiették. Sze-
rencsésen kijutottak egész a’ gadorig; de mi cso-
da torténék ? a’ fekete kakas tenne el6ttok egy
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nagy toppanéssal, mellyre mind a’ hd&rman ha-
nyatt esének. ,Hat igy kell megenni az embert
a’ maga tanydjan ?“ szola a’ kakas mid6n mar
tdmolyogni kezd6nek, melly rettenetes kérdés még
inkdbb megzavarta &ket; elképedtek ’s kis sze-
meik' mécse szinte kialutt megrendiilt koponya-
tokban ; de ,igy kell megenni az ember’ fiat?
— harsoga masodszor is a' kakas ; azonban ke-
vés varatra szeliditd haragjat, ’s igy szola hoz-
zajok: ,No ! ne buasuljatok , t6bbszér is meget-
tek mar engem, még is itt vagyok; de a’ lako-
ma hatra van, forduljatok vissza.— Kénytelen
kelletlen vissza menének most a’ szerencse’ baj-
nokai ’s ambar a’ kakas’ megjelenése szinte el-
mehaboritd jelenés vala, még is egyfelél olly
bizodalmok ébredt, hogy a’ kegyetlen piszkafa
parancs nélkil nem fog hataikon garazdalkodni.
Mid6n masodszor beléptek, minden az el6bbi
rendben volt. A’ moséfa utott, font a’ guzsaly,
és kotott a’ tli; a* piszkafa pedig helyén, az aj-
t6 megett allott. A’ kakas’ beléptekor egy pilla-
natig csend Jon ’s nem sokéra egy f6z8 kanal szok-
dele be a’ szoba’ kozepére ’s kérdezd: lehet-e
talalni? ,,Lehet” I6n a’ felelet ’s a’ legsiriebb
esoszogas kovetkezett. Nagy és gazdag asztal te-
rdit meg a’ haz’ kdzepén, a’ legizesebb ’s legdra-



127

gabb étkekkel megrakva, mellyeknek repkedd
illata a’ fliszeres szigetekéinek semmivel sem en-
gedett. Ez is meg lévén, ismét csend 16n, de
azon szlrke vilagot, melly eddig a’ szobat deri-
tette, egyszerre a’ legvastagabb sotétség foga
eL Az ablak eltlint, ’s kalandoraink a halal s
pokol’ kinait érzették; lélekzetdok hasonld vala a
gorénylukba berekedett szélhez ’s mind a’ ha-
romnak nem volt annyi eszmélete, mint egy a
halalos borkorsé’ szélén egész mamorral tantorgd
légy-fianak. ,,J6j el6*“ kidlta most a’ gazda, e
egy kis fénybogar masza ki a’ gerenda alol, majd
szarnyara kele ’s mint egy kis villam berepkedé
az egész hajlékot. Ezutan viszszabujt ismét rej-
tekébe; de a bajvilag olthatatlanal fenn maradt
a’ teremben, joltevéleg szemnek és szivnek, 's
a’ vastag homaly legszelidebb der(re valtozott.
Harom gyonyord leanyka mosolyga fel a’ legels6é
sugarnal, hazilag, de olly csinnal, ’s gazdagon
Oltézve, hogy koriltekintd kalandoraink szinte
megszédilének bamulatokban. Gyengéd kis kezeik
olly szépen foglalatoskodanak kulén helyeiken a’
guzsalylyal, moso6faval ’s kotéssel ’s csokra ter-
mett ajkaik olly kellemesen mosolygénak hozzj,
hogy kalandoraink nem gy&zék aldani a’ pillan-
tatot, mellyben 6ket e’ dics6k gyotreni mél-
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toztattak. A’ harom lednyka most is mosolyogni
latszott elkdvetett csintalansdgan, de mindez a*
legnagyobb illend6séggel ’s szeméremmel tortént.
Az ajtonal pedig a' piszkafa’ helyét egy vén ki-
szolgalt huszar foglald el, kinek torzonborz ba-
juszara rémilettel néztek dedkjaink. Ezen Kkoz-
ben kilépe a’ kakas ’s monda: ,,Latom meg vagy-
tok elégedve vélasztasommal. En e’ harom Ki-
ralyleanyt, kiket a’ persa Kkirdlytdl oroztam el,
nektek feleségill szantam, *s mivel minden szen-
vedést férfiasan kialltatok, ma altal is adom. Azon-
ban , mivel latom, hogy az éhség nem kevesbbé
bant benneteket, [gérem, hogy minden éjjel igy
foglak megvendégelni, mint most itt ez asztalt te-
ritve latjatok. — De minekel6tte részt vennétek,
halljatok kidltdsomat.4t ’S most neki gebeszke-
dék a’ rettenetes madar ’s ollyat kukorikolt, hogy
mind a’ harman folébredének. Mert, hogy va-
I6t szoljunk, a’ kakas’ felléptétél fogva minden
csupa tundérség volt. A* kakas tudniillik egy
bizonyos kérnyéknek -ura és rémit6je, nem volt
egyéb, mint egy duskat szeret§ korhelynek elkar-
liozott szelleme, ki valamint életében tdbbet gyo-
nyérkodék az éj’ lampai’ mint az isteni nap’ su-
garainal, ugy most kilondésen az éj’ bizonyos
szakara lévén szoritva, sok pajzansagot kovete
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el a’ vandorokon, kikkel talélkozott. De utdsd
kukorikoléséval hatalma sz(invén a’ varazs is ele-
nyészett. Lassuk most hol szedék fel magokat
utasaink a’ varazs’ elt(intével ? Nem egyebitt,
mint egy gazos ugaron. Jand eltévedt sipkajat
kérésé, Gyuré a’ csalantdl viszketd labait vaka-
rd, Petr6 Ggy a bojtorjanok kozé keveredett,
hogy alig tudta kifejteni magat, haja pedig egek-
re borzalla mind a haromnak és segitségért
latszott kialtani. Megindulanak most az éhség’
mindenhaté erejétél (izdtten *s csak hamar a’ falu-
ban termének, veszedelmesbek a’ saskanal smin-
den madaraknal.
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N. helységben két szegény ember lakott, kiket
a’ torténet szomszédokka, a' koz inség ’s még
inkdbb a’ szivrehatd egyiigylség atyafiakka tett.
Cziganytalan lévén a falu, 6k foglalak el annak
egyik végét, hol paranyi sarhazaik, a’ foldanya-
nak két csodalatos buborékai , egymas mellett
szép frigyben allottak. A’ bugaczi csardaéhoz
hasonlatos bogarhati fedél, melly eredetileg gyom-
mal fedetve ’s a’ tavaszok’ lanyha szell6iben ko-
ronként felviritva, id6vel egész tiindérkertté val-
tozott, most, midén az @&sz’ fanyar leheletében
diszeit elhullatd , ugy allott gordontdl ’s laboda-
tol borzasan az égnek, mint ha konyorlletért akart
volna felkidltani. Ehhez a rozzant, ki s be-
horpadozott falak' faké oldalai, a masfél arasz-
nyi, lantornat6l homalyos ablakok , ezen kétesen
pislogé szemei a haznak, nem folétte vigasztald
tekintettel Orvendeztetheték a’ faradt utazot: env-
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helyet az itt hiaba reménylett. Egyébirant a' két
haz tokéletesen hasonlék egymashoz, azon cse-
kély kilonbséggel, hogy a* magyar hazak’ mod-
jara, egyik homlokkal, masik hattal allt az utnak ;
Utczénak kell vala mondani; de 6k nem laktak at-
czaban, viskoik azon hosszu sort fejezvén be ,
melly a’ falu’ testéb8l egy nagy kacsiba labként
messze kinyujtézott. Mindenik hazhoz, mint il-
lik , kertecske is tartozott, nem sokban kilénb6z6
a’ haz’ fedelétdl, benndk kizardlag paraj s a’
halovany seprl véletheték uralkodni, hacsak a’
hatalmas Uriték, melly egy boldog emlékezeti szil-
vafanak széraz agaira folkapaszkodék, jelét nem
adta volna, hogy a’ névények’ ezen koztarsasaga-
ban valami nemesebb is talalkozik. — Mi boldog
nép, fogjak felkiadltani olvaséim, melly illy ke-
véssel beéri; milly példatlan példaja a’ megelé-
gedésnek! Vagy talan — fogjak némellyek gon-
dolni — ezek a’ legkétségbeesettebb emberek,
kik egy két garasért készek volnanak embert
akasztani, kiknek a’, haldl csak jotétemény le-
het. — Azonban , ©6h gyarl6 emberi talalga-
tds! mi messze jarnak ezen képzeletek a’ tes-
ti valdsagtol; a’ mir6l azonnal meg lesziink gy6-
z6dve, ha a’tanya’ kebelébe egy futd pillantatot
vetink. Ott ugyan is egy torott fazék* aljan pis-
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lakol6 mécs’ vilaganal a’ szoba’ kozepén szlreik-
re telepedve két emberalakot latandunk, kik épen
vacsorajokat koltik. Mindenik el6tt az imént ma-
gasztalt kertnek fejedelmi terméke, egy egy jo da-
rab silt tok all, mellynek vékonyra.vajt héja je-
lenti, hogy a’vacsora vége felé halad. Kozben
Ogy Oblés kobak kindlkozék a’kora sziiretnek mar
csip8s nedvével, mellybdl mindenik torkanak sa-
jat mértéke szerint amigy latatlanban részes(lge-
te. A’ kobakra nem sokszor kerult a’ sor; de
bagyadt kotogasa mutata, hogy egy két lelkes vo-
nas tokéletesen megfelelt a’ czélnak. Az evés
ivds egyébirdnt minden mohosag nélkil esék,
egész azsiai komolysaggal ’s érdemes hallani,
mind beszélgetés fliszerezte azt. — Biz’ ugy! Ja-
nos koma, szolt legel6bb is a’ gazda, kit, mert
gorbe laba vala, Léeslab Jakab néven ismere
a’ kornyék. Ezen bdlcs felszdlas utan ismét hall-
gatds kovetkezett, mély titok fedezvén, mit kell-
jen azon nagy jelentés(i igékbdl érteni. De LG6cs-
lab lenvelé falatjat, illend6en ledblité azt ’s foly-
tatd a szo6t: Mondom kednek Janos koma, az
nem volt tréfasdg. — Bizony nem! vigyorga ré
Janko6 , ki Rohoginek hivatott idomtalan neveté-
seiért ’s ki mar maga sem tudta, mi a’ becsletes
neve.
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»-Ha még egyszer oila juthatnék — sz6la to-
vabb Jakab—"’s tarsain is akadna, kinek amugy
emberil helyén a’ szive — Janos koma ekkor til-
tott szajjal rd& mereszkedett, mint ha gyanitana,
hogy ez a’ felszélitas tan &t is illetheti — ha egy
igazi baratom taldlkoznék, csak bebundm én &
hegy’ oldalédba, hol az aranypor terem.4

»Aranypor!4 eszmélkedék Janko egy még ha-
talmasabb vigyorgéassal.

»-Mondom koma, hogy aranypor, de meny-
nyi 1 miilyen kiapadhatlan bd&séggel! De hiaba,
egy ember csak egy ember, ha még ollyan de-
rék is'4

»Bizony derék am!4t monda Janos, ki tarsa-
nak tobbnyire utésé szavaibol szerkeszt§ 0Ossze
gondolatait. \S ez esetlen valasz minden egyebet
Kivetkeztetett volna magas reményeib6l, csak L6cs-
lab Jakabot nem; igen ismerte 6 sorsosa’ eszé-
nek csodalatos tekervényeit; azért terve’ ’s czél-
jai’ surgetésében el nem csiliggedett. Legelébb
is egy tlndoklé képét allita fel a’ jollétnek, az-
az jol lakasnak, melly merénydk’ sikeres kime-
netelét kovetendd vala. A’ gombdczok még egy-
szer akkorék leendének élénk rajzoldsa szerint,
mellyekre Janos koma elragadtatéséban borzasztd
nyilatl szajat mar is tatogata; a husétel, mely-
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lyet most csaknem egyedil jo hirb6l ismertek,
ezentll mindennapos a’ haznal; disznétorok, kol-
basz, hurka a kaposztaban, véres kasaval tol-
tott gdmboczok mint egy egy szakaszté. Ezen fo-
Iil— csak igen késén ker(ilhete ra a’ sor— egy
tagas épulet, térés udvar, teli calir és pincze,
hatalmas asztagok, és kazalok a’ sz(irlin, baromfi
annyi mint a’ légy ’s végre, — mert ennyi gaz-
dasagba asszony is kelle a’ hazhoz — feleség.
Janké* rohogései rettenetesek levének, any-
nyira magan kivll ragada 6t a’ fényes el6adas ,
s Jakab érzé, hogy az idépont, mellyen koma-
ja* tehetségeinek ura lehet, elérkezék; ugyan az-
ért, hogy lelkesedésének iranyt adjon, igy vég-
zé beszédét: ,De hasztalan, ember kell a’ gat-
ra: & hegyoldal ide nem jon, ha csak mink oda
nem megyink. ’S a’ hetvenhetedik &reg apam’ lel-
kére mondom, al ki ha szinte szegény volt is,
de egy szikraval sem becsiletesebb; — ha még
egy illy ember taldlkoznék mint én“ ’s ekkor fé-
lig folemelked6k, balkezével derekat tdmasztva,
jobbjaval mellére dobbantvan ,tudom azt az egyet,
hogy maholnap nem csak tokkel élnénk.* Vége-
z6 ’s egyszersmind falhoz hajitad az lres tokkér-
get, mellynek izes sarga belét mar kiragta volt.

12
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Mar ezen hathatés izgatasnak ellent nem
allhata Jankd, felallott egész hosszaban, vagy in-
kabb szélességében, mint ha mondana: ,,itt va-
gyok, hova menjek veled 7 de csak hamar ész-
revevén, hogy komaja dlve is majd akkora mint
6, ismét visszatelepedék ’s durva daczos hangon
kérdé : no hat mikor menjink ?

L&cslab tokéletesen meg vala elégedve széno-
ki remekével; de még egy feladas maradott, tud-
niillik az ut’ nehézségeit is el6terjeszteni, részint
azért, hogy azok Rohoginek ne legyenek egé-
szen meglep6k, részint taldn, hogy ©6n béatorszi-
viisége, melly inkabb szobdl, mint valddi bizo-
dalombdl allott, komaja’ isméretes rendithetlen-
ségén néminem( izmosodast nyerjen. Azért is
Gjra felfoga a’ beszéd’ fonalat s monda: igaz hogy
az Ut messze és faradsagos —

»Faradsagos!4 viszhangoza hérgé csodal-
kozéassal a’ koma.

»A* barlang’ torkolatja sz(ik. Belil tagas le-
het; de setét mint £ pokol.4

»Pokol!4} vigyorga Janos.

»'S ha a’ kincset valami sarkany taldlja 6r-
zeni —4

»Vagy porkolab !4t monda vigyorogva Roho-
gi, ki mar régen nem gondola magatél semmit
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% most rendkivil meg vala lepetve, hogy sziinya-
doz6 elméje egyszerre illy nagy lobot vetett.

»Bizony Janos koma az konnyen meglehet,
hogy fogunkat ott hagyjuk ’s aztan, mint szokas
mondani, sem pénz, sem posztd.“

,P0szto!" bogé csodalatosan Rohdgi, ki el6b-
bi észlobbanasa altal meger6ltetve hiiledezéseibe
csakhamar vissza esett ’s ezen végszo Altal any-
nyira ki 16n forgatva sorabdl, hogy az egész be-
szédben alig emlékezett egyébre vissza, mint a
gombdczokra; de arra semmikép ra nem mehe-
tett, hogy azokat a’ posztdval valami 0Osszeflig-
gésbe hozza. LOcslab sejté, hogy pajtasanak fe-
jét igen meg talalta terhelni, azért is &ssze vona
beszéde’ vitorlait ’s a’ mit az el6bocsatottak utén
kevesen vartunk volna, igy zara szavait ,,Mar,
Janos koma, hat csak elmenjink (s ezt legin-
k&bb hangoztatd) a’ j6 isten* nevében, ha addig
élink is!* °S ez lgyes kanyargassal annyira
vissza hoza tarsa* eszméletét, hogy midén & al-
téb6l félkelt, amaz is felallott ’s vastag busa han-
gon igy szo6lt: ,no hat menjink.k

Talpon allt mind a* két j6 barat ’s csak most
latszék, hogy ROhogi egy harmadrészszel kisebb
’s szinte h&romszorta vaskosabb Ldcslab Jakab-
nal, kinek 6ssze vissza hanyt tagjai tgyetlen ma-



140

gassagig felnyuianak. Azonban alig alltak fol em-
bereink, hogy a’ tiizes beszéd kdzben roszulapol-
gatott mécshél egy kétes fellobands utan zsirja-
ba fllada ’s a’ szobat, mint kolt6 mondana, al-
tal ada éjnek és homadlynak. Szerencsevadasza-
ink, kik mar alig tudak hényadan vannak az id6-
ben, most eszméiének, hogy nyugalomra is volna
szlikségbk. Ro6hdgi azonnal vissza is délt el6bbi
helyére ’s vadkan-nem( horkantasai csak hamar hi-
rdi adak, hogy elnylgodott. A’ gondosabb LG&cs-
lab pedig még kifordult, hogy a’ lovakat meg-
tekintse.

Mas nap hajnal el6tt mar kifelé allt a’ fél-
hajbol a’ kocsirdd, jelenségiil, hogy Ld&cslabék
Utnak indulandok.

'S nem vala kuldnben. De miel6tt kalan-
dorainkat Utra eresztenék, sziviinkdn fekszik el-
mondani  kilénds gazdalkodasok’ okait és maod-
jat, melly sok tekintetben nevezetes. Ok tulaj-
donképen ketten t6nek egy emberszamot ’s ennek
igen természetes kovetkezése az lett, hogy gaz-
dasagokat is 0sszesitették. De mind ez nem va-
lami kigondolt terv szerint ’s még is minden per
patvar nélkil mene véghez: Ugyan is Ro6hogi-
nek — zs&k foltjara taldl — egy menyecskéje aka-
dott, kivel az élet’ terheit kezdé megosztani;
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de ett6l 6t egy kiulonos torténet megfosztotta. Az
utésé tevejaraskor tudniillik, mellyt6l a’ vidék-
beli nép az id6t szamlalni szokta, tortént hogy
Janké az oreg bird, héaza’tetején nadaza ’s épen
a’ szegélyen 0lt, midén az olasz taplalé mivész-
jarsait megallitotta. A’ nyerges allat illendd ko-
molysaggal viselé magat; de annal pajzanabb
volt a’ majomiirii, melly gércsds hatdn ide ’s tova
ugrandozott ’s pisze orrat Rohogire tébb izben
folfintorgatta. E’latvany Jankét rendkivil gyonyor-
kodteté, hogy nem csak szemét sz4jat meresztd
el red, hanem rohdgtében a’ haz’ cstcsarol fejte-
tére le is bukkant. Ezen bal esés kilonben is
gyenge eszét s beszél§ tehetségét olly igen meg-
viselte, hogy a flrge menyecske, ki a’ szom-
szédra eddig sem idegenil nézett, most egészen
a’ furfang eszi Ld&cslab, részére hatarozd magat.
'S ez volt az els6 1épés a’ gazdasadg’ egyitésére;
mert LO6cslab és RoOhogi ez id6 6ta nem hogy
ellenségek, hanem még inkadbb elvalhatlanok le-
vének. Kozosbdl fézott a> menyecske mind  ket-
tejik’ szamara ’s b6vebben mint az el6tt, a
mit Jankdé tébb mint elégséges karpdtlas gyanant
vett. Azonban a’ gyermek is megsziletett. ’S
mar ekkor lehetetlen vala a’ hazassagot halasz-
tani. A’ menyecske LG&cslabné lett, Janké a
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keresztkoma, ki ezen diszes hivatallal egész aT
kdnyhullasig meg volt elégedve. A’ menyecskétaz
irigy halal nem sok id6 mulva mindkettejok* nagy
siralméra kiragada ez arnyék vilagbol ’s az 0z-
vegyek , hogy temetését becsilettel megadjak,
kénytelenittetének az egyik sz6l6t eladni. Innen
I6n hogy a’ megmaraddit s kozOssé lett sz6l6t,
melly a’ szivvidamité nedvet ada, egyutt kezdenék
mivelni, egyutt mivelék szlk foldeiket is; egyutt
a’ széls6 hazban laktak , mert a’ bels6t (Rohogi
Jankéét) a zaporok’ ereje nagyon megrongalta.
A’ lovak ellenben Rohogi, olat foglalak el, ré-
szint, mert belsébb vala ’s azért a’ 16k6t6k ellen
batorsagosabbnak tartathaték , részint egy; legitten
érintendd okbdl.

Négy 16hol gazdasdgok kettre olvadott. Ro-
hoginek egyik lova egy harom méiToldnyi utrél
vissza jovet kid6lt, ’s szegény Jankd, hogy ve-
szett fejszéjének nyele forduljon, kénytelen volt
azt egy agarasz ispannak kutyak’szamara egy
zsék zabért altalengedni 5 Lécslab’ egyik tatosat
pedig, épen midén kivezetné, a’ lezuhant &l rok-
kantotta meg. Azonban a’ két megmaradott 16
hamar Ossze tandit s a’ szekérnek tokéletesen
megfelelt, melly szinte csak gy vala hasznavehe-
t6, ha kett6bSl A&llitatott 6ssze; mert L6cslab’
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szekerének két kerekei agyban ingadoztak, Jan-
kéénak ezen foliul még tengelye ’s oldala is el-
torott ; de a’ kett6b6l egy alkalmas jarm( kereke-
dett,melly csak abban nem hasonlék egyéb szeke-
rekhez, hogy kerekei 6sszevissza lévén cserélgetve,
hol egyik, hol masik oldalan allott magosabban;
de azért épen olly kényesen csikorg6it, mint akar-
mellyik baranyai szekér. Vassal épen nem latak
sziikségesnek megterhelni; az kdnny(, ékes me-
netelét csak gatolta volna. Hogy konyhat egyitt
tartottak, mar latok. A5gaz(3asag, egységéhez még
az is tartozott, hogy Ld&cslab’ jobb szemét vastag
halog boritvan, Rohogi a’ nagy eséskor bal sze-
mét elvesztvén, szinte csak kettejiknek volt egy
par egészséges szemok, mellynek Ld&cslab’ bolcs
elintézése szerint Ggy vették teljes hasznat, hogy
mid6n egyutt utazndnak, Janké jobb , maga pe-
dig bal feltil mendegélt 's mig az a\ felvidéket
tartd szemmel, 6 az alséra fordithatd osztatlan fi-
gyelmét. De, a’ mit el6bb illik vala mondanunk,
egyltt nevelék Petit is, a’két haz’ fiat, ki mar
surjany gyerk6cze volt ’s egyszersmind a’ leg-
yasottabb az egész koérnyéken. Azonban 6t az
atyai haznal ritkasdg volt latni, hacsak valami
latorsaga miatt menedékkeresés végett nem, vagy,
hogy valami csint tegyen, a’ miben mester vala;
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azért is bar milly kilénb6z6 sejtéssel birt a’ két
koma eredete fel6l, abban teljesen megegyezének,
hogy & fit semmirekelld, ’s hogy gondjokat rd-
la végképen levegyék. Erre Petinek nem is volt*
szilksége. Annyira elmerilt 6 most a7 sziiret s
kukoriczafosztds, gydnyodreibe, a* mesék és da-
lok” tlindér vilagaba s a* kosza élettel olly igen
megbaratkozott, hogy honn szdmot épen nem tart-
hattak red. Miért a’ két gazda, minden aggo-
dalom nélkil a’ holléfia” elélése fel6l, megindalt
kanaszklrtoléskor ’s a’ falu’ hatarait, ha nem
szinte villamgyorsasaggal is, maga utan hagya.
Mar jol fenn volt a’ nap, hogy .Baranyanak
hegyei kdzott a’ mohécsi sik folott egy két lovas
kocsi mendegélt, mellynek veszedelmes csikor-
gasat varjak, hollok karsejt6 zajgassal kisérték;
a7szajkdk felrikkantanak, a’merre ment, ’s az egész
erd6 lazadasba jott madaraival. A’ kocsi lassan,
s talan igen is kéjelmesen latszhaték haladni
ha az (lésben mélyen elsilyedt kocsisnak vesz6-
dései, a’s(ird, még is sikereden ostorozasok el
nem aruljdk vala, hogy a’ sebesebb haladas nem
az utazékon mult. ,,Hogy meg nem zépultatok még
tojas korotokban! karogjatok, hogy megfuljatok
belé! Hogy isten’ haragja mindig varjat fojtogas-
son és holldt és mindent a’ mi feketében jar!
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karogjatok a’ satan és lucziper’ nevében ! Téan
lohust érzetek? kellene? karogjatok, hogy el-
veszszetek belé 1 igy ’s igy kialtoza fel, mid6n
egy sereg varju fejék folott karogva elcsapott ,
trodelmét vesztve, egy hosszi sovany alak, melly
hatli a’ tisztesebb kukoriczaszar tlést foglala el,
ki egyébirant magas sivany slvegébe, mellynek
tetejét egy megforditott kurta szar pipa ékesité,
egész orrig el vala merilve. Azalatt a kocsis
szuntelen csettegetések ’s ostorcsapasok kozott
szologata Szell6t és Tindért; mert ezek filet far-
kat eleresztve a’ neveikben fenn maradott &si di-
cs@ségrél végkép meglatszanak feledkezve lenni,
készebbek akarmelly gyaldzatos kinszenvedésre,
mint hogy haladjanak. Mar is minden ostorcsa-
pasra ragassal feleltek ’s vég erejiknek ezen ki-
nyilatkoztatdsa jelenté, hogy tovabb altalan fog-
va nem akarnak menni. Szell§ ugyan is olly ba-
gyadt vala, mint az elcsiiggedett szerelem’ ut6sé
nydgése, ’s Tundér, dics6 nevének egészen el-
lenére, nem csak tlinni nem akart; de csak mozdulni
sem. ,Szalljunk le] koma, széla most a’ hatdi
Gl6, ne hajszoljuk tovabb lovainkat (ez igen bajos
is lett volna); a’ hegy kilonben is kozel van ’s
inig oda gyalogolunk, lovaink legelészhetnek.*4 A*
kocsis a’ szolora bamészan tekinte, mintha kér-
VOROSMAHt Y5UJ VBB MUN4K. 1. K. 13
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dené: hatha elviszik a’ lovakat? A’ sz6l6 azonban
Kinyujtd egyik labat a’ kocsib6l, nielly azonnal
foldet ért, a’ nélkdl hogy 6 Ulését elhagyta vol-
na. ,Soha se aggddjék kee Janos koma. Ki ban-
tand itt lovainkat az isten’hata jnegett ?* igyfoly-
tatd beszédét: a’ kocsit huzzuk be ide a’ fak ko-
zé, a’ lovak hadd maészkaljanak. Csak szalljon
kee le bizvast, Janos koma.“ Ez alatt Kinyujta
masik labat is ’s lassanként leszalldit, vagy is in-
kabb elvalt a’ kocsitdl; mert Ugy Jatszék, mintha
minden tagjat kilondsen szedte volna ki bel6le.
»NO hat szélljunk le** Felele a’z6mdk kocsis szé-
les kalapja’ kajlajat felitvén szemérdl ’s mint a’
karika leperd(le (lésébdl, egészen ellenkezbleg
a’ vontatd6 hanggal, mellyel szavait ejtette. Majd
a’ lovak’ elébe allott *s olly hatalmasat rantott
a’ szegeény parak’istokén, hogy azok szinte térd-
re rogygyananak. A’ lovak csak hamar ki levének
fogva alkenderhambdl ’s neki korbacsolva, hogy
legeljenek; & kocsi betaszitva a’ fak ala ’s uta-
saink induléban, mindenik egy vastagon &ssze visz-
sza foldozott zsékot teritve vallara. A’ zsdk épen
illett Oltdzeteikhez, az egy par tiiszogé bocskor-
bol allott ’s iingbdl és gatyabol, mellynek fe-
héritetlen vaszna csak nem zdld volt az Gjsagtol s
pozdorjas szalaival eléggé csiklandd, ha viseldi-
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*iek elkérgesedett bére azt érezhette volna. Az
eivalhatatlan iszakot oldalaikon egy altalvetettposz-
tészél tartotta; de fejeik’ fodozete még is Kki-
Iénbségre ’s ha szabad mondanunk, néminemd
els6ségre mutatott az egyik félr6l; mert L6cs-
&b (ki nem fogja gyanitani, hogy 6 az egyik uta-
z0?) sivegesen volt, mig Jankénak Fejét egy ba-
gyadt széles kalap fedé, mellynek Kkajlaja egyik
fel6l zsineggel vala felcsaptatva. igy felkésziil-
ten megindultak utazéink , L&csldb nagy gondo-
lataiba elmer(ilten Ugyetlen labszedegetéssel, Jan-
ké gondolatlan andalgasaiba s(ilyedve, de annal
derekasabban labalva, olly mély és rejteményes
hallgatassal, miilyen csak a’ nevezetes inerény-
hez illheték. Mintegy rovid félérai ballagas utan
egy volgytorkolathoz érkezének. Ott egy magas-
ra kivagott elejii puszta pincze allt , mellynek
beomladozott garadja gyaszola régi elhagyatottsa-
gat. ,Itt volnank*4 monda most Ld&cslab nem
minden dobbenés nélkdl, ,bha isten is Ggy akar-
nd 4 ’s leveté hatdr6l a zsékot, nem mintha
terhelte volna, hanem alkaloméi, hogy a’ merész
munkahoz elegendd lélekzetet vegyen. Jankd me-
rén és hatarozatlanul nézett, nem tudva, hol kell-
jen a’ dolgot elkezdeni.

13
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Azonban L&cslab egy két pillanat utan elég
batorsdgot voén a’ biztatasra s igy széla koma-
jahoz :

Locslab. Koma, tudja-e kee, hogy mar itt
vagyunk ?

R6hogi. Hat!

Ldécslab. No ha tudja kee koma, az igen
szép dolog, hanem hajoljon kee csak meg egyki-
csint. — Janké a’ mennyire torzsdksége engedé,
meghajlott. 'S nézzen kee be az lUregbe — Janké
benézett — Mit 1at kee ott benn?

R6éhogi. Mit-e?

Locslab. Mit hat a’ milliomadtaban, mit 1at
keed ott benn, ott a’pincze’ kozepén ?

Janké mindent akara latni ’s komaja’ unszo-
lasara meglatta volna még a’ lathatatlant is, de
a’ folotte nagy akarads elméjét megfosztotta minden
gondolé és kigondold, vagy is kolt6 tehetségtdl.
Vigyorgott tehat ’s vigyorgasa L6cslabot észre-
hoza, ki is azonnal lelépe lelkesedése’ szédit§ fo-
karél ’s igy folytatd szavat: , Tordlje kee ki sze-
meit, Janos koma, ’s nézzen keed oda az (lreg’

kozepére.“ — A’ nap épen besiitétt a’ pincze’
szelel6jén, ’s benne egy fehér pont latszék rez-
geni. -- ,,Ott koma, ott, hol a’vilagossag latszik ,

ott van az arany por “ Jankd vigyorgassal ismé-
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tele a: sz6t. ,,Arany por koma, vagy arany ho-
mok, vagy arany fold, ahogy jobb szereti keed, az
az a’ vilagi kincs, mib6l darra lesziuk.“ RO-
hogire nézve mar minden el vala enyészve, 6
most egészen a’ pincze’ belsejébe tapadott sze-
meivel ’s LOcslab folytatd a’ mesét, mellyet gyer-
mekkordban halla; de mellyet élemedett kora a’
csodélatost mohdn szeret6 eszében valdva ériele.
A’ sok furcsat, rémf(letest, csodast végre is av-
val zard: hogy egész hegy csupa arany belil.
— Janko6 fejével mar az Ureg’ torkdban vala —
s hogy végre hozza is kell fogni, mert az id6
eljar.

»No hat menjink, monda vigyorogva a’ bol-
dog természetli Jankdé ’s megindult, nem mint
isten’ képére teremtett Allathoz illik, két labon;
hanem négykézlab az oktalan allatként, de annal
sikeresebben ; mert fenn allva a’ torkolat” alacson-
saga miatt épen nem mehetett volna. Most L&cs-
lab sem védheté magéat a’ hdskeduség ellen; el6-
re forditd iszakjat, hogy fenn ne akadjon, *s na-
gyobb batorsagnak okaért egy kést ranta el6 tag
csizmaszaradb6l ’s a’ koma utdn mészott. Azon-
ban alig haladott a’ torkolat” k6zepéig, hogy Jan-
koinak kétségbeejté ’s hajborzasztd orditasat hal-
la. Réhogi tudniillik mar egészen bejuta ’s fol is



150

egyenesedek az eléggé tag s magas Oreghen, mi-
don annak egyik oldalarol valamelly rémallat
szemébe pislogott. Ez liagyjan; de a’ rém nyug-
talankodni is kezdett, mint kinek birodalma meg
vala tdmadva. Most szarvai is fel6tlének & de-
rits homalyban ’s Jank6, ki mindenkép’ ember
vala talpan, egy fiulhasogatd orditdsban ada ba-
torsaga’ jelét. De a* szOrnyeteg nem vara be a’
megtamadast, hanem egyenesen a’ torkolatnak
% az Utban all6 Rohoginek rohant. Ld&cslabnak
még alig vala ideje a’ fenn megirt orditasra kitel-
het6képen megijedni, midén Réhdgi egy az el6b-
binél még hatalmasabb bddiléssel a’ rémallattdl
fell6hetve eld6lt. Egy rohanat ’s a’szarvas szor-
nyeteg mar Ld&cslab’ oldalat korholta, holott a’
sz(ik torkolaton a’ két test megszorulva, sem ki
sem be nem mozdulhatva, sokaig kinos kiizdésben
vala ’s a’ nydgés s orditozads kozdnséges I6n. Az
allat kimenekedék; de helyette most Jank6 nyo-
mult a’ torkolatba, ki épen nem jél kezdé ma-
gat érzeni a’ bels6 maganyban. Ugy tetszék ne-
ki, mintha az egész bérez ra késziilt volna omol-
ni, ’s mit valaha boszorkanyokrol, kisértetekrél,
gonosz lelkekrél és csoda allatokrdl hallott, most
az egyszerre vilagos képpé alakult eszében. Most
sejté el6szor, hogy titkos hatalom is van ’s ez
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annyira megrenditette batorsagat, hogy egyedil
6n mentségérél gondoskodnék. Ugyan azért olly
mohon kezdé magat altal furni a’ torkolaton, hogy
LOcslab komat is', minden nydszorgéseinek elle-
nére, magaval ragadta. De a’ végzet még nem
akara kinjaiknak végét. A* pinczeszdj még sz6-
kébb volt, mint befelé a’ torkolat, miért is ott
Ujra fenn akadtak. Nem fest8ileg szép ugyan;
de minden esetre mulatsagos lett volna latni ezen
vég verg6dést. Ld&cslab épen akkor éré ki hat-
felével a’ lukbdl, midén hosszi péklabai kozétt
egyszersmind Rohogi’ borzas feje is el6tiint, melly-
ben az er6kddést6l megbordlt savokék szemei silt
veres hajmaként szilajal forogtak. O tudniillik
rohantdban egészen komdja ald farta magat ’s
annak hatdval minden kimélet nélkul horzsoltata
a’ pinczetorkolatot 's most épen azon munkaban
izzadott, hogy annak labai kézul valahogyan Ki-
maszhasson. ’S 6 csakugyan Kkikizddtte magat.
De most torténetbbl-e , vagy hogy erésen meg-
izgattaték, tompa zuhanassal beomlott a pincze-
torok ’s az illethetetlen kincseket a” mohd embe-
rek’ szemei el6l orokre elzarta; a’ mi pedig f6
veszteség vala, a’ szerencsétlen Lécslab is ott
nyomatott, fejét tudniillik ’s kezeit féldomlat bori-
td. Azonban Rohogi valtig hi bajtars maradott.
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i\lég jol ki sem torlétte szemeit, mar is bajtar-
sa’ megmentésérél szorgoskodott, a’mit nem gon-
dola ugyesebben véghez vihetni , mint ha annak
hossz( labait &ssze fogja ’s 6t azoknal fogva ki-
rantja halalos fektéb6l. A’ kirantds megesett,
de nem minden er6tetés nélkil; Ldécslab koma-
nak valla derekasat roppant. Most 6t Janké
egész hosszaban a’ gyepre Kiterit6 , hogy Kinyu-
godja magat s LOcslab — héla az aldott termé-
szetnek — éledezni kezdett. Hihet6leg fejét az
omlasnak igen csekély sulya érte; de el6re nyuj-
tott kezei el lévén nyomatva, magan azokkal nem
segithetett. A’ fris levegd elakadt életm(veit csak-
hamar munkéassagba hozta. Egy hathatosat tlisz-
szent legel6sz6r is, azutan fltt és tuszkolt sza-
kadatlanul, mint az utazé koldusnak bocskora,
inig a’ port szajabol s orrabol lassanként kitlisz-
kolte. Majd felllt ’s mint afféle karvallott ember,
oOklével torié ki szemeit. Majd labait emelgetd,
mintha kémlené, megbirhatndk-e még? ’S miutan
mindent j0 karban talalt,' lassanként folszedte ma-
gat a’ foldr6l, még mindig gyanakodva, hogy
talan valamellyik tagja elmaradott. Szegény Ld6cs-
abnak lelkesen roszul kell valalennie; mert még
legtehetésb része, a’nyelv is, mozdulatlanul vesz-
tegle szajaban. Janko azalatt minden idejét hall-
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gatasra ’s bamészkodasra forditotta ’s azt lat-
szék varni, hogy foleszmélt komaja , kinek ural-
kodasdt mar megszokta, gondolkodasanak tar-
gyat ’s iranyt adjon; de nem csekély rémiletére
az folyvast hallgatott. Uly elhagyatottsagaban Jan-
k6 ki nem kerllheté az 6ngondolkodést, azért
is minden figyelmét a’ kdrnylletekre veté, hogy
azokbol valamit széba foglalhasson. ’S a’ szd
felhangzott, ridegen, mint Noé’ holldjaé, melly
a’ barkén kivil a sivatag viligban maga kalan-
dozott. ,Ver ! monda szorny(kdd6leg Janko,
a’ gyepre lemutatva ’s Ld&cslab fe’riadott abran-
dozéasibol; mert valdlag fris vérnyom tlnt fel az
osvényen, melly egy bokor felé vive. Legel6bb
is magat vizsgala meg L6cslab, nem maga-e a
vérnek kutfeje? de noha ruhgjan itt ott vérfolt
mutatkozott is, arcza pedig olly vérevesztett és
halovany volt, mint a’ cseppentett tokmag, még
is testét sértetlen talalta ’s a’ vérnyom egy al-
tatok nem jart taj felé hizodott. Olvaséink mar
eléggé tudjak ezen jeles par’ beszélgetése’ mad-
jat, azért is annak el6adasdval turelmdket nem
teszszik tlizprobara. Nem mondjuk el , hogyan
kanyaritott a’ dolgon Ld&cslab, hogy tekintetét
ezen csufos eset utdn tovabb is fenn tartsa; el-
hallgatjnk, hogyan mesterkedett a’ rasziletett ki-
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vancsisagnal fogva komajat arra birni, hogy a
vérnyomon induljanak egy talan (ij, varatlan sze-
rencse’ felkutatasara; de azt mar sziikségesnek
tartjuk elmondani , hogy a’ vérnyomon, noha
nem minden egymasba kapaszkodas nélkil, csak-
ugyan megindultak s hogy végre feny(ibokor mel-
lett egy vérében vonagl6é kecskére talaltak, inelly-
nek nyaka felhasitva, ’s sziigyében egy marko-
latig elmerilt kés vala. L&cslab ugyan el nem
mulasztd mondani, hogy az 6rdognek is kecske
ldba van — ’s a mar egyszer megfélemlett Jan-
ké nem kévéssé borzadozott e’ fanyar gondolat-
tol — de mivel ez allat egészen kecske volt,
még inkabb, mivel annak sziigyében tulajdon ké-
sére ismert, legesleginkabb pedig mivel az 6rdog
halhatatlan, a7 kecske pedig méar is utésot vo-
naglott, annyira kiokoskoda végre a’ valdsagot
maga el6tt , hogy az allatot val6sagos bak-
kecskének latta, hitte és vallotta. A’ szegény
kecske, tudniillik, isten tudja miféle kandisaghol
(vagy talan a’ pincze’'oldalanak valami s6s izét
érzette), a’ puszta pinczében igen jaratos volt.
Vesztére ott mulata mostan is ’s kirohantiban a’
felijedett LO6cslab” késének ment, ki azt hegyé-
vel befelé kezében tartotta. A’ boldogtalan allat
e szerint, Ugy szoOlvan, maga végezte ki magat
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s az elrémilt LOcslab észre sem veiie, mid6n
kése kezéb6l kimaradott. Most ismét egy kettds
beszéd kovetkezék, mellyet azonban Lé&cslab csak-
nem egymaga vitt, a felett: szabad-e, ill6-e ,
vagy is inkdbb batorsagos-e a’ kecskét magoké-
va tenni? 'S miutan LG6cslab megmutogatia vol-
na, hogy a kecske onként ment a’ késnek, hogy
azon folul 6ket szertelenil meg is karositotta;
de mivel az is meglehet, hogy ura hagyott, bi-
tang joszag: — mert killénben hogy maszkalhat-
na egyedil illy félremaradt helyen? — végre pe-
dig, mivel senki sem latja — elvégezteték, Jan-
konak szokatlanul kevés ravigyorgasaval, hogy
a’ kecske isten ’s ember el6tt 6vék. Azonnal ne-
ki is allt L&cslab, minden irgalom nélkil felva-
ga hasat; komajat szolitvan, hogy egyitt a’ ko-
csihoz vigyék. Jankd egy kis vonakodassal fo-
gott @ munkahoz ; 6 ezen kalandban két igen
veszedelmes tudomanynyal gyarapodék, avval tud-
niillik , hogy 6rdog, vagy gonosz lélek is van
’s hogy az orddgnek kecskelabai vannak; kiilo-
nosen pedig ezen kecskér6l nem igen jo véleke-
déssel volt; mert ha igazi kecske, hogy donthet6
6t le labair6l? De mivel komaja mar neki gviir-
kozott, 6 sem vonakodék tovabb, ’s vissza in-
dultanak. Elfeledve kincset és aranyport legfébb
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gondjuk (az az Ld&cslabé) az vala, hogy a* va-
dat a’ kocsira szépen feltakaritsdk ’s a’ vilag’
kivancsi szemei el6l galyakkal ’s gunyaikkal el-
fodjék. Ez meg is tortént. A’ kocsi el6huzaték
rejtekébdl, minden készen az elindulasra; de,
oh morgadalom! 16 nem vala sehol. Hidba min-
den firkészés, minden sopankodas, s6t némine-
m(i szitkozédas is, sem fold sem lég nem ada el
lovaikat. Szell6 és Tundér nem valdnak tobbé.
Megtetszék-e nekik az arany szabadsdg, vagy-
ok tetszének meg valami bujdosé legénynek, vagy
végre a’ fatalis (kar hogy erre nincs magyar sza-
vunk) holl6k riasztak el 6ket, elég hozza, hogy
nem kerlltek meg. Mitev6k lennének? Betelék
rajtok az ige: szekéren ment, gyalog jott; s a’
mi tobb, még a’ szekeret is magok utan kelle
hurczolniok, a’ mire egy rovid falatozas utan ra
is fanyalodtak. A’ menetel ugyan, ha veszedel-
met nem is, de gyalazatot ’s kicsufoltatast vonhata
maga utdn; de 6k gy intézék bdlcsen a’ dolgot,
hogy nagyobb részt éjjel, vagy aton Kkivdl jartak; *
’s igy szekeriik’ keserves csikorgatasatol, mint
valami rosz lelkiosmérettdl s néhol a’ pasztor
gyermekek’ ujjongatasaitol kisértetve, minden egyéb
nevezetes viszontagsag nélkil elérték a’ boldog , *
az enyhad6 hajlékot.
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A’ lovak’ vesztesége LO&cslabnak meg egy
kis fejcsovalasaba ’s diunnybdgésébe kerilt; de a
boldogabb véralkatu Jankd igen meglep6 ’s csak-
nem orvendetes fordulat gyanant vévé, hogy a’ lo-
vakat nem kelle kifognia.

De végre ennyi faradalomnak gyiimdlcsdznie
is kellett. Kevés pihenet utan, azonban évassal,
hogy valaki észre ne vegye a’ dolgot, levéteték
al kecske a’ szekérrdl, lefejtett bore kifeszitteték
kertben a' fara, Jank6 borért indult a’ pinczébe,
LOcslab el6rantd az egyetlen egy bogracsot és
szakacskodott : mind olly késziiletek , ineilyek nem
mindennapi tort hagyanak varni. °S nem tartjuk
tovabb fligg6ben olvasdinkat, a’ vacsora csak
ugyan bekdvetkezék ; de gazdalkodashdl ’s mert
szép id6 vala, mécs helyett a’ hold’ vilaganal ’s
kiinn az udvaron. 'S a’ jora roszra szOvetsé-
ges ket barat a’ felségesen parolgd bogracsnak
késeikkel és fakanalaikkal teljes becsuletet tének.
A’ sors nem akard, hogy ezen sikeres lakoma
szerencsésen veégbe menjen. A’ legbuzgdbb fa-
latozasban voltak még —a’ jol lakasnak alig ko-
zepe’ tdjan — midén az est’ méla csendébdl egy
kisértetes mekegés hangzott fel. ,A! koma
szolt a’ legelébb felddbbent L6cslab, ,.keedbdl a*
kecske szolt.“ Jankoénak a’ hatalmas konez. mely-
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Ivet épen kenyerére t6én, kifordult kezébdl, all-
mozgasa elakadt, szemei elmeredének : a’ kecs-
keldbl o6rdog otlék elméjébe. Masodszor halla-
ték a mekégés, s a’ két evd tars egy pillantathan
talpon vala, ’s midén a’ kert fel6l, hol a’ kecs-
keb6r kifeszitve volt, mozgast, s a korok' zor-
gését hallanak, maradhatlannak érzék magokat;
cserben hagyva bogracsot ’s lakomat, sietének
elhagyni a’ hazat, hol, mint vélék, az ember5
orok ellensége, a’ megtestesilt satan, nyugalmok
ellen pértot eskidodtt. Hozza jarult a sdlyos on-
tudat, a’ nem igaz keresmény’ érzéte. Azonban
alig haladanak szaz oreg lépést, hogy a’ mekegés
fulokben elhangzott ’s a’ hirtelen tamadt félelem
épen olly hirtelen elcsillapodék. A’ megizlett jo-
nak fennmaradt kivanasa, a’ félig éh gyomornak
ellenvetései dontogetni kezdék a’ rémilet’ Oriasi
balvanyait. 'S Lécslab’ téregetd okoskodasai utan
az egész dolog alomnak ’s bohdésagnak magyaraz-
tatott. Vissza lop6zénak tehat a’ komak, magok
el6tt is titkolni akarva, hogy megfutamodanak,
még inkabb azt, hogy™ minden jézanodasok elle-
nére is még alkalmas rettegésben voltak. Visz-
szautjok haboritatlan ’s minden folyvast csendes-
ségben vala; kozelebbrdl tiinének fel a’ két haz’
ismeretesb  kornyékei, ’s végre az udvaron a
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szivemel§ bogracs; de oh halal! @ bogracs mel-
lett egy sotét szarvas alak Ult, hattal a’ kozeli-
ték felé, melly mintegy boszit allva azon illet-
lenségért, hogy vacsordra meg nem hivatott, fal-
dosni latszott a’ hatra maradt darabokat. A’ kecs-
kebdr ! kialta eldmulva L6cslab; de a kecskeb6r
nem hagya boszllatlan haborittatasat: s(rli me-
kegések kozott folemelkeddk °s a’ megriadt ’s fu-
tasnak eredt Jes6k utan inddlt. Mekegés hangzott
most hegyen volgyon sziinetlendl a’ szaladok utén
s mentek irany nélkil a’kecske' gyilkol6i, mer-
re 6ket az ijedség ’s labaik vihették. Mar nagy
utat tettek, mid6n egyszerre emberi hang (ité meg
fuleiket, hasonlé a’ sirva kdnydrgé gyermekéhez,
jnellyre mindketten akaratlanul visszatekintének ;
de ez csak neveié ijedelindket. A’kecskebdr két
labu alakkad véltozva, sirva és blgve Kkialtoza
»vigyen keetek engem is!“ a’ mi 6ket csaknem
Oriletbe hozta. Yeég erejok’ felaldozasaval futa-
rtak most eszméletlendil, talan kifutanlok széles
e’ vilaghol, ha egy kis bokron egymasbha tkoz-
ve 0ssze nem rogyndnak. E’ helyezetben mar a’
halal’ iszonyait vartak; mert az ut6dés olly kar-
hozatosan jéltevd vala, hogy mid6n erejoket vég-
kép eltompitana, visszaadta nekik a’ kinos esz-
méletet.  Eletok most olly keser( vala, mint a’
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keser(iség maga. E’ szdnand6 é&llapatban nydg-
tek néhany pillanatig, lélekzsugorodva, szembe-
hunyva ’s fillet nem billentve, ’s még sokaig az
Uldéz6 hangokat vélték hallani, még el6ttok kap-
razott a' kecskerém’ alakja. Azonban a csal6-
das sokd nem tarthatott. Filok, szemok lassan-
ként neki batorodék olly mit nem Ilatni ’s nem
hallani, a’ mi nem volt, ’s a mély csend, a’ sze-
lid hold’ vilaga végre elhiteté vel6k, hogy bator-
saghan vannak. Ezen folll szertelenll megviselt
tetemok nyugodalmat kivant, miért is azon he-
lyen, hol elhulldsok tortént, nem sokéara el is
szenderedének, képzelhetni, miféle almadozasok-
kal; de olly hosszan és szivesen, hogy aljol fel-
haladott nap mar arezokra piritott, mikor félébred-
tek. A’ boldog vérii Janké mar alig emlékezett
a’ mult napi balsagokrdl, a’ mi koriilbamészkodo
szemeibdl nyilvan Kkitlinddklott; de annal sudlyo-
sabb gondok maradanak Ld&cslabunk’ igen is hii
emlékezetében* ki most valéban nem tudta, ho-
va legyen. Olly vala most az & szelleme, mint
az Ujonan megszallt haz, mellyben a’ batorok ide
*s tova rend nélkil allonganak , alig engedve
utat a’ bekoltoz6 gazdanak, hogy kozdttik jar-
hasson. Feje csliggott, mint elfonnyadott szaran
a kobak ’s azon sok felséges gondolatb6l, mely-
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lyel elméje egyébkor aradozott, most csak egy
hétkoznapi oOtlet sem csillamlott elé. Czéltalan me-
rengésébdl végre is — a’ mi alig hihet6 — Ro-
hogi vette ki. ,,Gyerlink hazai“ monda ez elmult
kinjai’ mamoraban. ,Haza !* kérde folijedve LO6cs-
lab ’s gyanusan korul tekingete. ,Haza, Janos
koma ? tudja-e keed, mi az, haza!?* ismétel6
tres lelkendez6 hangon. A’ vilag olly nagy, olly
véghetetlen; de nekik széles e’ vilagon csak egy
tanyajok van; ama’ kicsin, de kedves lak, ho-
lott egyedil nyilhatnak szamokra az élet” viragai.
Viragai ? igen is, viragai; mert nem viragzik-e
a’ kor6 is inig fiatal, hazoknak fedelén? Az el-
hatdrozasnak , mert valasztds nem marada, igen
hamar kelle kovetkeznie; mentek, mert menniok
kellett ’s haza, mert méashova nem lehete. 'S
rég idé ota most Jankdnak, az egyugylbbnek ta-
nacsa kovetteték ’s nagy kérdés, nem vitt-e na-
gyobb boldogsagra, mint a’ felette is bolcs, de
nyugtalan L6cslabnak kapaszkodasai?
Visszamenet — utdkat minden(tt csak torony
irant vették— véletlen egy széles ’s mar begye-
peslilt gdddrre bukkantak, mellyben, oh csoda!
Peti, a’ megtestesult Peti, a’ sziirett6l még most
is szurtos arczaival, hanyatt fekve, édesen szinya-
dott, p6rén és borzasan, mint az agrol szakadt;

14
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alatta egy kecskeb6r elteriilve, mellynek szarvai
homlokat arnyékozak. Ddbbenve élltak el a’ ko-
mak , igen hajlandék UGjra kezdeni a’ futamodast;
de Peti latorsagra bélyegzett alakjaval félre is-
inerhetlen vala; 6 volt, & gonsz csont, s a
kecskeb6r ugyan az, mellyet L6cslab a kertben
kiakasztott. 'S mar most fogja érteni olvasém —
ha csak ugyan talalkozik, ki a’ pedestris Musa-
nak ezen andalgasait végig olvasni mélténak tar-
totta — az egész torténetet. Peti tudniillik, ki
az atyai (Ugyelet’ hatarain kivil mar megunta a
kalandozast, vagy tan csupa Kkivancsisagbél ’s
valtozatossag’ kedvéért, egyszer végre rad szanta
fejét, hogy az 6si hé&zat megtekintse. Egyenesen
szembe nem mervén menni elszokott apoldival,
most is, mint tébbnyire, Ugy akara a’ kert, vagy
haz’ valamellyik koérnyékébél el6 sompolyogni, mi-
utdn valami csintéttel megérkeztének jelét adta
S magat Ggy szélvan meghonnositotta volna. A’
csintétekért rendszerint meg volt a’ leczke, hol
tébb, hol kevesebb utlegekbél allo, mint azt ma-
ga a’ csin, vagy a’ komak’ szeszélye hozd. Ezen
leczke azonban igen jotev6leg szokott Peti’ kor-
nylleteire hatni; mert az Aaltal mintegy Ujélag
beavatottnak érzé magat ’s felhatalmazottnak ar-
ra, hogy magat a* becsiletes csalad’ egyik kié-
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gészité tagjanak tekintse, ’s a’ félbe szakadott
ismeretséget néhany pillanati fejlesités utan is-
mét helyredllitsa. Az (j csintét ’s a’ rd& mért
buntetés folmenté 6t a’ gondtdl, hogy régiebb
torlatlan maradt csintéteirdl ’s hosszas elmarada-
sar6l szamot adjon, leginkabb pedig azon teher-
tél, hogy magat bemutassa, a’ mi neki, mivel
szilaj vadsagaban mas felul igen szemérmes ’s em-
berfélé volt, még apja irdant is nagy kinjaba ke-
rilt. Azért 6 ezen megjelenés’ modjatol ritkan
tért el, nem mulasztvdn el tavoztat is hasonld
tétekkel korondzni, hogy a’ verés’ félelme miatt
a’ haztol elmaradni annal tobb Grtgye legyen.
Mar egy illy ficzkénak épen nem vehetni rész
néven, ha 6 a’ komak’ visszatérése’ estvéjén a’
kert” koréi kozott megjelenik , a’ kiteritett kecs-
kebdrt hatara veszi ’s magat mind addig meghlz-
za, mig pajzankodasara alkalom addédnék. °’S
ez el nem maradott. A’ két koma vacsorahoz
il ’s 6 — kecskeb6rben mit tehete természetes-
ben? — mekegni kezd, hogy ez altal honn lété-
nek némi jelenségét adja. A’ mekegésnek varat-
lan sikerét latva, nemde ismét mind természe-
tes, a’mit cselekedett ? hogy a’ parolgd bogracs-
nak neki @It ’s hogy a viszatér6ket Gjra meg-
riasztd? Veégre, mert az Gt ’s éj’, ijedelmei meg-
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szeliditék , megbanja tettét, sirni, kdnyorogni
kezd; de azok nem halljak, nem értik, s szivok
inokba szakadvan még inkabb szaladnak; 6 ki-
faradottan a gddorben elaluszik. Most pedig ime
a’ labdobogasra altabdl felnyujtézik; ’s a’ szé-
gyen’ haragjatél folgerjedett apa, s6t még a’ ko-
ma is, mar épen dongetni akarjdk, mid6n ba-
mulva észreveszik, hogy a’ kecskebdr hatan ’s
hajan ragadt. A’ gyermek végkép felocsddvan
sirni ’s konyorogni kezd, hogy a’ kecskeb6r de-
rekahoz forrott ’s hogy hajat annak szarvai aldl
elvalasztani nem birja. A’ harag szanakozasnak
ad helyet. A’ j6 emberek most minden gondjokat
arra forditjdk, bogy a’ fit a’ kecskebdrb6l va-
lahogy kifejtsék. Legelébb is hajat nyiszoljak el
késeikkel, a’ mi Petinek nem kevés arczfintor-
gatdsaba keriil, majd kozelében egy kenderazta-
téba fektetik, hogy a’ b6r lassanként felazvan,
testét6l elvaljék. 'S igy viszik haza bagyadtan
és piszkosabban, mint valaha: a’ kecskebdrt az
ajtéra szegezik 6rok int§ ’s emlékjelll, hogy a’
nagyravagyas bln ’s hogy & masét, ha szinte
kecske volna is, bantani nem szabad.

Még 6k sokaig élték egyltt a’ baratsag’ sze-
lid 6rémeit, sokaig voltak a’ falu’ urainak levél-
hordozéi ; de jambor életlikben ’s gazdalkodasok-
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ban semmi nevezetes ezentGl nem tortént, ha-
csak azt nem tartja a’ netalan még eddig is hd
olvasé figyelemre méltod valtozasnak, hogy az el-
veszett két 16 helyett kés6bben egy szamarat vet-
tek *s a’ mindinkdbb rozzan6 kocsibol taligat
csinaltak. Petit azonban eszére hozta az ut6sé
csapas. Elhagyta el6bbi kalandozésait; megmos-
dott, iskolaba jart a’ tél’ derekadn; &szkor és ta-
vaszkor bedllott a szant6 gyermekek’ soraba,
s még ugyancsak ember valhatik bel6le — ha
isten is Ugy akarja.
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Egy becsiiletes embernek eszébe jutott egykor
gazemberré lenni, ’s erre nem szikség, nem is
rosz hajlandésag birta; mert igen jé, szelid ter-
mészetli volt; hanem hogy igazat szdéljunk, az
egész dolog kovetkezéleg tortént:

Becsliletes emberliink — Csiga Marton, szol-
galatjokra! — kandall6ja mellett 0lt, ’s elmélke-
dett (az elmélkedés neki er6s oldala volt). EImél-
kedései kozben rajott, hogy a’ téli, még akkor,
fajdalom ! dohanytalan esték unalmasak, hogy éle-
te masokéhoz képest igen egyhangd, mivel azt
mindeddig semmi komoly baj nem hé&boritd, — ’s
ez becslletes embereken akkorban igen kdnnyen
megeshetett, mert a’ dolog az igazsagszeretd
Matyas’ idejében tortént — % hogy végre mind-
ezeken forditani kell. Ez masnak nagy feladas lett
volna, de Csiga Marton furfangos ember volt,
telides-tele furcsa, ’s eredeti gondolatokkal, s

VOROSMARTY1 UJABB MUNK. 11. K. 15
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dllhatatos azoknak végre hajtdsdban, Elhatéroza
tehat, hogy az elmélethdl egyenesen a’ gyakorlati
philosophiara adja magat, % abban legel6szor is
a’ gazsaggal, és pedig sajat becses személye sze«*
rint, egy kis prébat tegyen.

Csiga Marton uram ezek szerint eltdkélt va-
la hétat forditani a’” becsilletnek, épen ugy, mint
most kandallojaval szemkozti Ulve hatat forditani
latszott az egész vilagnak: csaladja legalabb hata
jnegett allott 3 nem kis csodalkozassal azon pa-
rancsot halld, hogy holnapra nagy lakoméat ké-
szitsenek % cseléd menjen mindenfelé az ismer6-
sok* Osszehivasara. A’ két serdild gyermek, egy
szelid sz6ke fil & egy hamis szénhaju lany, el6re
tapsoltak a’ jovendd lakoma &rémeinek, a7jo
izes falatnak, a’ sok mindenféle ismerésnek, né-
ninek, bacsinak, ki majd holnap mind vigadni és
zajogni fog, A7 hazi asszony7 6rdme nem volt
épen illy hatartalan: szegénynek baromfiait go-
rény és roka er6sen pusziltdk, & most is, mi-
dén belépett, épen egy fuldoklé kappant fioza be,
mintegy szivrehatd okszer(i, hogy férje a7 go-
nosz pusztiték ellen valami hathatds intézetet te-
gyen. Azonban a parancsolat kimondva, *Csi-
ga Marton7népe sz6fogadd volt
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Lon nagy oldoklés és haldl a majorsagban;
de ennek leirasa nem hozzank tartozik. A* lak-
marozas mindinkabb elhatalmazott a’j6 Csiga’ ha-
zaban s hire neve kelt vendég - szeretetének, ’s
vagyonossaganak, melly pedig ezen rendkivili
gazdalkodas altal épen csokkendre hajlott. Elég
az hozza, a’ vendégeknek semmi kifogdsok nem
volt ezen életmdéd ellen, ’s az emberséges Csi-
gat ezentll szeretetre mélténak is lelék, ’s sza-
vai , mellyekre eddig kevesen ugyeltek, gy tet-
sz6k, mintha nem csak hitelt nyerni, hanem nyo-
mossa is kezdenének lenni.

Ez alkaloméi szolgalt a’j6 embernek, hogy
hazudjon ’s dicsekedjék, — ’s ez az (j palyan
els6 lépése volt. Szinlett Onelégedéssel beszélt
nagy kalinari merényeir6l, 0sszekottetéseirdl, —
az akkori vilagban még hallatlan dolgokrol! —
rendkivili jovedelmekrdl , mellyekben mindenki
részes(ilhetendd, ha erszényt nyit a’ kozkereske-
désre. — Ki ne bizott volna az eddig emberséges,
’s jo asztalainal fogva most mar elmés, okos ’s
minden esetre nagy szerencséji Csiga Marton-
ban? O tehat pénzt gabonara, ’s részint kész
gabonat is vett altal, Matyas Kkiraly’ hadaihoz
nagy nyereséggel szallitandét, gondtalanil, s6t
vilagos szandékkal azt soha vissza nem tériteni.

15 *



172

— 'S ez volt a’ gazemberi palyan masodik Ié-
pése.

Most mar épen fényes hazat kezde tartani,
jO s becsuletes felesége’ aggodalmait hatalom-sz6-
val nyomvan el; arany, eziist béven volt ruhain
’s asztalan; de annal inkabb Uralt aJ szekrény;
mert mi eddig takarékos gazdasaggal oOn josza-
gab6l oda menekedett, az most a’ koélcsonnel
egydtt hirtelen kolt6zéssel zsebébe ’s onnan szem-
fényvesztd gyorsasaggal a’ haztartasra felment.
Emlitenlink kell, hogy Utakat is tén, mint monda
a’ kirdly’ hadaihoz, de tulajdonképen a’ vasarok-
ra, hogy a’ rabizott gabonat pénzzé tegye ’s tolt
erszénynyel térjen haza folytatni lakmarozasait.

Az unalomrél sz sem vala tobbé. Baratai’
szama hihetetleniil megszaporodott; éjjel nappal
korul vala véve vig, elmés, nydjas emberektdl
’s valami satani 6rome volt benne, ha rajtok vé-
gig nézve elgondola, mit tehet egy,merész agy,
ha amlgy igazan minden kotelékeibdl kibontako-
zik. Eljottek azonban az apadas’ 6rai. A’ gya-
na ’s kétkedés’ epéje lassanként elkeserxté hite-
lez6 barati’ szajadban az ingyen falatokat. Elma-
radoztak héazatél ’s asztala nem-régéta ismerds
vendégeket latott, nagy részint tanyérnyalodkat,
Uj ’s erdltetett szerencséje’ csapodar legyeit.—
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A’ legyek’ dongasa nem sokaig tartott. Csiga Mar-
ton uram’ csaldsa egy nyomdba jart ismerds al-
tal napvilagra jott. A’ becsiilet, ezen vékony ele-
mi illat, elszallott haza’ gézkorébdl ’s az eddig
tiszta Csiganév egyszere bukott, ’s gyalazatos lon.

A’ torvény az id6ben szigoru birdk el6tt ro-
viden él6 szdéval végzett. Csiga’ vagyona csak
hamar a’ hitelez6k’ kezére kerult, nem csekély
gondjaival a’ megosztozasnak; mert az érték igen
rosz aranyban Aallott a’ kovetelésekhez. Kimé-
lést csupan egy baratja mutatott, ki olly titkos
szandékkal sirgété kdlcsonét, hogy avval a’ sze-
rencsétlen csaladot némileg folsegitse; de a’ be-
csliletes Csiga ezen szandékot az altal tette sem-
mivé, hogy a’ tartozast kereken eltagadta, ’s az
egyugy( ember, ki a’pénzt gondolatlan bizodalom-
mal, mint egynek legmeghittebb baratai ko6zol,
iras s tantk nélkal ada, nem volt képes kovete-
Iését igazolni. Ezen eltagadas rut dolog vala Csi-
gatél ’s az (j palyan harmadik lépése, de olly
nagy, olly messzevetd, hogy azt inkabb ugrasnak
lehetne mondani, ha milly remek, egyszersmind
olly hasznos is lett volna; de Csiga mind € mel-
lett bukott ember 16n, kénytelen sirankoz6 csa-
ladjat az eddig nem ismert inség’ karjai koztt
egy nyomoru kalibaban hagyni.
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Most mar egészen jo uton volt, feltételéhez
még a’ vas kénytelenség is jarulvan, melly sir-
get6 parancsait nem olly kdnnyen engedi félre
magyarazni.

Ment tehat mendegélt 's atfélen egy ma-
jorra talalt, mellynek lak6i épen misén valanak
egy kozel kapolnaban. A* major dus gazdat ’s
a' szerte kalandoz6 baromfiak’ sokasaga kildno-
sen jo gazdasszonyt mutatott. ,,Itt nem fog arta-
ni a’ korlltekintés @ gondold magaban, ’s korl-
tekintett. Egy kis nadkeritésli udvarban boritok
alatt s ketreezekben lata a’ haziasszony’ kovér
rabjait: csirkét, kappant, réczét ’s néhany ke-
vély pékat, kik szabadon ’s kényesen sétaltak a’
boriték kozott. ,Ez még is sok egy haznak®
gondola s egyszersmind eszébe jutott, hogy sze-
gény jo hitvese egykor réka ’s goérény ellen pa-
naszkodott. ,Nem volt oka, felele magaban ,
mert mib6l élnének a’ réka- s gorényfiak? Ré-
kafiak, szegény gyermekeim, én most rékatok
leszek.*6 ’S leoldd a’ hossz( fatyol kend6t nya-
kardél ’s a’ hizott baromfiakat paronként felfiizé
labaiknal fogva, majd 6sszekoté a’ kendd két vé-
gét ’s nyakaba akasztd ’s kezében radadasul még
egy par csirkét vivén, észrevétlenil elosontott.
Furcsa egy flzér vala ez: karalt, sapogott, ’s
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verg6dott a’ sokféle baromfi nyaka korul. A* zajra
két kolyok kutya utdna iramodott, de ezeknek
ellenvetéseit egy oda vetett csirke, mellynek nya-
kat hirtelenében Kkitekerte, tokéletesen lecsilla-
pita.

Szerencsés Csiga Marton ! zsdkmanyaval nem
sokéara sz6l6hegyet ért, melly alacson gadoru
pinczéivel mintegy vendéget vardélag konyokélt ki
a’ keskény dsvényre. Csiga Martonnak ez elég
meghivas volt. Lement egy kuszait nadfedelli ga-
doron, mellynek aljat egy beteg ajté zarta, még
mindig elég géat becsuletes ’s jogtisztel§ ember-
nek; de Csiga berugd az ajtét ’s erésen lop6to-
kozott az idegen hordokbol. Igazat sz6lva, neki
nagy sziksége is volt & szivbatoritasra : sajat
hazabol kikiiszobolve, csaladja Inségben, maga
meggyalazva, jészagtalan, bolyg6; de mi vala
mind ez a’ gy6nyoérhdz képest, inellyben most ré-
szesilt? Mint pinczekiraly Glt egy felvert horddn,
kezében teli vaszonkorso, ’s nyaka kér(i a’ vilag
legérdekesebb madarainak hangversenye. Dics6
élet! de Ggy tetszék neki, mintha a’ pincze szlik
kezdene lenni, szlik és setét; kisietett tehéat, ki
a’ szabad leveg6re s a’ széles vilagba! de egy
hibas 1épés agador™ kodzepében foldre teritette,
»igy is jo, gondolaiéi eszmélettel, hisz’itt igen jo
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fekvésem van, olly jo, olly kellemes, igen kel-
lemes/4

Mind igaz, Csiga Marton uram! de a’ fels6
szomszéd vendégeket hoz magaval az Gj borra;
mar hallik beszédeik’ zavaréka: jének, mar itt is
vannak! Atkozott dolog ! Csiga Marton nem
bira felkelni; még halla feje korul az 6sszeveszett
*s er@s horkantasai altal folijesztett allatok’ vag-
dalkozasait, még mintha kedve jott volna az el-
tavozasra, midén eszmélete egy pillantatra meg-
szint ’s egy masik pillanatban olly s(rli kopo-
gatdst érze maga koril, hogy lehetetlen vala a’
dolgot tovabb félre értenie. A’ felszomszédi gyu-
lekezet megfosztd &6t nyakékességéiél, ’s mint
tolvajt, pinczetorét agyba fébe véré, ezen ked-
ves foglalatossdgaban mindaddig munkalédvan ,
inig Markus, a’ folvert pineze’ gazdaja kocsian
megérkezett. Ennek, mint tulajdonosnak, Ugy
hivék, tdbb joga van a’ déngetéshez, miért is ké-
sedelem nélkil, noha i\em dromest, kezéhez szol-
galatuk ; de Markus szemébe nézvén a’ blndsnek,
mindnyajok’ bamultara igy széla hozza: ,,Ej, €j !
nemzetes uram, az isten’ szerelmiért, hogy ju-
tott ezen sajnalatos allapotra? soha ! soha! —
No’ hat kendtek mit all mint a’ balvany? Jobb
bizony, segitsék fel a’ nemzetes urat a’ szekér-
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re.“ Csiga Marton, vilagos jeleivel a’ meghok-
kenésnek emel6i’ részér6l, a’ kocsira segittetett.
A’ derék Markus azonnal elhajtott, pinczéjét
tarva nyitva hagyvan. A’ feljozanodott Csiga ké-
s6bb kezde eszmélni (j gazdajara, ki nadla egy-
kor, mint nyomtaté dolgozott, 6t j6 kdrnyllmé-
nyeiben ismerte, s noha mostani helyezetét meg
nem foghatd, még is természeti jO érzéshél olly
kiméletes volt, hogy ezen véaltozds’ okairél nem
kérdezGskodék.

Ezen kimélet ’s a’ szivesség, mellyel honn
apolta, egy pillantatra megrenditék emberiinket;
de mar benne volt: Uj mesterségét folytatnia kel-
lett. Masnap mar koran reggel Gton vala ’s a’
kocsiardél visszafut6 Markussal talalkozott, ki héti
vasarra indulvan, valamit honn talalt felejteni. A’
szekér eladé gabonaval béven megrakva, ’s el6tte
j6 két barna pej. Csiga gondolai ,,Evvel nem
artana haza hajtani, csalddom szép hasznat ve-
hetnék 'S felult ’s koszonet’ fejében elhajtott,
olly gyorsan, a’ mint csak lehetett. A’ szegény
Markus lova- ’s kocsidanak csak hiilt helyét talala.

Csiga eddigi szép tapasztalasainak némelly
arnyék oldala is volt: Kkikiiszéboltetés, gyalézat,
s a’ kék foltok testén mind azon diszes neve-
zetek’ emlékezetével, mellyeket a’ pincze-gadori
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dongetés kozben hallott; de mind ez inkabb in-
gerlé, mint hogy csiliggesztené: legalabb ollyas-
init érze lelkében, mi kész vala még sokkal ter-
hesebb viszalyokkal szembe széllani. Legkdze-
lebbi czélja volt, mint mondak, haza szallitani
a gabonat; de Utjaban egy népes mez@varasra
talalt , melly felé mindeninnen gyalog és sze-
kéren emberek toldultak. Orszdgos véasar volt.
ellen nem allhata a* sokadalom' esabjainak. Be-
allott tehat a’ gabona-piaczra, ’s a’ gabonan, nem
sokat alkudozvan, csak hamar tal adott; majd a
lévasarra ment ’s lovait szekerestil jé aron el-
ada. Most mar gyalog, de pénzes ember volt.
Tisztességes ruhat vasarla maganak, zsibaros-
nak advan el a’ kopottakat. Csupan labbelié¢ volt
még szakadozott, és faké kalpagja nem igen ill§
al diszes Oltdzethez. Csizmadiak k6zé ment te-
hat ’s felhGzvan egy par karcsi sdrga csizmat,
épen fizetni akart, midén észrevevé, hogy a’
csizmadia tobbi vevdivel igen élénk alkudozasba
meriilt. Csiga szerencsésen odabb allott, rész
saruit cserében hagyvan az Ujakért.

Ez az eredeti vasarmod neki nagyon tetszett,
's igen bana oktalansagat, hogy egyéb ruhait is
nem cserében vette. De még hibazott a’ kalpag.
Kialkudott tehat egy szép aranyforgés ’s kolcsa-
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gos nyuszt kalpagot ’s fejébe nyomvan, arat mar
le is olvasta, de latva, hogy a’ szlics épen ina-
sat pofozza, ismét besepré a’ pénzt ’s egy sark-
forduldssal eltlint az é&ros* szeme el6l; de itt mar
rosszul sikeriilt a’ csere. Az &ros észrevevé a*
cselt, ’s minthogy kiilénben is it6 kedvében volt,
utana eredvén egy hever6 satorfaval, ollyat hi-
zott valla kdzé, hogy szegény Csiga szédiilten
nydlt el a satorok mellett. Ez mar kemény csa-
pas volt; de Csiga nagy nehezen felkaszolédott,
s a’ mint kérilnéze, észrevevé, hogy a’ szlics
satora Ures. A szlics tudniillik, tliz tdmadvan
g’ satorok kozott, oltani vagy nézni eltdvozék, ’s
holmiét az imént megpofozott inasra bizta; de
a’ pof—dijjal lekotelezett inast szinte kicsalta a’
kivancsisdg. A’ satorban tehat Csiga 16n az ur,
’s a’ legkalinaribb készséggel zsdkmanyra bocsa-
tott mindent, mi keze ala kerilt. Vev6inek, kik
épen szamosan jottek, mindent a’ legels§ aron
adott, ’s a boltot csak nemfelényirekiurité. Mar
ideje vala, hogy menjen; fejébe csapa tehat az
imént olly karhozatos kalpagot, ’s mint rakott
méh tavozott el, nem felejtvén faké kalpagat bo-
szontasul a’satorban hagyni. Most még egy nyer-
geit roh paripat kote el egy kocsi faratol ’s nye-
regbe vetvén magat ,,mint ama konny( kod for-
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g6 szél elétt” nagy hirtelen eltlint a vasarbol,
a* karvallottaké kurjongatasit messze héata illegett
hagyvan.

»Ezentdl finomabban fogjuk (izni mestersé-
gunket4t gondold Csiga, mint & szabadra kiju-
tott, mert tark6ja még f4jdalmasan égett ’s a
pinczei kék foltok csak lassan tlinedeztek.

Meg kell itt jegyezniink, hogy Csiga Mar-
ton magas, szaraz, halovany ember volt, eleven
barna szemd, nagy tomott dereske lstokkel hom-
lokéan , ’s oltozete : kék nadrag, zold mente, sarga
dolmany. Mint ari lovag a’ merre jart, mindenitt
sziv €sen fogadtatott vendégil, becstiletes j6 kepe
lévén ajanlo levele. Oromest hallgattak tréfas be-
szédeit, ’s néha vakmerd volt sajat tdrténetét is
elbeszélni, melly mindenkinek olly rendkivil tet-
szett, hogy igen Ohajtottdk a’ furcsa hésnek is-
meretségét , melly azonban szoksz6r dragaba ke-
ralt, itt egy arany kupa, amott egy ezist tal,
vagy mas draga szer. veszvén el a’ gazdag asz-
talokrol. Mindazokat Csiga szedegette fel ’s 6rok
emlék(i megtartd maganak.

De szerencséjének, ugy szoélva, virdgaban
utéi érte a’ honvdgy. Eszébe jutott szegény si-
rankozd neje, lUgyefogyott gyermekei, ’s most mar
valodi eltokélt szandékkal haza felé indult. Utja
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nem csak szerencsés, de kellemes is volt. Az
ifj0 tavasz hévvel oleié a’menyasszonynya Oltoz-
tetett foldet, az erd6-magany* almait madar és
patakzaj zengé és suttogad el a’ kés6é vandornak.
'S ezen boldog vandor Csiga Marton ar volt. —
Baj ! hogy az erd6’ kellemeit masok is izlelték.
Egy csapat Gtonallo fiilelt a’ zdld lombok alatt
% az elandalodott Csiga kordi villdingyorsasaggal
egy nem kivanatos koszorat keritett. ,,Erszénye-
det vagy szemedet!" dorgott egyszerre hat po-
koltorokbdl. De Csiga hamar feltalala magat.
.Sem szememet, sem erszényemet, ti gazembe-
rek !“ Kkialta 6nérzéssel; ,hol hallottatok, hogy
hollé kivajta volna hollotarsa’ szemét ? A’ holdvi-
lagra mondom, hatrabb ! vagy 0sszegazollak.4
'S ezen czélirdnyos beszéd utan leszokék lovarol.
»Tartsd lovamat, gaz kolyok!4} szola egy szurtos
liezkénak, ’s a’ szemlatomast meghdkkent rablok-
hoz egy kimeritébb beszédet intéze, mellyben sa-
jat viszontagsagait szorol szora el6ada. A’ be-
széd megtevé hatasat. Elragadtatva kialtak 6t
vezéroknek ’s engedelmet fogadanak minden pa-
rancsinak. De Csiga jozan szerénységgel inér-
sékelé a’varatlan szerencsét, ’s vezér helyett or-
gazdanak ajalkozott. Igen! ’s az orgazda bd&ven
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’s boldogsagban élt csaladjaval, mellyet a’ leg-
nagyobb nyomorusaghol ismét magahoz von.

Egy kis volgyi lak allott az erdék kozott,
mellyet setét tekintetli férfiak latogatanak meg,
kiket ingyen, ’s busason kelle megvendégelni,
noha lires kezzel jottek, ’s gyorsan és titkon odabb
segiteni, vagy elrejteni, ha szorult a’ kapcza. A’
haz’ bésége azonban mintegy apadatlan forrasbol
latszék helyre allni, s6t a’ gyarapodds napon-
ként szembet(inbb 16n. *— Ezen kis lak Csiga
Martoné volt. Itt élt § a’ vilagtol ’s annak zajos
oromeitdl elvonulva, titkos foglalkozasinak teljes
divatjaban. S még is, ki ne csodalkozzék a’ bal
fordulaton? egyszer csak azon vévé magat észre,
hogy akasztani viszik. — De erre egy borzaszt
t6 tévedés szolgaltata okot és alkalmat, mellyé
nek torténete kovetkezbleg jegyezteték fel iras-
tudok altal ’s kikialtatott a’ térvényfa mellett.

Késén és faradtan egy kopott kék menté-
ju uatas jott egykor a- maganyos volgyi lakhoz ’s
éjjeli szallast kért. A’ gazda egy ferde pillan-
tassal keresztul I4t4 az embert ’s dombord ti-
sz6t fedeze fel a’ kopott kék mente alatt, ’s a
tsz6” kedvéért megada a’ szallast. A’ szallas
egy elhagyott sz(ik kamara volt a’ haz* végében,
rész repedezett ajtoval ’s egy gdmbdlyl ablakkal,
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mellynek rongyos lantorngjan kénye szerint ki ’s
bejart a’szék Benne egy alacsony lésza ’s egy
a’ falhoz tdmasztott harom laba asztal volt a’ bu-
tor, ’s ez utébbira raka le vandorunk ruhait,
tlsz6jét az 4gyba feje ald tevén. Mind a mellett,
hogy faradt volt, nem tudott alunni. Hihet6leg
a’ haz’ maganyossaga, az er6ltetett csend bel*
sejében ’s a’ gazda’ vészjosolé tekintete nem ha-
gydk alunni. ’S im mas feldl jott a’ veszedelem.
Az ablak koriil motozést hallott, majd, Ugy tet-
sz6k, egy kéz nyula be a’ szakadt lantornan,
Kinyitd az ablakot ’s révid kapaszkodas utan las-
st suhands kovetkez6k. Az Utas méar ekkor az
agy alatt fekitt. Az (j vendég egyenesen, ’s
minden készilédés nélkil agyra veté magat, ’s
néhany perez mulva hangosan hortyogott. Az
Utas kinos tanakodasban szorongott az alacsony
agy alatt. Ekkor mécsvilag hata be az ajto’ re-
pedésein, majd suttogas ’s hallgat6zas kozben e’
sz0 hallatott ,,aluszik!* Most lassan megnyilék
az ajté ’s két mezétldbos ember suhant az &gy
felé. Az alvo rovid kizdés ’s elnyomatott kial-
tozés utan megfojtatott. ,,A’ tlisz6 nincs ruhai ko-
z6tt" monda most kissé fennebb hangon az egyik
mezétlabos, ki az asztalon keresgélt. ,Feje alatt
van‘ monda a’ masik, kinek szavaban az utas-
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gazdajara ismert. Most még egyszer az agyhoz
jottek mind ketten, felvont Iélekzettel hallgat6ztak
egy ideig. ,, Meghalt“ mondénak rémes meg-
nyugovassal, s elvivék a tiisz6t feje aldl, ma-
gok utdn zarva kivilr(l az ajtot, midén eltavoz-
tak. Az (tas irtdzattal bitt el6 az agy aldl, mely-
lyen holt ember fekiitt; nyakaba veté hirtelen men-
téjét *snagy bajjal atflrta magat a’ kis kord ab-
lakon , hol hihet6leg karcsi szobatarsa kdnnyen
suhana be, ’s elsiete a’ veszélyes haztol.

Setét vala az é ’s a’ haz zajtalan. Csupéan
a' pajta kapujan hatott ki egy Kis vilagossag. Ott
Ult faklya’ vilaganal a’ gazda egyik szolgajaval, ’s
leteritett ponyvara egy vaskos tiisz6b6l arany ’s
ezust pénzeket olvasgatott el6. Kosz lelkiosmére-
tikon Kivdl egyedil az éjfél* kisértetes csende volt
tandjok, midén a’ kapu halkan betolaték ’s el6t-
tik allt kopott kék mentéjében a’kirabolt vandor.
A’ két czimbora hajborzadva hokkent vissza &
holtnak vélt embertél, csak akkor jovének némi-
kép észre, mid6n a’ kirdlyi Grcsapattél, mellyet
az utas szerencséjére épen Gton talalt s magaval
ide hoza, mint rablok és gyilkosok elfogatanak,
kezok szijakkal hatra kotoztetvén. Nem tagad-
hatak a’ rablast ’s a’ szandékolt gyilkolast; melly,
mint most hinni kezdék, nem siker(it. — De most
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kovetkezek a’ legiszonyatosh. A’ két gonoszte-
v6 bekisérteték faklyavilagnal a’ kis kamaraba,
’s ott fekitt a’ megfojtott ember, borzasztéan Ki-
meredt szemekkel; nyakadn és arczain szederjes
kék foltok............ A’ megfojtott ember a’ hazi-
gazda’ tulajdon fia volt, ki estennen szomszéd
falubeli kedveséhez sz6kék ’s onnan visszatérve,
hogy zajt ne csindljon az udvaron, az ablakon
altal ezen elhagyott kamaraba vonult. A* gonosz
atya tulajdon gyermekét fojtd meg.

,Halljatok, nép és emberek! itt all a’ go-
nosztévd Csiga Marton, orgazda és gyilkos , ki
most , érdemlett bintetésil s masok’ rettentd
példajara, a’ torvény és igazsag’ nevében kotél
altal ki fog végeztetni® — — Eddig a’ torténet.

Most tehat tudjuk, miért kottetett fel Csiga;
de Ugy tetszék, mintha laba még a’ foldet érin-
tené ’s nyakan a’ kotél nem szoritand el min-
den lélekzetét. Az életb6l még egy kis eszmélete
maradt, de csak annyi, hogy kimondhatatlan kin-
jait érezze. Erzette a’ halalt ’s nem halhatott
meg. A’ bako, egyik titkos czimbordja, néhany
perez mulva levaga 6t az atkozott farél; de rea
nézve ezen néhany perez’ kinaiban évek* milligja
volt.

16
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Mid6n eszére tért, magat teljes batorsagban
ezimborai kozott taldlta fel egy latorbarlang el6tt.
A’ cznnborak nem &rvendetes Ujsagot mondanak
neki. Felesége buljaban fia utan halt, leanya a’
klastromot valasztda menedékil. ,,igy jo , gondola
Csiga borzaszt6 hidegen, most magam’ ura va-
gyok; de ezen szdvetségt6l meg kell szabadul-
nom/4 — ’S megszabadult. Egy egészen ismeret-
len tajra vonult el az orszag’ széle felé, annyi
pénzzel, mennyit egy hatas 16 vihetett. 'S e’
pénzt czimbordinak rabizott kincseibdl orza el,
midén azok rablason valdnak.

Uj lakhelyén agy leljik 6t fel, mint figget-
len embert, kinek b8 vagyona, jézan vilagos
esze, feddetlen magaviseleté nagy tekintetett szer-
z6nek. Nem sokara biré-valasztas jott ’s a’ sors
Otét érte. Most mar legfébb fokan vala végyai-
nak : mert Ggy hivé, eddigi baleseteit a’ gazsag3
Osvényén, csupan Ulgyetlenségének, durva foga-
sainak ’s alacsony helyezetének kell tulajdonitania;
ellenben most birdja masok3 tetteinek, élet, va-
gyon3’s becsulet’ ura, folul vala, uagy vélé, a3
torvényen ’s emberek3itéletén.

Azonban a3 sok keser(i tapasztalason okul-
tal most azon holcseség vezeté, hogy csinéit a’
legszabalyszer(ibb igazsag3 szinébe tudta oOltoztet-
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ni. Ajandékot nem fogada el, ha Ugyetlenil ad-
tak ; kdz haborodasban haragot és halalt villainlott
a’ gonosztevlk ellen ; de gazdag adoményért Ki-
menté , vagy megszokteté Oket, mihelyt azt nyil-
vanossag' veszélye nélkil teheté. Kihallgatott
minden szegényt, de 6rpmestebb a’ szép folyamo-
dénékat; mosolygasok, nyajas Igéreteik suly va-
lanak a’ mérleg-csészében. A’ hatalmasok’ sza-
véra pedig kivétel nélkil hallgatott, ’s honfitar-
sai’ élete ’s vagyona, s6t az illethetetlen becsilet
is, gydrd levének ujjain, mellyet megrohatlansa-
ga’ érzetében jatszva forgatott.

'S ez mind igen kellemes, igen boldog élet
lehete, ha Csiga Martonunkat, ki most magat
Til6 Péternek hivata, egy rendkivili tinemény
nem haborgatnd. E’ tinemény pedig egy magas,
szaraz, halovany ember volt, eleven barna sze-
m(, nagy tomott dereske tstokkel homloka’ csu-
csan, kinek feltling o6ltozete’ szinei: z6ld, kék és
sarga.

Ezen Uri ember arrél vadoltaték, hogy egy
szegény poérnak, ki 6t éjjeli szallasra befogada,
lovait \s gabonaval terhelt kocsiut eltulajdonitot-
ta. A’vadat a szegény Markus tévé. A’ vadlott
magas , szaraz ember iszonyatosan hasonl6 vala
Csiga, most Tild Péterlinkh6z, s a’ mint vele
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szemkozti allott, kikerllhetetlen szemeit jelentd-
lég arczéra szegezve, ugy tetsz6k a’lelke’ bel-
sejéig megddbbent birénak, mint ha sajat meg-
testesult lelkidsméretét latnd maga el6tt. Elkép-
zelhetni, mint sietett a’ karvallott embert tizsze-
resen is kielégiteni; irtéztatdé képmasanak pedig
haladlos fenyegetés alatt meghagya, hogy ezen
vidék felé még csak képpel se forduljon tobbé.

AJ baj ennyiben el lett volnaigazitva; de lel-
ke el6tt allott az ijeszt6 képmas, mellynek vér-
fagylalé tekintete nem liagya nyugonni. Mar a’
megtérésrél is gondolkozott: szegény, klastromba
futott lednyaval ki akart békiilni; kegyes , ada-
kozé 16n; a szegények iranti kevély ratartasat
nyajassagra valtoztata; nem Orémest monda Ki
kemény Itéletet; irtozni kezdett hivatalatol; s6t
arrél lemondani eltokélt szandéka lon. De még
hivatalaban egy istentelen blintét folétt kelle itéle-
tet mondania.

Nyilt torvényszék volt. A7tand egy kopott
kék mentés ember, szembet(in6 bontakozottsag-
gal ruhazatjan ’s ijedségt6l dult arczczal belépe,
’s vadat t6n egy gyilkosra, ki 6t akarvan pén-
zéért megolni, helyette tulajdon fiat fojtotta meg.
— Az olvas6 ismerni fogja a’ vadlot; ez épen
azon kopott kék mentés Utas volt, ki a’ maganyos
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volgyi laknal éjjeli szallast kért. — A’ vadlott,
kinek feltiné ruha-szinei, kék, zdld és sarga
voltak, egy magas, szdraz, barna ember vala,
rémséges képméasa birénknak, ki mar a’ szegény
Markus’ vadjatol is feldobbenvén, most csaknem
holtra dermedett székében : Ustoké felborzadva,
elfordithatatlan szemei a’ vadlottra meredten, Ki-
nek fagyos tekintete most még fenyit6bb volt.
A’ gyilkos semmit sem tagadott, szavai mardosén
hangzanak vissza a’ bird’ kebelében; gy tet-
sz6k , mintha lelkiosméretét halland fennszéval
beszélni, hidegen, kisértetileg, borzaszté igazan,
s bar halkan, de olly hallhatdlag, hogy a’ ké
is megértené. A7 bird aléltan viteték ki a’ gy(-
1éshél.

A’ gyilkos halélra itélteték. A’ bird azon
gondolattal, hogy a’ haldl inegmentendi ezen ir-
tézatos ellenségétdl, lassanként er6t veve 6ldokld
kinain , maga monda ki az itéletet, ’s mid6n a’
vesszOt eltoré folotte, Ggy latszék, mintha szive
megkdnnyebbilt volna. De ezen pillanatban el-
hagyd &reit a’ vadlott, egy szokkenéssel a’ bird
el6tt termett, ’s ezen székkal ,te akarsz engem
halalra itélni, nyomoru?“ nyakon fogvan harit-
liatlan er6vel kiragadd a’ bamuld gyf(iléshél.
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Egy pillanat, ’s tal az .életen, tdl a’ vila-
gokon az orok bir6 el6tt allottanak, Kkinek sze-
meiben a’ mindentudas’ sugara tiundokdlt. Csiga
Ugy tetszék maganak, mint egy UGvegm(, melly-
nek legbels6bb red6i, legmélyebb rejtekei, a*bln-
nek ’s rész akaratnak minden titkaival tartan al-
lanak a’ vilag’ szeme el6tt. Halla a’ szdmadasra
hivé égi kiirt” harsogasat, melly egy vilagot vala
képes felverni sirja* almaibo6l; az itélet” napjat
lata felj6ni rémitd vilaga’ 6zonében, ’svillogo fegy-
ver(i égiei kozott az igaz, csalhatatlan birét. Egy
orok pillanatat élé a’ megsemmisedésnek.

Az igaz bir6 bal felé intett, ’s 6 két kalan-
fuli angyal &ltal ragadtaték el a’ setét orszag
felé. Mar latd a’ kérlelhetetlen pokol’ veresl6
langjait, kozottik a’ kinzok* ’s kinzottak’ iszonya-
tos alakjait, ’s halla fogcsikorgatast s nydgése-
ket, mint egy egy fajdalommal megrakodott szél-
vész. Tagas ’s feneketlen vala az iszony’ helye,
inellybe & egy magas szirtfokrdl néze le rémilés-
t6l kialudt szemekkel; mar szédilt ’s hanyatthomlok
bukd félben vala az 6rék karhozatra, midén egy
hangos rikoltasra — folébredett.

Bocsanat, draga olvasdk! ezen igen s(r(ién,
de talan most nem helyén Kivil elkdvetett csin-
ért; a’ mi jo Csiga, masképen Tilo Péteriink va-
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I6ban almodott, s ezen szép és rat dolgok &tet
esak &lméban érték. Annyi bizonyos, hogy nem
csak becsiletes ember volt, hanem annak is tu-
datott , miért is egy népes varoshan birénak va-
lasztaték. Valasztatdsa’ 6romében pedig nagy ven-
dégséget adott, s lon evés és ivas, hatartalan!
A’ megterhelt gyomor, ’s (j hivatalanak nagy és
nyomos Vvégig - gondolasa, mi csoda, ha illy tarka
borii almokat sziilének? Ugy tetszék almaban, mint
ha kedves kandalléja mellett elmélkedtében una-
lom szallnd meg, az unalom gondolatokat szilt,
rokonokat Uj hivatalaval; a’ gondolatok utolérhe-
tetlen szellemi gyorsasaggal ragadak 6t életen és
vilagokon altal, ’s ki tudja, hol allott volna meg,
ha a’ fenn megirt rikoltas fiilébe nem zeng vala ?
A’ jotevd rikoltas pedig az éjjeli &r’ tork&bdl ere-
dett, ki az Uj bir¢’ tiszteletére ’s részint hiva-
talbeli pontossaganak bebizonyitasara, épen abla-
ka alatt ordita el a’ reggeli négy oOrat.

Csiga csak nagy nehezen térhete magahoz.
Nehogy Ujabb kisérteibe essék, folkelt, ’s folkel-
té héaznépét. 'S midbn ép, szorgalmas nejét, Kit
megholtnak, szép sz6ke legény fiat, kit meg-
fojtottnak almodott, ’s hamis barna lednykajat,
borzaskan anyjdhoz simulva, maga kordi 14t4,
kénybe labadtak szemei, 6romt6l és halatol, hogy
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mind az, mi lelkét annyira elgydtré, csak ting
alom volt. Almat azonban sokszor elbeszélé tar-
sasagokban , ’s azt egy Irastudé, mint ha valdsa-
gos torténet volna, megvaltoztatott nevekkel ’s
némi Kiegyengetessel irasba foglalta. igy adjuk
mi is hiven, csupan a’nevek’ visszaallitasaval,
az alom-torténetet, megjegyezvén, hogy Csiga
Marton bir6i hivatalat — nem (gy mint almaban
— emberdl viselé. Oktatdja inkdbb mint binte-
t6je a’ inegtévedettnek, iskolava tévé a’ foghazat,
mellybdl vadak helyett nem ritkan emberek, gyégy-
hazza, honnan erkdlcsi betegek helyett ép s jo
lelkii polgarok jottek ki. Mindennemd itéletho-
zashan pedig szigor( vala: sem szép szavak, ado-
many, sem akéarki’ haragja altal nem tantoritha-
t6. Hivatalan kivdl elmés, vidam tarsalkodo, ’s
nem lebocsatkozélag kevély, hanem valddilag szi-
ves az ala rendeltekhez, ha megérdemelték; de
kildéndsen nyéajasnak ’s adakozdnak mutatkozott a
buzgé éj6r irant, azon nyilvanyos kedvezéssel ,
hogy ezentil az ablaktol egy kevéssel tavolabb
kialthatja el éjjeli orait, kivévén, ha a’ haznal ven-
dégség adatik.
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Szél darfi megunvan oreg anyja’ tarsasagat, Ki-
nek korménya alatt élt a” hegyek kozott, neki ve-
i€ magat egykor a’ végetlen rénanak ’s ott mint
afféle ficzko, ki sokadig kemény fenyiték alatt
volt ’s egyszerre szabadda lesz, majd vész’ majd
forgdszél7 alakjaban olly pajzanyul gazdalkodott,
hogy az egész kornyéket rémiilésbe hozta. Nem
egy szegény vandornak suvoltdzott at ,beteges
koponyegén4 s6t azt gyakran nyakabol ki is ke-
ritette; de legcsintalanabbil megforgata leanyt
s asssonyokat, kiket utén talalt; végre mar alig
gy6zék magokat védeni s Szél urfi fel-felsiivol-
tott neveltében bajaik - €és szidalmaikon. Nagy
mulatsdga volt megtépni mindent, mihez csak fér-
hetett ’s a” merre jart, kuszait fodeleket ’s bag-
lydkat hagya maga utdn. Mar épen haza akart
fordulni, midén egy ugarra jutott, melly tele volt
heverd tiiskékkel és ballangkéréval.
17%*
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A’ hely elatkozott ugarnak hivaték,
tulajdona Ballépés nevii santa boszorkanynak,
kinek pompas kastélya ’s gyonyéri témkele-
gé allt az ugar’ kdzepén. A’ santa banya min-
den éartatlan lednyt, ki hataran bebotlott, ro-
vid de erfs szolgalat utan kérdva ’s tliskévé val-
toztatott. Talalkozék azonban egy j6, téredelmes
szivli leany, ki az els6 botlds utan készebb va-
la meghalni, mint Ballépésnek tovabb is szolgal-
ni. A* szegény lednyka sirjat leié, miel6tt her-
vatagga lenne. A’ kis sirhalmot téredelmes
sziv’ halménak nevezik. A*tdredelmes sziv min-
den évben fellobban egyszer, ’s melly kéro ek-
kor az elatkozott ugaron hozza ér ’s megég, visz-
sza veszi el6bbi alakjat ’s Orokre megtisztul
vérszin langjaiban , egyszersmind vissza adatik
azoknak, kiktél botlasa altal elszakasztatott. Ek-
kor a’ kétségbe esett sziilék, a’ meggyaldzott ro-
konok , az eikeser(ilt szeret§, ismét visszatérnek
’s a’ viszonlatasnak egy 'varatlan tnnepe all be,
mellyre mosolyogva néznek magok az égiek.

Mid6én Szél arfi az ugaron megjelent, faj-
dalmasan jajdultak fel el6tte a’ kérok ’s mint egy
egy felriasztott nyul, vagy mint kerék , melly
magaban minden tengely nélkil forog, futasnak
eredve nyargaltdk be a’ térséges avart. Szél ur-
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finak a’ mulatsag kimondhatatlanul teszett. A’leg-
bohobb szeszélylyel kergeté a’ szegény tiiskéket,
inellyek sebes futtdban el6tte fel-feltlinedeztek.
Kerget6zés kozben félvere egy kis ballangkérot
is, melly még szinte zold volt a’ fiatalsagtdl, mint-
ha csak most szakadt volna le tovér6l. A* mint
ez a’ kis tuske megindult, olly fajdalomteli volt
jajdulasa , hogy Szél arfi minden hidegvérisége
mellett is csaknem konyekre olvadott. Képzel-
hetni, hogy felhagyott szilaj mulatsagaval; mind &
mellett igen Ohajtotta volna a Kkis ballangot ma-
gééva tenni, miért is lassan, mintegy labhegyen
kozelite hozza; de a’ kis tiuske minden lebbenés-
re egyet karikazott ’s odabb odabb suhant Gld6-
zGje el6l. Szél arfi most mar nem vévé tréfara
a’ dolgot, minden erejéb6l neki iramodott ’s vi-
har gyanant kergeté a’ sird ballangot, melly el6tte
utolérhetetlen gyorsasaggal futott az avaron. A’
bullaiig még most is futna ’s Szé&l arfi bizonyosan
még most is kergetné, ha a’ toredelmes sziv’
langja el6ttuk fel nem lobban vala. A’ sebesen
Gzott ballang egyenesen a’ tliz kdzepébe rohant,
’s annak langjaitél megragadtaték. Most szivre-
pesztd sbhajtas hallatott a’ langok kozdi ’s utadna
dal, a’ legkeser(ibb megbanéas ’s toredelmesség’
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hangjain, mellynek megrendit§ szavai tisztan va-
lanak érthet6k. A’ tlal igy hangzok:

Hogy elhagyam, erény,
Szent utadat,

Mi lélekgyilkold

Az ontudat!

Oh sziv repedj meg.
Oriilj meg ész;
Ne tudd, ne érezd,
Mi kin emészt.

Szél urfinak sziiksége 16n egész férfiusagara,
hogy 6ssze ne rogyjon. De 6, ha nem bator, leg-
alabb vakmerd legényke volt. Nem csak le nem
rogyott tehat, hanem a’ kis tuske utan rohant,
hogy azt a’ tlizb8l kimentse.

A* tliz’ vardzsa azonban 6t is megragadd, ’s
most két fehér fistfelleg emelkedék a’ langok ko-
z0l, mellyek lassanként emberi képre alakodénak.

Miben fogadjunk? egyik felh6bdl egy gyo-
nyorli lednyka kerekedik, a’ szépek’ legsz6kéb-
bike ’s a’ sz6kék’ legszebbike, kinek biivés sze-
meiben egy Kkis eget talalt fel a’ szerelem, kéket
és tisztat, mint a’ menny maga. lgen! az egyik
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felhd csakugyan illy kedves Kkis joszagot allitott
el6, sz6két és kék szem(it, ah— De hogy az id6t
hidba ne toltsiik, a’ mésik felhd férfialakot kez-
de olteni magéara; ez pedig Szél urfi volt. Szél
urfi , kinek megfoghatatlan tagjai eddig csupa sem-
mibdl allottak, most egy izmos, fiirge siheder 16n,
% valami inondhatatlan érzet fogd el, midén az
annyi jo s rész, édes és keser(i vagyaknak kut-
feje, a’ szilaj, fajtalan vér megindult ereiben.
Ugy latszék, mintha mindazon kéj es gyoényér,
mellyek* tlin6 arnyait eddig csak kerget6, most
mintegy varazser6vel le volnanak kotve szilard
tagjaiba, ’s kifejezhetévé ’s éldelhet6vé téve azok'
érzékei altal. Ezen érzetében sok nevetséges dol-
gokat kovete el. Kinyujtd kezét, ezen tolvaj-
kamp6t, megtapogatd tagjait, ’s mint Orvende
szilardsdgokon ! Pezsg6 pirossag derité arezait;
szemeiben meglepetés, bamulat, &rom tikroz6-
nek , midén a’ gyonyorl lednykat maga el6tt 1ata.

Az pedig Ggy nézé 6t, mint azon ifjat, kit
szelete, kit orokre elvesztettnek hive ’s ki most
ismét el6tte allt, mind azon hddolé vidorsagaval
ifju erejének, melly 6t rabba tévé. A’ leanyka
tehat nem csak megtisztultan visszavev6 el6bbi
alakjat, hanem kérpétlas gyanant szenvedeésiert tes-
teslilve Jata legforrébb kivansagat is; mert azon



200

alak , mellyet Sz&l urfi voén magara, tokéletesen
Pet6h6z hasonlita, azon ifjuhoz, kit egykor sze-
rété.

Szé&I urfi nem volt ostoba, legalabb nem tgyet-
len. O mér honn az &si bérczeken is (izte a’ sze-
relmeskedést. Tavaszillat, Rozsaiéi, Flszag, Li-
liompara kisasszonyok sokat mondhatnédnak csa-
podarsagardl, kiket t6ob izben csédbitgata ’s hi-
tetlenil oda hagyogatott; mind ezen b&séges gya-
korlat mellett azonban most igen Ujoncznak lat-
szék ’s gy vala (jdon, nem ismert ’s eddig nem
érzett tagjaival, mint fegyverekkel vagyunk, mely-
lyek’ forgatasat nem tanultuk: teljességgel nem
tuda vel6k banni, vagy a’mit tén, nevetségesen
és fonakul tévé; mit igen természetesnek fogunk
talalni, ha meggondoljuk, hogy most minden gon-
dolatanak , vagyainak, egy egy darab hus: kéz,
lab ’s a’t. allanak ellent, holott el6bbi allapota-
ban legkisebb akaratjanak a szellem’ kdnnyd ’s
gatolhatlan gyorsasaga volt szolgalatdra. De ne
hogy igen elmeriljink, lassuk, hogy’ boldogult ’s
mik voltak els§ tapasztalasai.

Szé&I arfit legel6bb is a gyonnyor( kék szem
ragada el: kinyujtd tehat egyik 0jat, hogy érin-
tés altal megtudja, mi az? A* lednyka természe-
tesen nem hagya véghez vinni e’ kisérletet (ex-
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perimentum) ’s hatra vonult. Szél arfi észrevevé
a’ ledny’ szemeiben a’ neheztelést, labaihoz bo-
rult , mint valaha Tavaszillatéhoz ’s egy forrd
csokkal akara engesztelni a’ megbantoédottat. A’
ledny ismét vonakodott, de Szél arfi mar meg-
ragadd a’ paranyi fehér labak’ egyikét ’s csitt
csatt! a’ cs6k mér rajta volt; azon csapas is ja-
rulvdn hozza, hogy kiizdés kozben a’lednyka el-
veszt§ a’ stlyegyent. Az esés altal dsszebonyo-
lodott hajfiirtok a’ legcsabitobb zavarban 6mlék
koril tajték kebelét. Szél urfit ezen latas vala-
mint egy fel6l gyonydrkddtetd, Ugy mas részit nagy
zavarba hozta, melly még inkdbb nevekedett, mi-
dén az elesett ledny foltamaszkodva fél bosziisan
igy széla hozza: ,Ugyan Pet6., mi jut eszedbe
hogy igy pajzankodol? méar most emelj fel, ha
elejtettél/4 Szél urfi, kinek eddig minden mon-
dott ’s hallott beszéde inkabb sejthetd, mint vi-
lagos értelml sugalombdl allott, most ezen né-
hany sz6 altal szinte inegigéztetett: annyira (j €s
kedves vala neki e’ cseng8, e’ valodi szdzat.
Azonban a’ segitségért esedezd kis kéz ki vala
nyUjtva, ’s mar ezt Szél driinak sem lehete fél-
re értenie. Megfogd a’ kis puha kezeket ’s el&b-
bi gyetlen fogasain okulva, most a’ legnagyobb
vigyazattal emel§ fel a’ kedves lednykat. De a
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legel6szor illetett leanykéz’ rokon szoritasa, az
eltet6 meleg, melly az altal minden erein elém-
16tt, elGérzetét adak a’ gyonydrnek, ezen foldi
tdvnek, mellyet még nem ismert. Csak azt em-
litjik roviden , hogy Szél arfi lassanként bele-
tanult (j helyezetébe; kitalalta., hogy a szemmel
nézni, a’ fullel hallani, a’ kézzel tapintani kell,
’s hol lathatott volna szebb szemet *s alakot, mint
melly el6tte &llt? hol hallhatott volna kellemes!)
szb6zatot? hol a kezek, mellyek’ illetése neki bol-
dogitéid) lehetett volna? Még azt is gyanitotta,
hogy a’ csék a’ piros ajkakra tan legjobban il-
lenék 's im! a’ tapasztaldas meg nem hazudtola :
az ajak édes volt, édes, mint a paradicsom’ mé-
ze. Még csupan a’ beszéd’ tehetségével nem élt,
nuha, mint latni fogjuk, abban elég er6s volt.

,J0 Petdm! te folkerestél engem!™ igy szbla
alszép holgy érzékenydilten.

,Petdin, gyodngyor(d? s én a’ te Petdéd va-
gyok , leany ?¢

~Ah Petd! te csak enyelgesz Cselével; te
Cselédet tobbé nem ismered.”

,Vilag’ Cseléje, gyonyorli teremtés, én ne
ismerjelek ? Ismerlek, akarlak ismerni, ha ezen
ismeretség egy halhatatlansadgba keriilne is.  Mit
akarsz, mit parancsolsz, te sz6ke paradicsom?
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Elhozom neked India'fliszereit, (Szél urfi azt I0-
vé, hogy most is olly kdénnyen barangolhat) el
azon illatot, mellyben az alkotd lélekzik. Cseléin,
gyonyorom!4* Csele magan Kkiviil vala 6romében;
feléje forditd angyali szemeit, mellyekbdl koények
perdiltek ki. ,,Pet6 te megbocsatasz nekem?*

,Ha megbocsatok-e? Tedd semmivé a’ vila-
got, Csele, ’s én megbocsatok neked, csak hogy
enyém maradj‘ szl6la Szél uarfi elragadtatva, &
Csele7 furteivel korilfond nyakat.

»Ah Pet6 | — monda kevés sziinet utdn Cse-
le,—ha én neked mind elmondandm, miket szen-
vedtem! Azt mondék, hogy te szivszakadva va-
rakozol redm, hogy csak egyszer, utoészor latni
akarsz, miel6tt 6rokre elhagynal. En rohantam,
repiltem a’csalfa haz felé, hogy lassalak. Kik
valanak ott, mint éltem kozottik, el nem mond-
hatom; ne adja isten, hogy valaha el birjam mon-
dani. Orjongéssé valik ott az 6rém, fertelemmé
a lég édesebb gyonydr s mint faj a’ lélek rom-
lasa7 érzetében, mi sajgatok gyogyithatatlan se-
bei! Oh, hala neked nagy ég! hogy mind ezek
csak alomként, csak a5képzelet’ fatyolaban tln-
nek fel elmémben , hogy mind azon biint és kino-
kat magaménak nem mondhatom tébbé! En ismét
tied vagyok Petd, tied mind &rdkre! monda ked-
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vese’ nyakdba borulva Csele, s az, mint kép-
zelhet§ , a’ legmagasb gyonyorrel fogaua ezen 6m-
ledezést.

Ageii, Csele, — monda Szél 0rfi Unnepé-
lyesen — eskiiszom (Szél arfi mar Tavaszillat,
Roézsaiéi ’sth. kisasszonyoknal is sokat eskiddzotf,
% igy az eskiivés neki épen nem volt Gjsag) es-
kiiszdm ezen tiszta langra, hogy orokké a’ tiéd
maradok.4

Ha bizhatnénk, hogy Szél arfi ezen eskit
becsiletesen megfogja tartani, alkalmasint bezar-
hatnék a’ torténetet; de mivel egy kis kétséglink
van benne, szikségesnek tartjuk Iépteit tovabb
is kisérni.

Még folyvast lobogott a’ lang ’s most Csele
kifejt6zék kedvese' karjai kdzil ’s a’ boldogtalan
korokbol egy nyalabot a’ tlizbe vetett. Legottan
fustfelh6k emelkedének, ’s Szél urfi nem csekély
mulatsagara s Csele szivbeli 6romére, né- ’s
lednyalakok allottak el6 : szép ’s rGt vegyest, ’s
nem ritkan vénebbek, kiknek erényok korokkal
egyltt kezde hanyatlani, inegtisztultan a’ tore-
delmes sziv’ langjaiban ’s visszaadva kedveseik-
nek , szlleik - ’s rokonaiknak ; ’s gyermekeik-
nek a* megtévedett anyak, mint kinek kinek ez-
vagy amazzal taldlkozni vala legforrobb Kivansa-
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ga. 'S kezd6dének a’ nem vart taldlkozas’ érzé-
keny jelenetei, mid6n a’t(iz hirtelen kialutt. Kor-
mos ’s kiégett helyén a’ santa Ballépés alla most
dult abrazatjaval, kezében egy tikrét forgatvan,
ab szerelem’ minden csabjaival. Sikoltva futanak
a’ megszabadultak az atkozott ugarrél, a’ banya
ijeszt6 képe kdprazvan szemeikben; de sokan bol-
dogtalan kandisagtdl ingerelve, visszatekintének
’s ezeket a’ tukor7 ereje visszatantoritd. Kevés
id6 malva méar a’ tdmkeleg’ erny8i kdzott buj-
dostalak ismét, rovid gydnyorért hosszi herva-
dast veend6k. De hagyjuk bujdoklani a’ vissza-
esetteket. Szé&I Orfi szerencsésebb volt. Minden
veszedelem nélkil kivezet§ gydnyord menyasszo-
nyat; tavol egy kis volgyi lakban telepedék ve-
le, ’s e’ maganyban haboritlandl éldelé mind azt,
mit a’ szerelem édest ’s Udvozit6t adhat.

Mi kelle tébb? egy kellemes, fiatal feleség
a’ hazban, mind azon véghetetlenségével a’ jo-
akaratnak , mellyel a’szeretd n6kebel férjének al-
dozik, ’s kordi a legregényesb tdj, mellyen a
teremtés’ tiszta keze latszott. Szé&l arfi boldog em-
ber volt. Ah de Szé&l urfi allhatatlan is volt. Ha-
todik évében &sszekelésének mér unni kezdd sivo
gyermekeit ’s a’ gondos anyat, kinek ifjusaga &
kellemei gyermekeire latszanak Aaltalmenni. A’
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hetedik évben mar kih(lt, kedvetlen, magaba vo-
nult 16n s tdbbnyire hazon kivil kalandozva tolté
el idejét. Hasonlo kalandozés kézben egykor épen
egy ugaron vadaszott, midén laba el6tt lang kele
fel, piros mint a’ vér ’s magasan lobband. Szél
Grii rendkivil megorult ezen rég vart tineményen:
mert ez meggy6zé arrdl, hogy az elatkozott ugar-
ra tévedett. Hirtelen egy nagy rakas korot gydj-
te Ossze, hogy azokat egymas utan folégesse ’s
a’ kifejlendd n6 alakok koz(ii megtartsa maganak
a’ leggyonyor(ibbeket. A’legelsé koérot, mellyet
bevetett, hamar megemészt a’ lang’s moraj ko-
z06tt, melly egy zsémbel6 banya’ dérmogéséhez ha-
sonlita, bel6le egy hatalmas fiistfelleg emelked6k,
mellynek alakodasat Szél drii elnyomott 1élekzet-
tel vara. A’ flstfelleg kialakult ’s hirtelen meg-
ragada Szél drii’ bal karjat, ki futdé félben, az
ijeszt6 arcz’ vonalain Oreganyjat kezd8 megismer-
ni. ,Edes gyermekem, édes szép unokam! —
kialta a’ tliskéb6l valt aggn6, mi régen kereslek !
Ha Ballépés komam asszony e’szép alkalmat
kezemre nem jatsza, tan oOrokre elvesztlek. Dra-
ga szép unokdm! — de most haza megylnk
egyutt, és igen igen sokd nem megyink sehova.“
Szé&l drii irtézott ’s félt egyszersmind 6reg anyja-
tol , kit most illy rozzantan, egész rutsagaban
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megtestesiilve maga el6tt latott, mennyire kilon-
boz6t ifja holgyétdl , kinek csak egy hajfiirté or-
szagot, egy csokja mennyeket ér§ volt. De mit
vala tenni? ©romét mutatd ’s készségét a’ haza-
menetelre, hogy annal gyanatlanabbdl visszaszok-
hessék elhagyott hitveséhez, kit ezen gonosz cse-
re utdn most ismét forrdn és hiven szerete, s
kihez, csapodarsagat szivesen megbanva , most
épen olly hén vagyott, mint imént t6le szabadul-
ni torekedék. Honn &reg anyja minden kitelhetd
szivességgel halmoza. Tavaszillat, Rozsaiéi, Fi-
szag, Liliompara, Szegfiilég kisasszonyok nyéjas
Orvendezéssel lengették koral; de erétlen ajkaik’
csokjai s szellemkarjaik’ hideg olelése igen vé-
kony karpoétlas valanak a’ durvabb elemek’ fianak.
Lekivankozott titkon az Orémekhez , mellyeket
elhagyott.

Azonban az &reg anya 0sszecsédité az egész
szellemi rokonsagot, nagy lakoméat adand6é vélet-
lendl megtalalt unokja’ tiszteletére. — Szé&l urfi
irtézva nézé ezen rég nem latott tiindér alakokat,
mellyek hig, foszIl6 tagjaikkal 6t baratsagosan ko-
rilolvadozdk. Csak az az egy batorita valamen-
nyire, hogy Oreg anyjatis magahoz hasonlén tes-
testilve tuda.
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De most két fehér langgal toltott serleget
hoza az oreg anyd, egyiket maga’, masikat uno-
kdja’ szadmara, mellyet rovid elkdszontés utan
kiuritének. Szél urfi csak a felhajtds utan vévé
észre hogy langot ivott ’s megrettenve hajita el
magatol a’ serleget; de mar késén volt: Kimond-
liatlan kinjara észrevevé, hogy azon izmos, me-
leg és szilaj vérrel pezsg6 tagok, mellyek birto-
kdban olly sok gyonydrnek vala éldel6je, mind-
inkabb ritkulni kezd6nek, mig végre olly lenge
’s vékonyszerd 16n, mint hajdan vala. A’ mint
ezen szomor( valtozast észrevevé, hangosan fel-
jajdult vesztesége’ kinjaban, ’s félre haritva oreg
anyjat, rokonait, magat a’ szelid Tavaszillat kis-
asszonyt, lerohana folkeresni a’ kis volgyi lakot
’s szeretett hitvesét. De szerencséje mar lealko-
nyodott. A’ volgyet kietlen vadondl, a’hazat pusz-
tan, lakatlanul, leégve taldla. Harom nap si-
vOltoze Aaltal a’ puszta teremeken, dihdsen ver-
destek megmaradt ajtékat, mind hidba : nejét nem
talalta tobbé. Most bészilten felkerekedett: vi-
lagpusztité orditassal csapa tengerre és foldre ’s
mig ott Orilt fajdalma’ dihében hajokat siilyesz-
tett; itt szazados fakat rantaki toveikbdl, tornyo-
kat dontogetett ’s. elsodrott mindent, mi (tjaba
esett. Ezen duhddesében megfutd az egész fold’
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kerekét. Végre faradtan ’s haldoklolag szalla meg
egy kertnek lombjain. A’ kertbenTegy halvany
sz6ke n6t talalt, korul jatszva gyodnyord, gdndor
haju gyermekekt6l, kinek szemei egy lathatatlan
tavolba latszanak elmerengeni. A’ szomor( sz6ke
nG Csele volt. Ekkor Osszeszed6 Szél arfi min-
den erejét, bagyadt dleléssel korilfolya a* kedves
magzatokat ’s lassu lengéssel atkele a’ né’ arczai-
ra, » szellemi csokjaival illet6 ajkat és flrtéit
Azon zivatarnyi erejéb6l, mellyel szarazon és vi-
zen mindent felforgatott, nem marada tébb, mint
egy sohajtas, hasonlé ahhoz, melly a’ megszaka-
do szivbdl emelkedik. igy enyészett el a’ pihegd
kebel* hulldmain. Csele halla a’ szell6i séhajtast
’s konyuk 6mlének szelid szemeibdl: tavol baréat-
jara, elvesztett férjére einlékezék.
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